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1. lhre Kamera

5.0 Mega-Pixel Sensorauflésung
Digitale Fotokamera
Digital-Video-Camcorder
Integriertes Blitzlicht

8 fach digitaler Zoom

2,4 " TFT Farbe Bildschirm
Micro-SD-Card-Unterstiitzung

2 x AAA Alkaline-Batterien

Lé&chel-Erkennung
Verwacklungsschutz

2. Komponenten und Bedienungselemente:

{1

Dricken Sie diese Taste, um zu fotografieren oder Start / Stop von

Ausloser Aufnahme eines Videoclips, oder um Anderungen im Menii zu
bestatigen.

Hauptschalter Betatigen Sie diese Taste, um die Kamera einzuschalten; betétigen

Ein/Aus Sie die Taste nochmals, um auszuschalten.

'Ic?rsa(;;usrchlaufe Ose zur Befestigung der Trageschlaufe an der Kamera.

LED- Anzeige Wenn der Indikator aufleuchtet wird angezeigt, dass die Kamera
eine Aktion durchfiihrt (Speichern von Aufnahmen, Blitz usw.)
Dient der Aufnahme von Fotos und Kurzfilmen.

Objektiv Hinweis: Halten Sie das Objektiv stets sauber. Schmutz und
Fingerabdriicke kénnen die Aufnahmequalitat negativ
beeinflussen.




Verwenden Sie den integrierten Blitz, um den

6 [ Blitzlicht Aufnahmegegenstand bei Dunkelheit besser auszuleuchten
(die optimale Blitzdistanz ist bis 1,5m)
W Makro-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um
Nahaufnahmen zu machen. (Distanz 11cm - 18cm)

7 Makro-Umschalter Normal-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um
Aufnahmen in einer Entfernung von 0.5m — unendlich zu
machen.

. ; Zur Anzeige von Fotoaufnahmen, Kurzvideos sowie um

8 LCD-Bildschirm Einstellungen des Funktionen-Menis zu tiberpriifen oder dndern.

9 Modus Driicken, um FOTO oder VIDEO Modus auszuwahlen

10 | Menu Driicken um Menloptionen zu 6ffnen (Aufnahmemodus)

11 | Hoch Menu-Modus: Hoch, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom

. Auswahl im Menu Modus: Rechts

12| Rechts/Blitz Auswahl der Blitz Funktion im Fotomodus.

Meni-Modus: Runter, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom

13 | Runter in

14 | Loschen Léschen von Fotos/Videos (Wiedergabemodus)

15 | Wiedergabe Anwahl des Wiedergabemodus

Um die Start / Stopp bei der Wiedergabe eines Videoclips oder

16 | Set P . . o

Anderungen im Menii-Modus zu bestatigen.
. Auswahl im Menl Modus: Links

17 | Links /EV £ Fur die Einstellung der Belichtungswerte (EV).

18 | Stativverbindung Befestigung der Kamera an einem Stativ.

19 | USB-Schnittstelle Mlttels dieser Verbindung kénnen Sie Fotos und Videoclips auf

einen Computer herunterladen.
Micro .
20 SD-Kartensteckplatz Micro SD-Karte Lagerort.
21 | Batteriefach Batteriefach fiir 2 x AAA Batterien

3. Erklarung der Status-Symbole
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Position

Funktion

Beschreibung

£} Fotomodus
[ Videomodus

1 M ahl
odus ausgewaht Wiedergabe Video Modus
Wiedergabe Foto Modus
Blitz immer ein: Blitz |16st bei jeder
Lichtsituation aus
2 Blitzlicht-Anzeige A Auto-Blitz: I?ie Kamer_a bestimmt ob ein Blitz
verwendet wird oder nicht.
@ Kein Blitz: Der Blitz bleibt immer aus.
3 Selbstausloser 10s Timer
4 ISO Empfindlichkeit Auswahl.
Foto-Modus: Anzahl der aufgenommenen Bilder und
Foto / noch méglichen Bilder.
5 Video-Aufnahmenzahler Video-Modus: Aufnahmezeit in Sekunden.
Wiedergabe-Modus: Anzahl der aufgenommenen
Bild- oder Video-Dateien.
12M = 4032 x 3024;  8M = 3200 x 2400
6 Einstellung Auflésung 5M = 2560 x 1920;  3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
#% | Super fein.
7 Bildqualitat *%| Fein
* Normal.
. Die Mikro SD Karte ist eingelegt und dient zum
8 Mikro SD Karte Speichern von Foto und Video
9 Verwacklungsschutz @)) Verwacklungsschutz Ein/Aus
10 Normal / Makro ‘, Normal-Modus (0.5m — unendlich).
Modus-Indikator ¥ Makro-Modus (11cm —18cm).
" Batteriestand-Anzeige {iid Die Batterie ist vollstandig aufgeladen.
] Die Batterie ist leer.
12 Belichtungswert Anzeige des eingestellten EV + Wert.
13 WeiRabgleich Anzeige des ausgewahlten Weissabgleichs
Anzeige des ausgewdhlten Szene-Modus
14 Szene-Modus (Landschaft/Riicklicht/Nachtaufnahme/Portrait/Sport)
15 Léachel-Erkennung Q Lachel-Erkennung Ein/Aus
16 Zoom-Anzeige Zoomverhéltnis anzeigen




4. Technische Details zu den Kameraeinstellungen

uabun|aisuig

Aufnahme Modus

Einzel-10s Zeitmesser

Einzel-oder 10er- Zeitmesser
Auswahl

12M Pixel Auflésung 4032 x 3024
8.0M Pixel Auflésung 3200 x 2400
Auflsung 5.0M P!xel Aufl?sung 2560 x 1920
3.0M Pixel Auflésung 2048 x 1536
1.3M Pixel Auflésung 1280 x 960
VGA Auflésung 640 x 480
& | Qualitat Super Fein / Fein / Normal | Einstellung der Bildqualitat
8 | scharfe Normal/ Starke / Weich Kantenscharfe-Einstellungen
Auto Automatischer Weillabgleich
) WeiRabgleich fiir
. ) Tageslicht Tageslichtumgebung
Weilabgleich Wolken WeiRabgleich fir Wolken
Glihlampe WeiRabgleich fiir Tungsten-Licht
Neonlicht WeiRabgleich fiir Neonlicht
Landschaft/Gegenlicht
Szene /Nachtaufnahme/Portrait/S | Szene-Einstellung
port
1ISO Auto/50/100/200 Empfindlichkeit Auswahl
Lachel-Erkennung Ein / Aus L&chel-Erkennung Ein/Aus
Verwacklungsschutz Ein / Aus Verwacklungsschutz Ein/Aus
< 720P 1280 x 720
2 | Auflésung VGA 640 x 480 Video Aufldsung eingerichtet
© QVGA 320 x 240
Datum / Zeit YY/MM/DD Datum oder Zeit-Einstellung
Auto “Aus” Aus / 1 Minute / 3 Minuten Automatische Abschaltung
Auswahl
Signalton Aus/Ein Signal einstellen
German/English/Spanish/
Italian/French/Portuguese/
Dutch/Greek/Turkish/ .
Sprache Hungarian/Polish/Russian/ Auswahl der Menusprache
@ Danish/Swedish/
_g Norwegian/Finnish
Datumsstempel Esgum & Uhrzeit / Datum / Datumsstempel
Wabhlen Sie Netzfrequenz an
Frequenz 50Hz / 60Hz Ihrem Standort
Formatierung Micro SD-Karte Formatieren der Mikro-SD Karte

Standard Einstellung

Abbrechen / OK

Standard Einstellung

Version

Zeigt die Firmware-Version der
Kamera an




Hinweis: Die Kamera speichert den letzten Betriebsmodus und die Einstellungen beim Ausschalten

5. Der Einsatz der Kamera
5.1 Einsetzen der Batterien
1. Offnen Sie das Batteriefach.

2. Legen Sie 2 Alkaline-Batterien des Typs “AAA” in die Kamera ein.
3. SchlieRen Sie die Batteriefachabdeckung.

5.2 Einsetzen der Speicherkarte (nicht im Lieferumfang)

Folgen Sie den Anweisungen, um die optionale Mikro-SD Speicherkarte in die Kamera einzulegen.

1. Schalten Sie die Kamera zuerst aus.

2. Offnen Sie das Mikro-SD-Kartenfach

3. Fihren Sie die SD-Karte in die Kamera ein

Achtung: Bitte setzen Sie Mikro-SD-Karte mit den Kontakten zuerst und zum Monitor gerichtet in
das Kartenfach ein. Karte nicht mit Gewalt einfiihren, da ansonsten Karte und Kartenfach
beschadigt werden kann.

Hinweis: Die Mikro SD Speicherkarte muss vor der ersten Aufnahme formatiert werden. Lesen
Sie die folgenden Abschnitte flir weitere Informationen.

&
5.3 Formatieren der Mikro SD Karte

-

Driicken Sie die Menltaste ([i=]) im Foto oder Video Modus.

2. Wabhlen Sie den Setup Modus durch driicken der Taste ,Rechts".

3. Wabhlen Sie die ,Format‘ Option mit der Taste W(~~) und driicken Sie die Auslése-Taste um zu
lhre Auswahl zu bestatigen

4. Wabhlen Sie ,SD Karte“ und bestéatigen Sie lhre Auswahl mit der Auslose-Taste.



ACHTUNG: Beim Formatieren werden alle Daten auf der Mikro-SD Karte gel6scht!

5.4 Einstellen der Bildauflésung

Diese Kamera kann Aufnahmen mit unterschiedlicher Bildauflésung erstellen.

1. Driicken Sie die Meniitaste ([[Z]) im Fotomodus, Wahlen Sie das Symbol Auflésungen mit
der Taste W (~) und driicken Sie die Auslése-Taste, um zu bestéatigen.
Auflésung: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264x2448), 12M (4032 x 3024)

2. Sechs verschiedene Auflésungen werden angezeigt. Wahlen Sie die gewiinschte Auflésung,
indem Sie die Taste ,Hoch" oder ,Runter” driicken, und bestétigen Sie Ihre Auswahl mit der der
Auslése-Taste.

5.5 Fotos aufnehmen

-

Schalten Sie die Kamera ein.

2. Benutzen Sie den Makro Schalter, abhangig von der Entfernung zum Objekt, um die Entfernung
korrekt einzustellen. Wahlen Sie das Blumen Symbol (M), wenn Sie eine Nahaufnahme (11cm
— 18cm) machen mochten.
Wenn Sie ein Video oder Foto der Umgebung oder Personen (0,5 m - unendlich) aufnehmen
wollen, stellen Sie den Makro Schalter auf den Modus (4 )-

3. Wenn Sie unsicher sind, ob die Beleuchtung der Aufnahme ausreichend ist, schalten
Sie den Automatik Blitz (v’A‘ ein, indem Sie die Blitz Taste betétigen. (Der Blitz wird nicht
ausgeldst, wenn die Batterie dafiir zu schwach ist).

4. Verwenden Sie den LCD Bildschirm, auf Inre Aufnahme auszurichten.
Verwenden Sie die Gesichtserkennung, wenn Sie Personen fotografieren méchten.

5. Driicken Sie die Ausldse-Taste und warten Sie, bis die LCD Anzeige wieder aktiviert ist.

6. Wenn Lachel-Erkennung eingeschaltet ist, wird die Aufnahme automatisch gemacht, sobald ein

Lacheln im Gesicht erkannt wird

Vorsicht: 1) Wir empfehlen keine Aufnahmen von schnell bewegten Objekten zu machen.
2) Das Bild kdnnte verzerrt aufgenommen werden, wenn Sie Aufnahmen aus einem schnell
fahrenden Fahrzeug heraus machen.

5.6 Zoom in und out

Diese Kamera ist mit einem 8-fach Digital-Zoom ausgerUstet.
Durch betatigen der Zoomtaste kdnnen Sie Objekte naher heran holen.

5.7 Selbstausléser Einstellung

Sie kdnnen die Selbstausloser Funktion fur Selbstportraits oder Aufnahmen ohne Blitzlicht nutzen.

Bitte nutzen Sie hierfir ein Stativ.

1. Stellen Sie den Fotomodus ein.

2. Driicken Sie die MENU Taste (E=)) um das Menii zu 6ffnen.

3. Dricken Sie die Taste W (), um den ,Aufnahme Modus"“ anzuwahlen und bestatigen Sie lhre
Auswahl mit der Auslése-Taste.

4. Dricken Sie die Taste W (), um die Selbstauslosezeit einzustellen: 10s Timer.

5. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Auslosetaste. Die Selbstausléser Funktion ist nun
einsatzbereit.



© N

Arrangieren Sie lhre Aufnahme mit Hilfe des LCD-Monitors
Driicken Sie die Auslése-Taste, um eine Aufnahme zu machen
Das Foto wird aufgenommen, nachdem der Timer die vorher gesetzte Auslose-Zeit erreicht.

5.8 Aufnahme von Video-Clips

N

Betatigen Sie die Taste MODUS, um den Video- Modus ([ =) auszuwahlen.

Zur Einstellung der Auflésung, driicken Sie Meniitaste ([f=]) und wahlen die Auflésung.
Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Ausldse-Taste.. Drei Aufldsungen stehen zur Auswahl:
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

Betétigen Sie die Auslése-Taste, um die Video Aufnahme zu beginnen, und betéatigen Sie die die
Auslose-Taste nochmals, um die Aufnahme wieder zu beenden.

5.9 Vorschau der Fotoaufnahmen

N

S

Driicken Sie die Taste ([BJ) um den Wiedergabe Modus zu &ffnen.

Das letzte Bild oder der letzte Videoclip wird angezeigt. Driicken Sie die Tasten ,Links" oder
,Rechts“, um durch die Aufnahmen zu blattern.

Im Vollbildmodus, driicken Sie die Taste T(~~) um die Bildanzeige zu vergroRern

Um Bilder in der Miniaturansicht anzuschauen, driicken Sie die Taste W(~)

Zum Wechseln des Bildes im Zoom-In Modus, driicken die Ausldse-Taste, dann verwenden Sie
die Tasten Hoch / Runter / Links / Rechts um das Bild zu verschieben.

Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die Taste MENU ( (). Die Léschfunktion wird angezeigt.
Driicken Sie die MenU-Taste erneut und halten Sie diese bis das Wiedergabemeni geoffnet wird.
Wabhlen Sie ,Diashow" und gewlinschte Diashow Zeit aus und bestatigen Sie Ihre Einstellung mit
der Auslése-Taste. Die Bilder auf der Mikro SD-Karte werden als Diaschau auf dem Monitor
angezeigt.

Um die Diaschau zu stoppen, driicken Sie die Ausldse-Taste erneut.

5.10 Video Clip Abspielen

1.
2.

3.
4.

Um einen Videoclip abzuspielen, Driicken Sie die Ausldse-Taste.

Driicken Sie die Taste ,Rechts”, um vorwarts abzuspielen oder durch ,Links* um zuriick zu
spulen.

Driicken Sie die Taste nach ,Runter“ um den Clip zu stoppen

Driicken Sie die Taste Modus zum Beenden des Wiedergabe-Modus.

5.11 Loschen der Fotos und Kurzvideos

Sie konnen eine einzelne Aufnahme/Video Clip oder alle Fotoaufnahmen/Video Clips von der
Mikro-SD-Karte I6schen.

1.
2.
3.

4.
5.

Driicken Sie die Taste ([®]), um den Wiedergabe-Modus zu 6ffnen.

Driicken Sie die Taste ,Links" oder ,Rechts”, um ein Foto/Videoclip auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste MENU/L&éschen (@) und wahlen Sie“Ldschen dieses Bild (Video)” oder
“Alles” (um alle Bilder/Videos zu |6schen).

Driicken Sie die Auslose-Taste und wahlen Sie dann OK zu bestéatigen.

Driicken Sie die Modus Taste um den Vorgang zu Beenden.

HINWEIS: Wahlen Sie "Alles" und driicken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen, werden alle
Bilder und Videos geldscht.

6. Anschluss an PC



Das Gerat kann an dem Computer als Massenspeichergerat und Foto/Video Dateien angeschlossen

und Ubertragen werden.

7. Technische Daten

Sensor

5.0 Mega-Pixel CMOS-Sensor

Bildauflésung

12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)

8.0 Mega pixels: (3200 x 2400)

5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)

(
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Objektiv F/2.8 f = 8.5mm

Fokusbereich 0.5m. ~ unendlich

Makro-Modus 11cm — 18cm

Digital-Zoom 8x

Blitzlicht Integriert (Auto/Ein/Aus)

LCD-Display 2,4 "TFT-Farbe Bildschirm

WeiRabgleich Auto/Tageslicht/Wolken/Kunstlicht/Neon

Video mode 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA mit Micro SD-Karte

Micro SD-Karte unterstiitzt bis zu 8GB
Bilder: JPEG, Video: AVI

10 Sekunden

USB 2.0

2 x AAA Alkaline-Batterien

Externe Speicherkarten
Datei Format

Selbstausloser
PC-Schnittstelle

Stromquelle

8. Systemanforderungen

Betriebssystem Windows XP / \_{ista / Win7 oder hoher
Mac 9.x oder héher

CPU Pentium Il oder hoher

RAM Minimum 64 MB

Schnittstelle USB port

CD 4x CD ROM oder héher




9. Stérungssuche

Storung Ursache Abhilfe
Die Kamera kann nicht Schwgche Batterie. Alle Batterien korrekt einlegen
eingeschaltet werden Batterie wurde verkehrt oder auswechseln
9 . eingelegt. :
Fotos kénnen bei der Die Speicherkarte wurde Formatieren Sie den Speicher im
Aufnahme nicht gespeichert | nicht richtig formatiert. SETUP-Modus fiir die Kamera.
werden. Bitte beachten Sie Abschnitt 5.3.
Wechsellaufwerk kann nach | Verbindungsfehler. Stellen Sie sicher, dass alle
dem Anschluss der Kamera Kabelverbindungen sicher und
an den Computer nicht korrekt ausgefiihrt wurden, und
gefunden werden. fuhren Sie einen Neustart des
Computers aus, falls nétig.
Blitz funktioniert nicht. Batterie ist zu schwach. Ersetzen durch neue 2xAAA
Alkaline Batterien
Batterien sind sehr schnell Falsche oder alte, Ersetzen durch neue 2xAAA
leer. verbrauchte Batterien Alkaline Batterien
Fotos sind unscharf 1. Die Kamera wurde nicht 1. Halten Sie die Kamera bei der
ruhig gehalten. Aufnahme so ruhig wie moglich
2. Das Objektiv ist bis Sie einen Piepton horen.
verschmutzt. 2. Reinigen Sie das Objektiv mittels
eines weichen, trockenen Tuchs.




* English

Compactline 52 Manual

1. Get to know your camera

5.0 Mega pixels resolution sensor

Digital still camera

Digital video camcorder

Built-in flash Light
8x digital zoom
2.4" TFT color display

Micro SD card support

2 x AAA alkaline batteries

Smile detection

Anti-shaking still capture

2. Functional parts

‘I. £ > e ':'
U T4
2 \R

{1
7 i’ 19 21
1 Shutter Press this button to take photographs.
2 Power on/off button | Press this button to turn the camera on, press again to turn it off.
3 Strap hook Hook for assembling the wrist strap to the camera.
4 Busy indicator When the indicator is blinking, the camera is busy
Records the image to be taken.
5 Lens Note: Keep the lens clean. Dirt and fingerprints will affect the quality
of the picture.
6 Flash light Use the built-in flash to give the subject extra lighting if it is in dark
ash lig surrounding (the best flash distance is recommended within 1.5m).
W Macro mode: Select this mode to take close-up photographs
. (distance 11cm - 18cm).
7 Macro switch Normal mode: Select this mode to take photographs from
0.5m - infinity.




8 LCD screen

Display photographs, video clips, camera setting and menu.

9 Mode Press to select PHOTO/VIDEO mode.

10 | Menu Press to enter camera setting menu.

11 | Up Up & Digital zoom in.

12| Right/Flash light Eg: :I?algr:—iﬁzgﬁflfiﬁ:;%%nsgzzzonrz?g ep-hoto mode.

13 | Down Down & Digital zoom out.

14 | Delete Press to delete the photos/videos in playback mode.

15 | Playback Press to enter playback mode.

16 | Enter To start /stop recording a video clip, or to confirm changes in menu

mode.

17 | Left/EVt

For LEFT selection in menu mode.
For exposure value set up in photo/video mode.

18 | Tripod connector

To fix the camera on tripod.

19 | USB interface

Via this connection, you can download photographs and video clips
to a computer.

20 | Micro SD card slot

Micro SD card storage location.

Battery
compartment

Compartment for AAA Batteries

3. Explanation

of the status icons

1 2 3 4 5
- |
(o] @ Qi} ,ﬁ{.’o 00000/00021
12— SM1—s
- *
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14— & T=¢
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11
Item Function Description
n Photographs mode.
[T™ Videos capture mode.
1| Mode selected I8 Playback VIDEO mode.
2 Playback PICTURE mode
& Forced flash: The flash is on in any
environment.
2 Flash indicator &A Auto flash: The camera determines if
flash should be used or not.
@ No flash: The flash is turned off.




3 Self-timer 10s Timer
4 ISO Sensitivity selection.
Photo mode: No. of pictures had been taken.
5 Photo/Video counter Video mode: Recording time in second.
Playback mode: No. of pictures or video file.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264x 2448
6 Selected resolution 5M = 2560 x 1920;  3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
% | Super fine.
7 Picture quality %% Fine.
* Normal.
- The SD card is inserted and will be used as
8 SD card indication storage for PHOTO and VIDEO
9 Brightness alert ™) Alert user to hold the camera steadily.
10 Normal/Macro ‘, Normal mode (0.5m — infinity).
mode indicator 3 Macro mode (11cm — 18cm).
1 Battery indicator {EEE The batteries are full.
] The batteries are empty.
12 Exposure value Show EV *value.
13 White Balance White balance selection.
14 Scene mode Landscape/Backlight/Night scene/Portrait/Sports
15 Smile detection Q On/off
16 Zoom indicator Showing zoom ratio.

4. Details for camera setting

Capture Mode Single / 10s Timer Single or 10s timer selection
12M pixel resolution 4032 x 3024
8.0M pixel resolution 3264 x 2448
. 5.0M pixel resolution 2560 x 1920
Resolution - -
3.0M pixel resolution 2048 x 1536
1.3M pixel resolution 1280 x 960
VGA resolution 640 x 480
Quality Super Fine/Fine/Normal Picture quality setting
o Sharpness Strong/Normal/Soft Sharpness setting
ﬂ % White balance Auto Automatic white balance
Daylight White ba!ance selected for daylight
surrounding
White balance selected for cloudy
Cloudy "
surrounding
White balance selected for tungsten
Tungsten N
lighting




White balance selected for fluorescent
Fluorescent .
surrounding
Auto / Smart mode /
Landscape / Backlight / ;
Scene Night scene / Portrait / Scene setting
Sports
I1ISO Auto/50/100/200 Sensitivity select
Smile detection On / Off Smile detection setting
Anti-shaking On / Off Anti-shaking setting
< 720P 1280 x 720
& | Resolution VGA 640 x 480 Video resolution set up
°© QVGA 320 x 240
Date/Time YY/MM/DD Date or time setting
Auto power off Off / 1Minute / 3 Minutes Auto power off selection
Beep sound Off/On Beep sound setting
German/English/Spanish/
Italian/French/Portuguese/
Dutch/Greek/Turkish/ .
. Language Hungarian/Polish/Russian/ Select display language
o} Danish/Swedish/Norwegian/
5 Finnish
Date stamp Date &Time /Date /Off Date stamp
Frequency 50Hz / 60Hz Sele;t power frequency in your
location
Format the memory location
Format SD card selection.
Default setting Cancel / OK Default setting
Version See the firmware version

Note: The camera will remain the last setting when it is turned off.

5. Using the camera
Installing the batteries

5.1

1.
2.
3.

Open the battery compartment.
Insert 2xAAA alkaline batteries into the camera.
Close the battery compartment.




5.2 Inserting a memory card (not included)

Follow the instructions to insert the optional micro SD memory card into the camera.

1. Turn off the camera first.

2. Open the card bar.

3. Insert the micro SD card into the camera.

Note: There is only one right direction to insert the micro SD memory card into the slot. Do not force
the card into the slot, it may damage both the camera and the micro SD memory card.

Note: The micro SD memory card must be formatted before taking photographs. See the following
sections for more information.

5.3 Formatting the micro SD card

1. Press the menu button ( ) in PHOTO or VIDEO mode.
2. Select the setup mode by press the right button.

3. Select the format icon with the () button and press the ENTER button (+) to
confirm.

4. Select SD card then press the ENTER button.
5.4 Setting the resolution

The camera can be set to different resolutions.
1. Press the menu button () in PHOTO mode, select the resolutions icon with (~) key and
press the ENTER button (+) to confirm.
Resolutions: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Six different resolutions will be displayed. Select the desired resolution by using the up or down
buttons and press the ENTER button to confirm the selection.

5.5 Taking photographs

1. Turn on the camera.
2. Depending on the distance to the object being photographed, use macro switch to adjust
the distance. Select the flower symbol (3) if you wish to take a close-up photograph

(11cm — 18 cm). To take videos or photographs in a distance of 0.5m to infinity, set the switch
to normal mode (‘).

3. If you are not sure if there is enough lighting, turn the automatic ﬂash("A) on by pressing the
flash button. (If the battery power is too low, the flash won't be activated).

4. Use the LCD screen to aim the object you wish to take photograph.
Face detection function will be activate automatically in aiming at the people.



5.
6.

Press SHUTTER button and wait until the LCD display turns on again.
If ‘SMILE’ detection is ON, shutter will be activate automatically once a smile face is
detected

Caution: 1) Taking picture for fast-moving object is not recommended.

2) Image may be distorted when taking picture in a moving vehicle.

5.6 Zoom in and out

The

camera can zoom in up to 8 times.

Zoom in or out by pressing the up or down button, the zoom ration will appear on the display, 8.x is
the maximum zoom ratio.

5.7 Self-timer setting

You

can use the self-timer function when you take a photograph of yourself or when you take a

photograph without flash of an object. To avoid shaking of the camera a tripod is recommended.

1.

ONOO A WD

Set the camera to photo mode.

Press the MENU button (EZ]). The menu will appear.

Press the down button to select Capture Mode and confirm by pressing the ENTER button.
Press the down button to set the delay time: 10S Timer.

Press the ENTER button to confirm. The self-timer function is now ready for use.

Aim at the object you wish to take photo.

Press the SHUTTER button to take a photograph.

The photo will be taken after the timer reaches the delay time of 10 seconds. The camera will
beep during the delay time.

5.8 Recording video clips

-

5.9

-
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Press the MODE button to select the video clip mode(EB).

For setting the resolution, Press MENU button(EZ)) and select Resolution, then press the
ENTER button to confirm. Two resolutions will be displayed.

720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) and QVGA ( 320 x 240).

Confirm your selection with ENTER.

Press the SHUTTER button to start recording video, press the SHUTTER button again to stop
recording.

Playback photographs

Press the([B) button to get into playback mode.

The last picture or video clip taken will be displayed. Use the left or right buttons to flip
through the pictures or videos

In full screen display, press the T(~~) button to zoom in the photo.

To view images in thumbnail, press the W(~) button.

To shift the image in zoom-in mode, press the SHUTTER button then use the up/down/left/right
buttons.

Press the MENU () button in Playback mode, press again and hold MENU button until the
menu options displayed. Select SLIDE SHOW and select the desired slide show time. Press
the SHUTTER button to confirm. The pictures saved in your camera or your micro SD card
will be displayed in sequence automatically. To stop slide show, press SHUTTER button
again.



5.10 Playback video clips

1. When video clips are displayed, press the ENTER button to start playing the video and press the
ENTER button again to pause the playback.

2. Press right button to fast forward or press left button to rewind.

3. Press the down button to stop.

4. Press the mode button to exit.

5.11 Delete photographs and video clips

You can choose to delete a single photograph / video clip, or delete all the photographs / video clips
in the memory.
Follow the instructions given below to delete photograph.
1. Press the (&) button to enter the playback mode.
2. Press left or right button to select photograph/video clip to be delete.
3. Press the DELETE button (W) and select “Delete This Image(Video)” or “All" .
4. Press the ENTER button, and select OK to confirm.
5. Press the mode button to exit.
NOTE: Select “All” and Press the ENTER button to confirm, all the pictures and videos will be
deleted.

6. Connecting to a PC

The unit can be connected to the computer as mass storage device to transfer photo/video files.

7. Specifications

Sensor 5.0 Mega pixel CMOS sensor
12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)
8.0 Mega pixels: (3264 x 2448)
5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)
VGA: (640 x 480)

Image resolution

Lens F/2.8 f=8.5mm

Focus range 0.5m. ~ Infinity

Macro mode 11cm — 18cm

Digital zoom 8x

Flash strobe Built-in ( Auto / force / off )

LCD display 2.4" TFT color display

\White balance Auto / Daylight / Cloudy / Fluorescent / Tungsten
Video mode 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA with micro SD card
External memory card Micro SD card support up to 8GB

File format Picture: JPEG, Video: AVI

Self timer 10 seconds

PC interface USB 2.0

Power source 2 x AAA alkaline batteries




8. System requirement

Operating system :\IAVindows XP / Vista / Win7 or above
ac 9.x or X.x

CPU Pentium Ill or above

RAM At least 64 MB

Interface USB port

CD 4x speed CD ROM or above

9. Troubleshooting

Problem

Cause

Solution

Cannot turn on the camera

Low battery power.
Batteries placed at wrong
polarities.

Replace or install the batteries
correctly.

Photos can not be saved
when taking pictures.

The memory card has not
been formatted properly.

Format the memory in setup mode
of the camera. Please refer to
section 5.3.

Cannot find removable disk
after connecting the camera
to the computer.

Connection failure.

Make sure all cable connections
are secured and restart the
computer if necessary.

Flash does not work.

Battery power is too low.

Replace with 2 new AAA alkaline
batteries.

The batteries used up very
fast.

Incorrect or old, used up,
battery

Replace with 2 new AAA alkaline
batteries.

The photos are blurry

1. The camera is not held
steadily

2. The lens of camera is dirty.

1. Hold the camera steadily until it
beeps when taking
video/photo.

2. Clean the lens with soft dry
cloth.




Compactline 52 Manual

1. Apprendre a connaitre votre appareil

Capteur 5.0 mégapixels

Appareil photo numérique

Caméscope numérique
Built-in flash
Zoom numérique 8x

2.4" 2.4" couleurs réelles

Micro SD card support
2 x piles alcalines AAA
Détection de sourire

Anti-tremble encore de capture

2. Eléments de I'appareil

[V &=

SN .
W=

7 i’ 19 21
1 Déclencheur Appuyez sur ce bouton pour prendre des photos.
2 Power on/off Appuyez sur ce bouton pour allumer et éteindre I'appareil.
3 Point d'attache Permet de fixer la dragonne sur I'appareil.
4 | Voyant Lorsque l'indicateur clignote, I'appareil est occupé
Effectue les prises de vue.
5 | Objectif Note : Maintenez I'objectif propre. La poussiére et les traces de doigt
affecte la qualité des images.
Fait appel au flash intégré pour donner un éclairage supplémentaire
6 Flash au sujet s'il se trouve dans un environnement sombre (la distance
recommandée est dans la limite de 1,5m).
W Mode macro : Sélectionnez ce mode pour les prises de vue
7 Sélecteur macro rapprochées (distance 11 cm — 18 cm).
A Mode normal : Pour les prises de vue de 0,5 m a l'infini




8 Ecran LCD Affiche les images, les vidéos, les parametres et les menus de

I'appareil.
9 Mode Permet de choisir un mode.
10 | Menu Appuyez sur pour entrer caméra réglage du menu.
11 | Vers le haut Up & Digital zoom in.

Pour la sélection de droite en mode menu.

12 | Droite / Flash light Pour le flash de lumiere de sélection des fonctions en mode photo.

13 | Down BAS et zoom numérique arriére

14 | Delete Permet d'effacer une image en mode lecture.

15 | Playback Permet de passer au mode lecture.

16 | Entrez Pour démarrer / arréter I'enregistrement d'un clip vidéo, ou de

confirmer les modifications en mode menu.

Pour la sélection de gauche en mode menu.

17 | Gauche /EV £ Pour une valeur d'exposition mis en place en photo avec mode
vidéo.
18 | Fixation pied Permet de fixer un pied sur I'appareil.

Cette connexion vous permet de transférer des images et des vidéos

19 | Interface USB .
sur un ordinateur.

20 | Micro SD Card slot | Micro SD carte d'emplacement de stockage.

21 Compartiment de la

batterie Compartiment pour piles AAA

3. Explication des icénes

1 2 3 4 5
- |
O® & 4% 0000000021
12— oy 5M-+—6
*
13—p-awe *k T—7T
14— 8 +—8
15— @ O—s
16—4+x 2.3 ah —+—10
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Article Fonction Description
[y Photographies de mode.
[Z® Vidéos mode capture.
1 Mode sélectionné
E Lecture vidéo en mode.
@ Mode lecture PHOTO
5 Flash forcé: le flash est activé dans n'importe quel
environnement.
2 Flash indicator &A Flash automatique: I'appareil détermine siflash doit
étre utilisé ou non.
@ Pas de flash: Le flash est éteint.




3 Retardateur 10s Timer
4 ISO Sensibilité de sélection.
i Photo mode: No. of pictures had been taken.
5 E:L?;?e/rVIdeo Video mode: Recording time in second.
Playback mode: No. of pictures or video file.
Résolution 12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448
6 sélectionnée 5M = 2560 x 1920;  3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
2% | Super fine.
7 Qualité de I'image **| Beau.
* Normal.
8 SD card indication La carte SD est insérée et sera utilisé comme
entrepdt pour PHOTO et VIDEO
9 Information sur la ™) Previent Iutilisateur quil faut stabiliser I'appareil.
stabilité
10 Indicateur mode ‘, Normal mode (0.5m —infini).
Normal / Macro 3 Macro mode (11cm — 18cm).
1 Témoin de batterie {iaE] Les piles sont pleines.
] Les piles sont vides.
12 Valeur exposée au .
risque Voir la valeur EV *.
13 Balance des blancs | |a balance des blancs de sélection.
14 Mode Scéne Paysage / Backlight / Scéne de la nuit / Portrait / Sports
15 Détection de sourire | (@ On/off
16 Indicateur de zoom Liste rapport de zoom.

4. Détail des options de configuration
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ajIgowuw|

Mode Capture Simple / Timer 10s S[mpl_e ou 10s minuterie de
sélection
résolution 12 mégapixels 4032 x 3024
résolution 8.0 mégapixels 3264 x 2448
; . résolution 5.0 mégapixels 2560 x 1920
Résolution - - - -
résolution 3.0 mégapixels 2048 x 1536
résolution 1.3 mégapixels 1280 x 960
résolution VGA 640 x 480
Qualité Super Fine/Fine/Normal Réglage de la qualité de I'image
Netteté Normal/ Dur /Doux Réglage de la netteté
Balance des Auto Balance des blancs automatique
blancs L Balance des blancs photos en
Plein jour S
plein jour
Balance des blancs ambiances
Nuageux
nuageuses




T N Balance des blancs éclairages a
ungstene .
lampes a filament
Balance des blancs éclairages a
Fluorescent
lampes fluorescentes
Mode AUTO / Smart /
Scene Paysage /Backlight / Scéne | Toile de fond
de la nuit / Portrait / Sports
I1ISO Auto/50/100/200 Sensibilité sélectionnez
Détection de J— . N
sourire On / Off Détection de sourire paramétre
Anti-shaking On / Off Anti-secouant la mise
< 720P 1280 x 720
& | Résolution VGA 640 x 480 Résolution vidéo mis en place
° QVGA 320 x 240
Date / Heure YY/MM/DD Date ou de changer vos réglages
Mise hors tension Off / 1Minute / 3 Minutes M’lse hors tension automatique de
automatique sélection
Bip Off/On Beep réglage du son
German/English/Spanish/
Italian/French/Portuguese/
Dutch/Greek/Turkish/ A e
Langue Hungarian/Polish/Russian/ Sélectionnez la langue d'affichage
g Danish/Swedish/Norwegian/
5 Finnish
Date de tampon Date & Heure / Date / Off Date de tampon
Fréquence 50Hz / 60Hz S,eled'onnez la fréquence .
d'alimentation dans votre région
Format SD card I':ormater le ch0|x’de _
I'emplacement mémoire.
Réglage par . .
défaut Annuler / OK Réglage par défaut
Version Voir la version du firmware

Note : Quand on I'éteint, I'appareil garde en mémoire la derniére configuration utilisée.

5. Utilisation de I'appareil
Installation des piles

5.1

1.
2.

Ouvrez le compartiment a piles.
Insérez 2 piles alaclines AAA dans 'appareil.
3. Fermez le compartiment a piles.




5.2 Insertion d’une carte mémoire (non fournie)

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour insérer la carte mémoire SD optionnelle dans
I'appareil.

1. Eteignez I'appareil au préalable.

2. Ouuvrir la barre de la carte.

3. Insérez la carte micro SD dans I'appareil.

Note : Il n'y a qu’un sens possible pour insérer la carte SD dans la fente. Ne forcez pas, cela pourrait
endommager la carte et I'appareil.

Note : La carte mémoire doit étre formatée avant de prendre des photos. Voir le paragraphe suivant
pour plus de renseignements.

&
5.3 Formatage de la carte SD

1. Appuyez sur le bouton de menu (E2) dans PHOTO ou le mode vidéo.
2. Sélectionnez le mode de configuration en appuyant sur le bouton droit.

3. Sélectionnez l'icone format avec le bouton () et appuyez la touche ENTRER (+) pour
confirmer.

4. Sélectionnez carte SD puis appuyez sur la touche ENTRER.
5.4 Réglage de la résolution

L'appareil offre le choix entre plusieurs résolutions.
1. Appuyez sur le bouton MENU () En mode Photo, sélectionnez I'icone de ouché ions avec
() e nfoncée et appuyez surla ouché ENTRER (+) pour confirmer.
Résolutions: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Six différentes résolutions seront affichés. Sélectionnez la résolution désirée en utilisant les
boutons haut ou bas et appuyez sur la touche ENTRER pour confirmer la sélection.



5.5 Prendre des photos

4.

5.
6.

Allumez I'appareil photo.

Selon la distance a I'objet a photographier, utilisez le commutateur macro pour ajuster la
distance. Sélectionnez le symbole de la fleur (!) si vous souhaitez prendre une photographie en
gros plan(11cm - 18 cm).

Pour prendre des vidéos ou des photos a une distance de 0,5 m a l'infini, réglez le commutateur

en mode normal (‘).

Si vous n'étes pas sir s'il ya assez d'éclairage, mettez le flash automatiques ("A) en appuyant
sur le bouton de flash. (Si la batterie est trop faible, le flash ne sera pas activé).

Utilisez I'écran LCD pour viser I'objet que vous souhaitez prendre photo.

Face fonction de détection sera activer automatiquement tout en visant a la population.
Appuyez sur le déclencheur et attendez que I'écran LCD s'allume & nouveau.

Si «détection de sourire 'est activée, I'obturateur aura un activer automatiquement une fois un
visage souriant est détecté

Attention : 1) Il n'est pas recommandé de photographier des objets en mouvement.

2) L'image peut étre déformée si vous prenez un véhicule en mouvement.

5.6 Zoom avant et zoom arriére

Vous pouvez faire des zoom jusqu'a 8 fois.
Zoom avant ou arriére en appuyant sur la touche HAUT ou BAS, le zoom ration devra apparaitre sur
I'écran, 8.x est le maximum zoom.

5.7 Self-Timer

Vous pouvez utiliser la fonction retardateur lorsque vous prenez une photo de vous ou lorsque vous
prenez une photo sans flash d'un objet. Pour éviter les tremblements de la caméra sur un trépied est
recommandée.

1.
2.
3.

© N

Réglez I'appareil en mode Photo.

Appuyez sur le bouton MENU () Le menu apparait.

Appuyez sur la touche bas pour sélectionner Mode Capture et confirmez en appuyant sur la
touche ENTRER.

Appuyez sur le bouton pour fixer le temps de retard: 10S Timer.

Appuyez sur la touche ENTRER pour confirmer. La fonction retardateur est maintenant prét a
I'emploi.

Visez l'objet que vous souhaitez prendre de photos.

Appuyez sur le bouton d'obturateur pour prendre une photo.

La photo sera prise apres le minuteur atteint le délai de 10 secondes. L'appareil €met un bip
sonore pendant les temps de retard.

5.8 Enregistrement de clips vidéo

-

Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le mode clip vidéo (EB).

To définir la résolution, pressez le bouton MENU () et sélectionner la résolution, puis
appuyez sur la touche ENTRER pour confirmer. Deux résolutions seront affichés.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) and QVGA ( 320 x 240).

Confirmez votre sélection avec ENTRER.

Appuyez sur le bouton d'obturateur pour commencer I'enregistrement vidéo, appuyez sur le
bouton de I'obturateur pour arréter I'enregistrement.



5.9 Lecture de photos
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Appuyez sur la touche ([B) pour passer en mode lecture.

La derniére image ou le clip vidéo prises seront affichées. Utilisez les boutons gauche ou la
droite pour faire pivoter a travers les photos ou vidéos.

Dans l'affichage plein écran, appuyez sur la touche T (~~) pour effectuer un zoom sur la photo.
Pour afficher les images en miniature, appuyez sur W (~)bouton.

Pour déplacer I'image en mode zoom-in, appuyez sur le déclencheur, puis utilisez les touches
haut / bas / gauche / droite.

Appuyez sur le bouton MENU () en mode lecture, appuyez a nouveau sur la touche MENU
jusqu'a ce que le options du menu affiché. Sélectionnez Diaporama et sélectionnez I'heure
désirée diaporama. Presse le bouton d'obturateur pour confirmer. Les images enregistrées
dans votre appareil photo ou votre carte micro SD seront affichées en séquence automatique.
Pour arréter le diaporama, appuyez sur le bouton SHUTTER & nouveau.

5.10 Lecture de clips vidéo

1.

2.

3.
4.

Lorsque les clips vidéo sont affichés, appuyez sur la touche ENTRER pour commencer a jouer
la vidéo et appuyez de nouveau sur la touche ENTRER pour mettre en pause la lecture.

Appuyez sur le bouton a droite pour avancer ou appuyez sur la touche gauche pour revenir en
arriére.

Appuyez sur le bouton enfoncé pour arréter.
Appuyez sur le bouton mode pour quitter.

5.11 Supprimer des photos et des clips vidéo

Vous pouvez choisir de supprimer une seule photo / clip vidéo ou supprimer toutes les photos / clips
vidéo dans la mémoire.

1.
2.

3.
4.
5

Suivez les instructions données ci-dessous pour supprimer photo.

Appuyez sur la touche ([B) pour accéder au mode lecture.

Appuyez sur le bouton gauche ou droite pour sélectionner photograph / clip vidéo qui sera
supprime.

Appuyez sur le bouton Supprimer (1) et sélectionnez "Supprimer cette image (Video)" ou "All"
Appuyez sur la touche ENTRER, puis sélectionnez OK pour confirmer.

Appuyez sur le bouton mode pour quitter.

REMARQUE: Sélectionnez "ALL" puis appuyez sur la touche ENTRER pour confirmer, toutes les

images et vidéos seront supprimés.

6. Connexion a un PC

L'appareil peut étre connecté a l'ordinateur en tant que périphérique de stockage de masse pour le
transfert de photos / fichiers vidéo.



7. Spécifications

Capteur Capteur CMOS 5,0 mégapixels
12.0 mégapixels: (4032 x 3024)
8.0 mégapixels: (3264 x 2448)

Résolution 5.0 mégapixels: (2560 x 1920)
3.0 mégapixels: (2048 x 1536)
1.3 mégapixels: (1280 x 960)
VGA: (640 x 480)

Objectif F/2.8 f = 8.5mm

Mise au point 0.5m. ~ Infini

Mode macro 11cm — 18cm

Zoom numérique 8x

Flash stroboscopique

Intégré (Auto/force/off)

Ecran LCD

2.4" TFT color display

Balance des blancs

Auto/Daylight/cloudy/Tungsten/Fluorescent

Mode vidéo

30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA avec carte micro SD

Carte de mémoire externe

Micro SD card support jusqu'a 8 Go

Format du fichier

Image: JPEG, vidéo: AVI

Retardateur

10 secondes

Interface PC

USB 2.0

Source d'alimentation

2 x piles alcalines AAA

8. Configuration requise

Systeme d'exploitation Windows XP/Vista / Win7ou ultérieur
Mac 9.x ou X.x

Processeur Pentium Il ou supérieur

RAM 64 Mo minimum

Interface Port USB

CD Lecteur CD-ROM 4x ou supérieur




9. Résolution des problémes

Probléme

Cause

Solution

Impossible d'allumer
I'appareil

Les piles sont vides.
Les piles ne sont pas dans le
bon sens.

Insérez des piles neuves ou
remettez les piles dans le bon
sens de polarité.

Les photos ne sont pas
enregistrées.

La carte mémoire n'est pas
formatée correctement.

Formatez la mémoire dans le
mode parametres de |'appareil.
Voir paragraphe 5.3.

Disque amovible introuvable
aprés avoir raccordé
I'appareil a I'ordinateur.

Mauvaise connexion.

Vérifiez que tous les cables sont
bien branchés et redémarrez
I'ordinateur au besoin.

Le flash ne marche pas.

Les piles sont vides.

Remplacer par 2 piles alcalines
AAA nouvelles.

Les piles se vident tres
rapidement.

Incorrectes ou vieux, usé,
batterie

Remplacer par 2 piles alcalines
AAA nouvelles.

Les photos sont floues

1. L'appareil n'est pas stable
2. L'objectif est sale

1. L'appareil doit rester stable
jusqu'au bip sonore.

2. Nettoyez I'objectif avec un
chiffon doux et sec.
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1. Maak kennis met uw camera

5.0 Mega pixels resolutie sensor

Digitale fotocamera

Digitale video camcorder
Ingebouwde flitser Light

8x digitale zoom

2.4 "TFT-kleurendisplay

Micro SD-kaart ondersteuning
2 x AAA alkaline batterijen

Smile detection

Anti-schudden nog vastleggen

2. Functionele onderdelen

1 2

7 S—=—— TR
8 19 20 \A\P\ 21
1 Sluitertijd Druk op deze knop foto's te nemen.
2 Power aan / uit-kno Druk op deze knop om de camera te zetten, druk nogmaals om het
P | uit te schakelen.
3 Strap haak Haak voor het monteren van het polsbandje van de camera.
4 Bezig indicator Als de indicator knippert, de camera is bezig
Records de afbeelding om te worden genomen.
5 Lens Opmerking: Houd de lens schoon. Vuil en vingerafdrukken van
invioed op de kwaliteit van het beeld.
Gebruik de ingebouwde flitser tot het onderwerp extra verlichting
6 | Zaklamp geven als het in een donkere omgeving (de beste flitser afstand
wordt aanbevolen binnen 1.5m).
Macro modus: Selecteer deze modus om close-up foto's
7 | Macro-schakelaar (afstand 11cm - 18cm).
Normale modus: Selecteer deze modus om foto's te nemen
van 0.5m - oneindig.




8 LCD-scherm Display foto's, videoclips, camera-instellingen en menu.

9 | Mode Druk om te selecteren FOTO / VIDEO-modus.
10 | Menu Druk op om camera-instellingen-menu.
11 | Omhoog Up & Digitale zoom inch

Voor RECHT selectie in menu modus.

12| Rechts / Flash licht Voor flitslicht functie selectie in foto-modus.

13 | Omlaag Down & Digitale zoom uit.

14 | Wissen Druk op om de foto's / video's in weergavemodus.

15 | Afspelen Druk op om de weergave-modus.

16 | Enter Te starten / stoppen met opnemen van een videoclip, of aan

veranderingen in menustand bevestigen.

Voor LEFT selectie in menu mode.Voor de waarde van de post in set

17 | Links /EV £ foto / video-modus.

18 | Tripod connector Vast te stellen de camera op statief.

19 | USB-interface Via deze verbinding kunt u downloaden van foto's en videoclips op
een computer.

20 | Micro SD-kaartsleuf | Micro SD-kaart opslaglocatie.

21 | Batterijhouder Compartiment voor AAA-batterijen

3. Uitleg van de status iconen

1 2 3 4 5
- |
(o] @ ‘} &% 00000/00021
5M-+—¢6
*
**k T—7
14— & T8
15— @ O—9
16—4-x 2.3 M 4=10
11
Item Functie Beschrijving

n Foto modus.

[T Video capture mode.

B piayback VIDEO-stand.
FOTO Playback mode

1 Modus geselecteerd

Forced flash: De flitser is in elke omgeving.
Auto flash: De camera bepaalt offlitser worden
2 Flash indicator $A gebruikt of niet.

@ Geen flash: De flitser is uitgeschakeld.

3 Zelfontspanner Timer 10s




ISO

Gevoeligheid selectie.

Foto modus: Aantal foto's waren genomen.

5 Photo / Video teller Video-modus: Opname tijd in seconde.
Afspeelmodus: Aantal foto's of video-bestand.
12M = 4032 x 3024;  8M = 3264x 2448
6 Geselecteerde resolutie 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
2 Superfijn.
7 Beeldkwaliteit *%| Prima.
* Normaal.
s | soindcate ey
9 Helderheid alert ™) Alert gebruiker de camera vasthoudt gestaag.
10 Normaal / Macromodus ‘, Normale modus (0.5m - oneindig).
indicator 3 Macro-modus (11cm - 18cm).
1 Batteri-indicator {EmE] De batterijen zijn vol.
] De batterijen zijn leeg.
12 Waarde Toon EV + waarde.
13 Witbalans Witbalans selectie.
14 Scenemodus Landschap / Backlight / Nacht scéne / Portret / Sport
15 Smile detection G Aan / uit
16 Zoom indicator Resultaat zoom ratio.

4. Details voor camera-instellingen
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Capture Mode

Single / Timer 10s

Single of 10s timer selectie

12M pixel resolutie

4032 x 3024

8.0M pixel resolutie 3264 x 2448
i 5.0M pixel resolutie 2560 x 1920
Resolutie - "
3.0M pixel resolutie 2048 x 1536
1.3M pixel resolutie 1280 x 960
VGA-resolutie 640 x 480
Kwaliteit Super Fine / Fine / Normal Beeldkwaliteit instellen
Scherpte Strong / Normal / Soft Scherpte
Witbalans Auto Automatische witbalans

Witbalans geselecteerd voor daglicht

Daglicht ;
omliggende
Witbalans geselecteerd voor helder
Bewolkt N
omliggende
T Witbalans geselecteerd voor wolfraam
ungsten

verlichting




Witbalans geselecteerd voor
Fluorescent :
fluorescerende omgeving
Auto / Smart mode /
Scene Landschap /Tegenlicht / Scene instelling
Nacht scéne / Portret / Sport
ISO Auto/50/100/200 Gevoeligheid selecteren
Smile detection | On / Off Smile detection instelling
Anti-schudden On / Off Anti-schudden instelling
< 720P 1280 x 720
& | Resolutie VGA 640 x 480 Video resolutie ingesteld
°© QVGA 320 x 240
Datum / Tijd YY/MM/DD Datum en tijd instellen
Auto power off Uit / 1minute / 3 Minutes Auto power off selectie
Pieptoon Uit/ Aan Pieptoon instelling
Duits / Engels / Spaans /
Italiaans / Frans /Portugees
/ Nederlands / Grieks / Turks .
Taal / Hongaars /Pools / Selecteer display-taal
& Russisch / Deens /Zweeds /
5 Noors /Fins
Datumstempel Datum & Tijd / Datum / Off | Datumstempel
Frequentie 50Hz / 60Hz rSetz;litzcteer macht frequentie in uw
Formaat SD Format de geheugenlocatie selectie.
f;andaardlnstelll Cancel / OK Standaardinstelling
Versie Zie de firmware-versie

Opmerking: De camera blijft de laatste instelling wanneer deze is uitgeschakeld.

5. De camera
5.1

Installeren van de batterijen

1. Open het batterij compartiment.
2. Plaats 2 AAA alkaline batterijen in de camera.

3. Sluit het batterijvak.




5.2 Het opnemen van een geheugenkaart (niet inbegrepen)

Volg de instructies voor het invoegen van de optionele micro SD geheugenkaart in de camera.
1. Schakel de camera eerst.

2. Open de kaart bar.

3. Plaats de micro SD-kaart in de camera.

Opmerking: Er is maar een juiste richting om de micro SD-geheugenkaart in de sleuf. Niet de kaart
van kracht in de sleuf, kan het schade zowel de camera en het micro
SD-geheugenkaart.

Opmerking: De micro SD-geheugenkaart moet worden geformatteerd voordat u foto’s. Zie de
volgende secties voor meer informatie.

5.3 Formatteren micro SD-kaart

Druk op de menu-knop (E5) in foto of video-modus.
Selecteer de setup-modus door op de juiste knop.

Selecteer het formaat icoon met de () knop en druk op ENTER-toets () om te bevestigen.
Selecteer SD-kaart en druk vervolgens op de ENTER toets.
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5.4 Het instellen van de resolutie

De camera kan worden ingesteld op verschillende resoluties.
1. Druk op de menu-knop (E) in de foto-modus, selecteert u het pictogram met resoluties ( )
toets ingedrukt en druk op de ENTER-toets (+) om te bevestigen.
Resoluties: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Zes verschillende resoluties worden weergegeven. Selecteer de gewenste resolutie met behulp
van de omhoog of omlaag en druk op ENTER om de selectie te bevestigen.

5.5 Fotograferen

1. Zet de camera.
2. Afhankelijk van de afstand tot het object dat wordt gefotografeerd, gebruik macro-schakelaar

om de afstand aan te passen. Selecteer de bloem symbool (3) als u wenst te nemen een
close-up foto(11cm - 18 cm).

Om video's of foto's nemen op een afstand van 0,5 m tot oneindig, zet de schakelaar in de
normale modus (A).

3. Als u niet zeker weet of er voldoende verlichting, zet u de automatische flitser (‘A) op door op
de flash-toets. (Als de accu te laag is, zal de flitser niet worden geactiveerd).



4.

5.
6.

Gebruik het LCD-scherm te streven het object dat u wilt fotograferen nemen.
Gezichtsdetectie-functie wordt automatisch geactiveerd te streven naar het volk.

Druk Sluiter-knop en wacht totdat het LCD-scherm weer aan.

Als 'detectie SMILE' is ingeschakeld, zal sluitertijd worden automatisch geactiveerd zodra een
glimlach gezicht wordt gedetecteerd

Let op: 1) Rekening beeld voor snel bewegende object wordt niet aanbevolen.

5.6

2) Afbeelding kan worden vervalst, bij het nemen van foto in een bewegend voertuig.

In-en uitzoomen

De camera kan inzoomen tot 8 keer.In-of uitzoomen door op de knop omhoog of omlaag, de zoom
rantsoen zal verschijnen op het display, 8.x is de maximale zoomfactor.

5.7 Self-timer

U kunt gebruik maken van de self-timer functie wanneer u een foto van jezelf of wanneer u een foto
zonder flits van een object. Om te voorkomen dat schudden van de camera een statief wordt
aanbevolen.

1.
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Stel de camera in foto-modus.

Druk op de MENU-knop () Het menu zal verschijnen.

Druk op de knop te selecteren Capture Mode en bevestig door op de ENTER-toets.

Druk op de toets om de vertragingstijd: 10S Timer.

Druk op ENTER om te bevestigen. De self-timer-functie is nu klaar voor gebruik.

Richt op het object dat u wilt foto te maken.

Druk op de sluiterknop om een foto.

De foto zal worden genomen nadat de timer de vertragingstijd van 10 seconden bereikt. De
camera zal pieptoon tijdens de vertragingstijd.

5.8 Opnemen van videoclips

N

5.9

-
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Druk op de MODE toets om de videoclip mode (EB).

Als u de resolutie, Druk op MENU-knop() en selecteer resolutie, druk vervolgens op de
ENTER knop om te bevestigen. Twee resoluties worden weergegeven.

720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) en QVGA (320 x 240). Bevestig uw keuze met ENTER.
Druk op de sluiterknop om de opname te starten video, drukt u op de sluiterknop te drukken om
de opname te stoppen.

Weergave foto

Druk op de toets ([E) om in de afspeelmodus.

De laatste foto of videoclip genomen zal worden weergegeven. Gebruik de knoppen links of
rechts te spiegelen door de foto's of video's

In full screen display, press the T(~~) button to zoom in the photo.

Als u afbeeldingen bekijken in miniatuur, drukt u op de W () knop.

Als u de afbeelding verschuiving in zoom-in-modus, drukt u op de sluiterknop en gebruik dan de
omhoog / omlaag / links / rechts toetsen.

Druk op de MENU-knop () in de weergavefunctie, drukt u nogmaals MENU-knop ingedrukt
totdat de menu-opties weergegeven. Selecteer diavoorstelling en selecteer de gewenste dia
show time. Drukde sluiterknop om te bevestigen. De foto's zijn opgeslagen in je camera of je
micro SD-kaart worden weergegeven automatisch in de juiste volgorde. Om te stoppen
diapresentatie, drukt u op sluiterknop opnieuw.



5.10 Afspelen videoclips

1. Wanneer videoclips worden weergegeven, drukt u op de ENTER toets om te beginnen met het
afspelen van de video en druk op de ENTER toets om het afspelen te onderbreken.

2. Druk op rechter knop om snel vooruit of druk op linker knop om terug te spoelen.

3. Druk op de knop om te stoppen.

4. Druk op de mode knop om af te sluiten.

5.11 Verwijder foto's en videoclips

U kunt kiezen om een enkele foto te verwijderen / videoclip, of alle foto's / video clips verwijderen in
het geheugen. Volg de instructies hieronder om de foto te verwijderen.

1. Druk op de (L)) knop om de weergave-modus.

2. Druk op links of rechts knop om foto selecteren / videoclip worden geschrapt.

3. Druk op de DELETE-toets (@) en selecteer "Verwijderen Dit Image (Video)" of "All".

4. Druk op de ENTER-knop en selecteer OK om te bevestigen.

5. Druk op de mode knop om af te sluiten.
OPMERKING: Selecteer "alles" en druk op de ENTER-toets om te bevestigen, zullen alle foto's en

video's worden geschrapt.

6. Aansluiten op een PC

Het apparaat kan worden aangesloten op de computer als massa opslag apparaat overbrengen naar
foto / video bestanden.

7. Specificaties

Sensor 5,0 Megapixel CMOS sensor
12.0 Megapixels: (4032 x 3024)
8.0 Megapixels: (3264 x 2448)
5.0 Megapixels: (2560 x 1920)
3.0 Megapixels: (2048 x 1536)
1.3 Megapixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Beeldresolutie

Lens F/2.8 f=8.5mm

Scherpstelafstand 0.5m. ~ Infinity

Macro modus 11cm — 18cm

Digitale zoom 8x

Flitser Built-in (Auto / kracht / off)

LCD 2.4 "TFT-kleurendisplay

Witbalans Auto / Daglicht / Bewolkt / Fluorescent / Tungsten
Videomodus 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA met micro SD-kaart
Externe geheugenkaart Micro SD-kaart ondersteuning tot 8GB
Bestandsformaat Foto: JPEG, Video: AVI

Zelfontspanner 10 seconden

PC-interface USB 2.0

Stroombron 2 x AAA alkaline batterijen




8. Systeemvereisten

Besturingssysteem Windows XP / Vista / Win7 or hoger
Mac 9.x or X.x

CPU Pentium Il or hoger

RAM Ten minste 64 MB

Interface USB port

CD 4x speed cd-rom of hoger

9. Problemen

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Kan niet inschakelen van de
camera

Low battery power.Batterijen
geplaatst op verkeerde
polariteiten.

Vervangen of installeren van de
batterijen correct.

Foto's kunnen niet worden
opgeslagen bij het nemen
van foto's.

De geheugenkaart is niet
correct opgemaakt.

Formatteer het geheugen in de
setup-modus van de camera. Zie
paragraaf 5.3.

Kan niet vinden
verwisselbare schijf na het
aansluiten van de camera op
de computer.

Verbinding mislukking.

Zorg ervoor dat alle
kabelverbindingen zijn beveiligd
en de computer opnieuw
opstarten indien nodig.

Flash werkt niet.

Batterij is te laag.

Vervang met 2 nieuwe AAA
alkaline batterijen.

De batterijen gebruikt tot
zeer snel.

Onjuiste of oud, opgebruikt,
batterij

Vervang met 2 nieuwe AAA
alkaline batterijen.

De foto's zijn wazig

1. De camera is niet constant
gehouden

2. De lens van de camera is
vuil.

1. Houd de camera gestaag tot hij
piept bij het maken van video /
foto.

2. Maak de lens schoon met een
zachte droge doek.




Compactline 52 Manual

1. Conozca su camara

Sensor con resolucion de 5.0 Mega pixeles.

Camara de fotos digital

Céamara de video digital de video
Luz de flash incorporada.

Zoom digital de 8x
2,4 "color TFT

Compatibilidad con tarjetas Micro SD

2 pilas alcalinas AAA
Deteccion de sonrisas

Anti-temblando todavia de captura

2. Partes funcionales:
1 2

[V &=

1 | Obturador Pulse este boton para tomar fotografias.
2 | Botdn de on/off Pulse éste botdn para encenderla, vuelva a pulsarlo para apagarla.
3 | Gancho de correa Gancho para unir la correa de mufieca a la camara.
Indicador de - . .
4 disponibilidad Cuando el indicador parpadea, la cdmara esta ocupada
Graba la imagen a captar.
5 |Lente Nota: Mantenga limpia la lente. LA suciedad y las huellas pueden
afectar la calidad de la imagen.
6 |Luz de flash Utilice el flash incorporado para dar al sujeto luz extra en caso de estar en
entornos oscuros (la distancia recomendada de flash esta en 1.5m.).
3 Modo Macro: Seleccione éste modo para tomar fotografias
7 | Botén de Macro desde cerca (distancia 11cm - 18cm.
Modo Normal: Seleccione éste modo para tomar fotografias
desde 0.5m - infinito
8 | Pantalla LCD Muestra fotografias, video clips, ajustes de la camara y el menu.




9 [ Modo

Pulselo para seleccionar un modo diferente.

10 | Menu

Pulse para acceder a la configuracion del menu de la camara.

11 | ARRIBA

ARRIBA & Zoom digital incorporado

Derecha / Flash

Para la seleccion derecha en el modo de menu.Para la seleccion

light funcién de luz de flash en el modo foto.

13 | Abajo Abajo & Zoom Digital fuera

14 | Borrar Pulselo para borrar fotografias en el modo de playback.

15 | Playback Pulselo para activar el modo de playback.

16 |1 Para iniciar / detener la grabacién de un videoclip, o para confirmar
ngrese

los cambios en el modo de menu.

17 | lzquierda/EV +

Para la seleccion izquierda con la pantalla de menu.
Por el valor de exposicion establecidos en modo foto / video.

18 | Conector de tripode

Para fijar la cdmara al tripode

19 | Interfaz USB

A través de esta conexion, puede descargar las fotografias y clips de
video a un ordenador.

20 1sp

Ranura para tarjeta

Micro tarjeta de almacenamiento SD ubicacion.

21

Compartimento de
la bateria

Compartimento para pilas AAA

3. Explicacion del estado de los iconos

1 2 3 4 5
T |
o] @ \} 150 00000/00021
oy 5M-—6
in +
13—f—awe xk +—7
14— & T8
15— @ ™M-H—o
16—-x A -—10
@ —+—11
Punto Funcion Descripcion
n Fotografias de modo.
ideos modo de captura.
. Vid do d
1 Modo seleccionado B Modo de reproduccion de video.
EQ Modo de reproduccion IMAGEN
s Flash forzado: el flash est& activado en
cualquier ambiente.
2 Indicador de flash &A Auto Flash: La camara determina si el flash
puede o no ser usado.
@ No Flash: El flash se apaga.




3 Autodisparador 10s temporizador

4 I1ISO Seleccion de sensibilidad.
Modo Foto: N ° de fotos las habia tomado.
Modo de video: El tiempo de grabacién en el

5 Foto / Video contador segundo.
Modo de reproduccion: Numero de imagenes o
archivos de video.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264x 2448

6 Resolucién Seleccionado 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
#% | Super fina.

7 Calidad de fotografias *%| Estupendo.
* Normal.

o ) La tarjeta SD se inserta y se utiliza como
8 Indicacién de la tarjeta SD almacén para FOTO Y VIDEO
9 Alerta @)) Alerta al usuario para que coja la cdmara con
firmeza.
10 Modo indicador Normal / 4 Normal mode (0.5m — infinity).
Macro 3 Macro mode (11cm — 18cm).

1" Indicador de la pila il Pilas cargadas.
] Pilas vacias.

12 Valor de exposicion Mostrar el valor EV .

13 Balance de blanco Seleccién de balance de blancos.

14 Modo de escena Paisaje / Luz de fondo / Escena nocturna / Retrato /
Deportes

15 Deteccion de sonrisas @ On/off

16 Indicador de zoom Listado de zoom.

4. Detalles para los ajustes de la camara

13s

uny

Individual o de seleccién de

Modo de captura

Individual / 10s temporizador

temporizador 10s

12M resolucion de pixeles 4032 x 3024
8.0M resolucion de pixeles 3264 x 2448
.. 5.0M resolucién de pixeles 2560 x 1920
Resolucion - -
3.0M resolucioén de pixeles 2048 x 1536
1.3M resolucioén de pixeles 1280 x 960
Resolucion VGA 640 x 480
Calidad Super Fino / Fino / Normal Calidad de imagen que
Definicién Fuerte / Normal / Soft Ajuste de definicion
Balance de Auto Balance de blanco automatico




blanco ! Balance de blanco seleccionado
Daylight -
para entornos de luz diurna
Balance de blanco para entornos
Cloudy
nublados.
Balance de blanco seleccionado
Tungsten para entornos con luz de
tungsteno
Fluorescent Balance de blanco seleccionado
para entornos con luz fluorescente
Auto / Modo inteligente /
Escena Paisaje /Luz de fondo / Establecimiento de Escena
Escena nocturna / Retrato /
Deportes
ISO Auto/50/100/200 Sensibilidad seleccionar
Deteccion de Establecimiento de deteccién de
! On/ Off "
sonrisas sonrisas
Lucha contra el On / Off Anti-moviendo entorno
temblor
< 720P 1280 x 720
& | Resolucion VGA 640 x 480 Resolucién de video creado
°© QVGA 320 x 240
Fecha / hora YY/MM/DD Fecha o el tiempo de fraguado
Apagado . . - "
oy Off / 1 minuto / 3 minutos Apagado automatico de seleccion
automatico
Sonido Beep Off/On Beep configuracion de sonido
German/English/Spanish/Italia
n/French/
Portuguese/Dutch/Greek/Turk
Idioma ish/Hungarian/ Selecciona Idioma de la pantalla
. Polish/Russian/Danish/
@ Swedish/Norwegian/
5 Finnish
FeCh"’.l,de Fecha y Hora / Fecha / Off Fecha de creacion
creacion
Frequentie 50Hz / 60Hz iegliicteer macht frequentie in uw
Formaat sD Formqt de geheugenlocatie
selectie.
f;andaardlnstelll Cancel / OK Standaardinstelling
Versie Zie de firmware-versie

Nota: Cuando apague la camara ésta permanecera con él ultimo ajuste establecido.




5. Utilizando la camara
5.1 Instalando las pilas
1. Open het batterij compartiment.

2. Inserte 2 pilas alcalinas AAA en la camara.
3. Sluit het batterijvak.

5.2 Insertando la tarjeta de memoria (no incluida)

Siga las instrucciones dadas a continuacion para insertar la tarjeta de memoria opcional SD en la
camara.

1. Primero apague la camara.

2. Open de kaart bar.

3. Inserte la tarjeta SD en la camara.

Nota: Sélo hay una forma para insertar la tarjeta SD en la ranura. No fuerce la tarjeta en la ranura, o
dafara la camara y la tarjeta.

Note: Antes de tomar fotografias la tarjeta SD debe formatearse. Para mas informacion vea las
siguientes secciones.

5.3 Formateando la tarjeta SD

Druk op de menu-knop (iZ]) in foto of video-modus.

Selecteer de setup-modus door op de juiste knop.

Selecteer het formaat icoon met de ( ~.~) knop en druk op ENTER-toets (+) om te bevestigen.
Selecteer SD-kaart en druk vervolgens op de ENTER toets.
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5.4 Ajustando la resolucion

De camera kan worden ingesteld op verschillende resoluties.
1. Pulse el botén de menu () en modo foto,selecteert u het pictogram met resoluties () toets
ingedrukt en druk op de ENTER-toets (+) om te bevestigen.
Resoluties: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Zes verschillende resoluties worden weergegeven. Selecteer de gewenste resolutie met behulp
van de omhoog of omlaag en druk op ENTER om de selectie te bevestigen.

5.5 Fotograferen

1. Zet de camera.

2. Afhankelijk van de afstand tot het object dat wordt gefotografeerd, gebruik macro-schakelaar
om de afstand aan te passen. Selecteer de bloem symbool (3) als u wenst te nemen een
close-up foto(11cm - 18 cm).

Om video's of foto's nemen op een afstand van 0,5 m tot oneindig, zet de schakelaar in de
normale modus (‘).

3. Als u niet zeker weet of er voldoende verlichting, zet u de automatische flitser (‘A) op door op
de flash-toets. (Als de accu te laag is, zal de flitser niet worden geactiveerd).
4. Gebruik het LCD-scherm te streven het object dat u wilt fotograferen nemen.
Funcién de deteccion de rostros se activan automaticamente en el objetivo de la gente.
5. Druk Sluiter-knop en wacht totdat het LCD-scherm weer aan.
6. Als 'detectie SMILE' is ingeschakeld, zal sluitertijd worden automatisch geactiveerd zodra een
glimlach gezicht wordt gedetecteerd
Precaucioén: 1) No se recomienda tomar fotografias de objetos en movimiento.
2) La imagen se puede distorsionar si toma fotografias desde un vehiculo en
movimiento.

5.6 Zoom dentro y fuera

La camara puede hacer zoom dentro hasta 8 veces.
In-of uitzoomen door op de knop omhoog of omlaag, de zoom rantsoen zal verschijnen op het display,
8.x is de maximale zoomfactor.

5.7 Self-timer

Usted puede utilizar la funcion de temporizador cuando se toma una fotografia de usted o cuando
usted toma una foto sin flash de un objeto. Para evitar el temblor de la camara, un tripode se
recomienda.

1. Stel de camera in foto-modus.
Druk op de MENU-knop (EZ)) Het menu zal verschijnen.
Druk op de knop te selecteren Capture Mode en bevestig door op de ENTER-toets.
Druk op de toets om de vertragingstijd: 10S Timer.
Druk op ENTER om te bevestigen. De self-timer-functie is nu klaar voor gebruik.
Richt op het object dat u wilt foto te maken.
Druk op de sluiterknop om een foto.
La fotografia se tomara después de que el cronémetro llega el tiempo de retardo de 10
segundos. La camara emitira un pitido durante el tiempo de retardo.
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5.8 Opnemen van videoclips

N

Druk op de MODE toets om de videoclip mode (EB).
2. Als u de resolutie, Druk op MENU-knop(E2))en selecteer resolutie, druk vervolgens op de
ENTER knop om te bevestigen. Twee resoluties worden weergegeven.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) en QVGA (320 x 240). Bevestig uw keuze met ENTER.
3. Pulse el boton obturador para iniciar la grabacion de video, pulse el botén obturador para
detener la grabacion.

5.9 Weergave foto

N

Pulse el botén ([B) para entrar en modo de reproduccion.

2. Laultima imagen o un clip de video tomadas se mostrara. Use los botones izquierda o derecha
para voltear a través de las fotos o videos.

En la visualizacion a pantalla completa, pulse el botén T (~~)para ampliar la foto.

Para ver las imagenes en miniatura, pulse la W boton ().

Para cambiar la imagen en zoom en el modo, pulse el botén OBTURADOR a continuacion,
utilice las flechas arriba / abajo / izquierda / derecha.

6. Pulse el boton MENU (E3)) en el modo Reproduccién, pulse de nuevo y mantener el botén
MENU hasta que el opciones de menu que aparece. Seleccione Presentacion de diapositivas y
seleccione el tiempo de presentacion de diapositivas. Prensa el botén obturador para confirmar.
Las imagenes guardadas en su camara o su tarjeta micro SD se mostrara en la secuencia de
forma automatica. Para detener la presentacion de diapositivas, pulse el botén OBTURADOR
otra vez.
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5.10 Afspelen videoclips

1. Wanneer videoclips worden weergegeven, drukt u op de ENTER toets om te beginnen met het
afspelen van de video en druk op de ENTER toets om het afspelen te onderbreken.

2. Druk op rechter knop om snel vooruit of druk op linker knop om terug te spoelen.

3. Druk op de knop om te stoppen.

4. Pulse el boton de modo para salir.

5.11 Verwijder foto's en videoclips

U kunt kiezen om een enkele foto te verwijderen / videoclip, of alle foto's / video clips verwijderen in
het geheugen.

Volg de instructies hieronder om de foto te verwijderen.
1. Druk op de ([E) knop om de weergave-modus.
2. Druk op links of rechts knop om foto selecteren / videoclip worden geschrapt.
3. Pulse el botén ('@) y seleccione "Eliminar esta imagen (Video)" o "Todo".
4. Druk op de ENTER-knop en selecteer OK om te bevestigen.
5. Pulse el boton de modo para salir.
OPMERKING: Seleccione "Todos" y presione el boton ENTER para confirmar, todas las fotos y
videos seran eliminados.

6. Aansluiten op een PC

Het apparaat kan worden aangesloten op de computer als massa opslag apparaat overbrengen naar
foto / video bestanden.



7. Especificaciones

Sensor

5.0 Mega pixeles sensor CMOS

Resolucién de imagen

12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)

8.0 Mega pixels: (3264 x 2448)

5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)

(
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Lente F/2.8 f=8.5mm
Alcance de enfoque 0.5m. ~ Infinity
Modo Macro 11cm — 18cm
Zoom digital 8x

Flash estroboscopio

Incorporado (Auto/force/off)

Muestra LCD

2.4 "TFT-kleurendisplay

Balance de blanco

Auto/Diruno/Nublado/Tungsteno/Fluorescente

Modo video 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA met micro SD-kaart
Externe geheugenkaart Micro SD-kaart ondersteuning tot 8GB

Bestandsformaat Foto: JPEG, Video: AVI

Zelfontspanner 10 seconden

PC-interface USB 2.0

Stroombron 2 x AAA alkaline batterijen

8. Requisitos de sistema

. . Windows XP/Vista / Win7 o superior
Sistema Operativo
Mac 9.x or X.x
CPU Pentium Il o superior
RAM Por lo menos de 64MB
Interfaz Puerto USB
CD Velocidad 4x CD ROM o superior




9. Problemas al disparar

Problema

Causa

Solucion

Kan niet inschakelen van de
camera

Pilas casi agotadas.
Pilas puestas con polaridad
equivocada.

Reemplace o instale las pilas
correctamente.

Al tomar fotografias éstas no
pueden almacenarse.

La tarjeta de memoria no han
sido formateada
correctamente.

Formatee la memoria en el modo
SETUP de la cdmara. Porfavor
dirijase a la seccién 5.3.

No se puede encontrar el
disco extraible tras conectar
la camara al ordenador.

Fallo de conexion.

Aseglrese de que todos los
cables estan conectados y reinicie
su ordenador si es necesario.

El flash no funciona.

La pila esta casi agotada.

Vervang met 2 nieuwe AAA
alkaline batterijen.

La pila se ha agotado
rapidamente.

Onjuiste of oud, opgebruikt,
batterij

Vervang met 2 nieuwe AAA
alkaline batterijen.

Las fotos estan borrosas

1. La camara no esta siendo
sostenida con firmeza

2. El lente de la camara esta
sucio

1. Sostenga la camara con
firmeza hasta que haga un
sonido cuando tome la foto.

2. Limpie el lente con una tela
suave
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Compactline 52 Manual

Conheca a sua camera

Sensor de 5,0 mega pixels de resolugédo
Digital Still Camera

Camara de video digital

Built-in flash light

Zoom digital 8x

2,4 "TFT display colorido

Suporte para cartdo Micro SD

2 pilhas alcalinas AAA

A detecgao de sorriso

Anti-agitando ainda captura

Partes funcionais

{1
1 Obturador Pressione este botdo para tirar fotografias.
2 Poder sobre/ Pressione este botéo para ligar a camera, pressione novamente
desligue o botéo para desliga-lo.
3 Correia de gancho Gancho para a montagem da fita de pulso a camera.
4 Indicador de Quando o indicador esta piscando, a cdmera esta ocupada
ocupado
Grava a imagem a ser tomada.
5 Lente Nota: Mantenha a lente limpa. Sujeira e impressdes digitais ira afectar a
qualidade da imagem.
Use o flash incorporado para dar o assunto iluminagéo extra se for no
6 Aluz do flash escuro circundante (a distancia melhor do flash é recomendado em 1,5
m).




Modo Macro: Selecione este modo para tirar fotografias de close-up.
7 Int tor M (distancia de 11 centimetros - 18 centimetros).
nterruptor Macro ‘. Modo Normal: Selecione este modo para tirar fotografias de
0,5 m - infinito.
8 |TelaLCD Mostrar fotografias, clips de video, maquina fotografica e menu.
9 Modo Pressione para selecionar foto / video modo.
10 | Menu Pressione para entrar no menu de configuragdo da camera.
11 | O botao Para cima ou para o zoom digital dentro.
. Para a selecgéo direita no modo de menu.
12 | Certo ou flash light Para a selecéo da funcéo de flash de luz no modo de foto.
13 | No botdo para baixo ou diminuir o zoom digital.
14 | Excluir Prima para apagar as fotos e videos no modo de reprodugéo.
15 | Reprodugao Pressione para entrar no modo de reprodugao.
16 | Botso Enter Para_ iniciar / parar a gravagéo de um clipe de video, ou para
confirmar as alteragbes no modo de menu.
17 | Esquerda/EV & Para a s~ele9§o esquerda, no modo de menu.Para valor da
exposi¢éo criada em foto / video modo.
18 | Conector Tripé Para fixar a cAmera sobre tripé.
Através desta conexao, vocé pode baixar fotografias e clipes de
19 | Interface USB video a um computador.
20 SI.Ot para cartéo Micro SD local de armazenamento do cartéo.
Micro SD
21 Compammento da Compartimento para pilhas AAA
bateria

3. Explicagao dos icones de status
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Item

Fungéo

Descrigao

3 Modo de Fotografias.
[T Videos modo de captura.

1 Modo seleccionado B Modo de reprodugzo VIDEO.
@ Modo de reprodugdo PICTURE
& Flash forgado: O flash estd em qualquer
ambiente.
2 Indicador de Flash &A Flash automatico: A cdmera determina se o flash
deve ser usado ou néo.
@ No flash: O flash ¢ desligado.
3 Self-timer 10s Timer
4 1ISO Selegao de sensibilidade.
Modo Foto: N ° de fotos tinham sido tomadas.
. Modo Video: Tempo de gravagdo em segundo lugar.
5 Foto / contador de Video - i
Modo de reprodugao: N ° de fotos ou arquivos de
video.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448
6 Resolugéo selecionada 5M =2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
#% | Super fino.
7 A qualidade da imagem *%| Fino.
* Normal.
8 Indicacéo de cartdo SD m O cartdo SD ¢ inserido e sera UFIlIZadO como
armazenamento para fotos e video.
9 Alerta Brilho @)) Alerta de usuério para segurar a cdmara com
firmeza.
M N 1 (0.5m - infinito).
10 Normal / Indicador modo " odo Normal (0.5m - infinito)
macro ¥ Modo Macro
(11 centimetros — 18 ntimetros)..
1 Indicador da bateria {558 As baterias est&o cheios.
L] As baterias estdo vazias.
12 Valor de exposicédo Mostrar o valor EV .
13 White Balance White selegao equilibrio.
14 Modo de cena Paisagem / Luz / Cena Noite / Retrato / Esportes
15 A detecgéo de sorriso @ On/off
16 Indicador de zoom Mostrando de zoom.




4. Detalhes de configuragao da camara

Modo de captura

Unico / 10s Timer

Selecao simples ou timer 10s

12M pixels de resolugao 4032 x 3024
8.0M pixels de resolugdo | 3264 x 2448
. 5.0M pixels de resolugdo | 2560 x 1920
Resolugao - o
3.0M pixels de resolugdo | 2048 x 1536
1.3M pixels de resolugdo | 1280 x 960
VGA resolugéo 640 x 480
Qualidade Super Fino/Fino/Normal Definigao de qualidade de imagem
Sharpness Forte / Normal / Soft Configuragao Nitidez

epuly

White balance

Auto

Balango de brancos automatico

Equilibrio de branco selecionado para o

Daylight horério de volta

Nublado Balango d_e brancos selecionados para
nublado circundante

Tungsténio Balango de brancos selecionados para

iluminac&o de tungsténio

Fluorescente

Balango de brancos selecionados para
fluorescente em torno

13s

Auto/Smart
mode/Landscape/ N
Cena Backlight/Night Defini¢do Scene
scene/Portrait/Sports
ISO Auto/50/100/200 Sensibilidade selecione
A dgtecgao de On / Off Smile detecgéo definicdo
sorriso
Anti-shaking On / Off Anti-shaking definicao
< 720P 1280 x 720
S | Resolugéo VGA 640 x 480 Resolugdo de video criado
° QVGA 320 x 240
Data / Hora YY/MM/DD Definigao de data ou hora
Deshggmento Off / 1 minuto / 3 Minutos Desllggmento automatico de
automético selecgao
Bip Off/On Beep definigdo de som
) German/English/Spanish/It
3 alian/French/
@ Portuguese/Dutch/Greek/
g | Linguagem Turkish/Hungarian/ Selecione o idioma de exibigao
B Polish/Russian/Danish/
° Swedish/Norwegian/
Finnish
Date stamp Date &Time /Date /Off Date stamp
Freqiiéncia 50Hz / 60Hz Selecione a frequéncia de

alimentacgédo no local




Formato Cartso SD ;cz'nn:g:; da selegéo local de
A cogﬁguragao Cancelar / OK A configuragéo padréo
padrédo

Verséo Veja a versao do firmware

Nota: A camara continuara a ser a Ultima configuragdo quando ¢ desligada.

5. Usando a camera
5.1 Instalando as baterias
1. Abra o compartimento da bateria.

2. Inserir 2xAAA pilhas alcalinas na camera.
3. Feche o compartimento da bateria.

5.2 Inserindo um cartio de meméria (ndo incluso)

Siga as instrugdes para inserir o cartdo de memdria micro SD para a camera.
1. Desligue a camara primeiro.

2. Abrir a barra de cartéo.

3. Insira o cartdo micro SD para a amera.

Nota: Existe apenas um caminho certo para inserir o cartdo de memoria micro SD no slot. Nao force
o cartdo na ranhura, pode danificar tanto a amera eo cartdo de memdria micro SD.

Nota: O cartdo de memoria micro SD deve ser formatada antes de tirar fotografias. Consulte as
seccdes seguintes para mais informagdes.




5.3 Formatar a cartao micro SD

1. Pressione o botdo de menu () na FOTO ou modo Video.
2. Selecione o modo de instalagéo pressionando o botéo direito.

3. Selecione o icone do formato com o botéo () e pressione o botdo ENTER () para
confirmar.

4. Selecione cartdo e pressione o botdo ENTER.
5.4 Definir a resolugao

A camera pode ser configurada para diferentes resolugdes.
1. Pressione o botdo de menu () in PHOTO modo, select the resolutions icon with () key and
press the ENTER button (+) to confirm.
Resolugdes: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Seis diferentes resolugdes serdo exibidos. Selecione a resolucédo desejada usando os botdes
para cima ou para baixo e pressione o botdo ENTER para confirmar a selegéo.

5.5 Tirar fotos

1. igue a camera.

2. Dependendo da distancia ao objeto a ser fotografado, o uso de macro mudar para ajustar a
distancia. Selecione o simbolo da flor (3) se vocé deseja tomar um close-up
(11 centimetros - 18 centimetros).

Para tirar fotografias ou videos a uma distancia de 0,5 m até ao infinito, definir a mudar para o
modo normal (A).

3. Se vocé ndo tem certeza se ha bastante iluminagao, ligar o flash automatico (“A)
pressionando o botéo do flash. (Se a energia da bateria € muito baixo, o flash ndo sera
ativado).

4. Use atela LCD para apontar o objeto que vocé deseja fazer fotografia.

Face a funcdo de detecgéo sera ativado automaticamente ao visar o povo.
5. Pressione o botdo do obturador e aguarde até que o display LCD acender novamente.

6. Se a'detecgdo de sorriso "é ON, obturador sera ativado automaticamente quando um rosto
sorriso é detectado

Atencao: 1) Tomar imagem para objetos em movimento rapido ndo é recomendado.
2) A'imagem pode ser distorcida quando tirar fotos em um veiculo em movimento.

5.6 Zoomin e out

A camera pode ampliar em até 8 vezes.Ampliar ou reduzir premindo o botéo para cima ou para baixo,
0 zoom da ragdo ira aparecer no visor, 8.x € o maximo de zoom.

5.7 Auto-temporizador

Vocé pode usar a fungdo de temporizador quando vocé tirar uma fotografia de si mesmo ou quando
vocé tirar uma fotografia sem flash de um objeto. Para evitar a agitagdo da camera, um tripé é
recomendado.

1. Coloque a camera no modo de foto.

2. Pressione o botdo MENU (EZJ). O menu aparecera.

3. Pressione o botéo para baixo para selecionar Modo de Captura e confirmar pressionando o
botdo ENTER.



4. Pressione o botdo para baixo para definir o tempo de atraso: 10S Timer.

5. Pressione o botdo ENTER para confirmar. A fungéo de auto-temporizador esta agora pronto
para uso.

Apontar para o objeto que vocé deseja levar foto.

Pressione o botao do obturador para tirar uma fotografia.

A foto sera tirada depois de chegar a tempo de atraso de 10 segundos. A cadmara emite um
sinal sonoro durante o tempo de atraso..

© N

5.8 Gravar clips de video

-

Pressione o botdo MODE para seleccionar o modo de video ([3).
2. Para definir a resolugso, Pressione o botdo MENU(EE)) e selecione a resolugio, em seguida,
pressione o botdo ENTER para confirmar. Duas resolugdes serdo exibidos.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) e QVGA (320 x 240). Confirme com ENTER.
3. Pressione o botdo do obturador para iniciar a gravagéo do video, pressione o botdo do
obturador para parar a gravagéo.

5.9 Reproducao de fotografias

-

Pressione o botdo (@) para entrar em modo de reproducéo.

2. A dltima imagem ou clipe de video sera exibido. Use os botbes de direita ou esquerda para
virar através das imagens ou videos

Em tela cheia, pressione a tecla T (~~)para zoom na foto.

Para ver as imagens em miniatura, prima o W(~)bot&o.

Para mudar a imagem em zoom-in modo, pressione o botéo usar para cima / baixo / esquerda /
direita botdes.

6. Pressione o botdo MENU (&) no modo de reprodugao, pressione novamente e segure o botdo
MENU até que o opgdes de menu exibido. Selecione Slide Show e selecionar o tempo
desejado show de slides. Imprensa o botéo do obturador para confirmar. As imagens
guardadas na camera ou no cartdo micro SD serao exibidos em seqliéncia automaticamente.
Para parar a apresentagao de slides, pressione o botdo do OBTURADOR novamente.

ahw

5.10 Reproducéo de video clips

1. Quando clips de video s&o exibidos, pressione o botdo ENTER para comegar a jogar o video e
pressione o botdo ENTER novamente para interromper a reproducgéo.

2. Pressione o botdo direito para avangar ou pressione o botdo esquerdo para retroceder.

3. Pressione o bot&o para baixo para parar.

4. Pressione o botdo mode para sair.

5.11 Apagar fotografias e clipes de video

Vocé pode optar por excluir uma Unica fotografia / video-clip, ou apagar todas as fotografias e clipes
de video na memoéria.

Siga as instrugdes abaixo para eliminar fotografia.

1. Pressione o botao ([E) para entrar no modo de reprodugao.

2. Pressione o botdo para a esquerda ou direita para selecionar fotografia / video a ser excluido.
3. Pressione o botao Excluir (ﬁ) e selecione "Excluir esta imagem (video)" ou "All".

4. Pressione o botdo ENTER e selecione OK para confirmar.

5. Pressione o botdo mode para sair.
NOTA: Selecione "All" e pressione o botdo ENTER para confirmar, todas as fotos e os videos serdo

apagados.



6. Ligar aum PC

O aparelho pode ser conectado ao computador como dispositivo de armazenamento em massa para
transferir fotos / arquivos de video.

7. Especificagoes

Sensor 5.0 Mega pixel CMOS sensor
12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)
8.0 Mega pixels: (3264 x 2448)
5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

A resolucédo da imagem

Lens F/2.8 f=8.5mm

Focus range 0.5m. ~ Infinito

Modo Macro 11 centimetros - 18 centimetros
Zoom digital 8x

Flash strobe Built-in ( Auto / forgar / desligado )
Display LCD 2,4 "TFT display colorido

\White balance Auto / Dia / Nublado / Fluorescente / Tungsténio
30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA com cartdo micro SD

Suporte para cartdo Micro SD de até 8GB

Modo video

Cartdo de memaria externa

Formato do arquivo

Imagem: JPEG, Video: AVI

Auto-temporizador

10 segundo

PC interface

USB 2.0

Fonte de energia

2 pilhas alcalinas AAA

8. Exigéncia do sistema

Sistema operacional Windows XP / Vista / Win7 ou superiorMac 9.x ou X.x
CPU Pentium Il ou superior

RAM Pelo menos 64 MB

Interface Porta USB

CD 4x CD-ROM ou superior




9. Solugao de problemas

Problema

Causa

Solugao

Na&o é possivel ligar a
camera

Baixa carga da
bateria.Baterias colocado
polaridades errado.

Instalar ou substituir as baterias
corretamente.

As fotos ndo podem ser
salvos quando tirar fotos.

O cartdo de meméria néo foi
formatado corretamente.

Formate a memédria no modo de
configuragdo da camera. Por
favor, consulte a secgdo 5.3.

Nao é possivel localizar
disco removivel apés
conectar a cdmera ao
computador.

Falha de conexéo.

Certifique-se de todas as ligagdes
por cabo s&o garantidos e reinicie
o computador se necessario.

Flash nao funciona.

A bateria esta muito baixa.

Substitua com 2 pilhas alcalinas
AAA novas.

As baterias podem ser
utilizadas até muito rapido.

Incorreta ou velho, usado,
bateria

Substitua com 2 pilhas alcalinas
AAA novas.

As fotos séo desfocadas

1. A camera néo for mantida
estavel

2. A lente da camera esta
suja.

1. Segure a camera com firmeza
até que emite um sinal sonoro
quando a tomada de video /
foto.

2. Limpe a lente com um pano
seco e macio.
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1. Vieni a conoscere la fotocamera

5.0 Mega pixel di risoluzione del sensore

Digital Still Camera

Videocamera digitale video

Built-in Light flash
Zoom digitale 8x
2.4 "TFT a colori

Supporto micro SD card
2 x AAA batterie alcaline

Sorriso di rilevamento

Anti-scuotendo ancora la cattura

2. Le parti funzionali

{1

1 Shutter Premere questo pulsante per scattare fotografie.

2 Tasto Power On/Off Premere qugsto_pulsante per accendere la fotocamera, premere di
nuovo per disattivarlo.

3 Cinghia gancio Gancio per il montaggio del cinturino da polso alla fotocamera.

4 Spia di occupato Quando l'indicatore lampeggia, la fotocamera & occupato.
Registra I'immagine da adottare.

5 Lens Nota: Tenere pulita la lente. Sporco e le impronte digitali influenzera
la qualita della foto.
Utilizzare il flash incorporato per dare l'illuminazione soggetto extra

6 Flash luce se & buio circostante (la migliore distanza flash & consigliato ai 1,5
milioni).




L Modalita Macro: Selezionare questa modalita per scattare
fotografie di close-up (distanza di 11 centimetri - 18 centimetri).

7 Macro switch
Modalita Normale: Selezionare questa modalita per scattare
fotografie da 0,5 m - infinito.

8 Schermo LCD m:z:a fotografie, video clip, I'impostazione della fotocamera e il

9 Modalita Premere per selezionare PHOTO / modalita Video.

10 | Menu Premere per accedere al menu di impostazione della fotocamera.

11 |[Up Up & zoom digitale pollici

12 | Destra /Flash light Per !a ;elezwne dgstro in quallta di menu.Per la selezione delle
funzioni luce flash in modalita foto.

13 | Giu Down & Zoom digitale out.

14 | Eliminare Premere per cancellare le foto / video in modalita di riproduzione.

15 | Riproduzione Premere per accedere alla modalita di riproduzione.

- Per avviare / fermare la registrazione di un clip video, o per

16 | Inserisci o W~
confermare le modifiche nella modalita di menu.

17 | sinistra/ EV + Per Ia.sglezmne s!nlstra in modalita fi[mfanu.Per il valore di
esposizione fissati nella foto / modalita video.

Treppiede ) )

18 connettore Per fissare la fotocamera su treppiede.

19 | Interfaccia USB Tram|te questa connessione, & possibile scaricare le fotografie e clip
video a un computer.

20 | Micro SD card slot | Micro posizione di memorizzazione SD card.

21 | Vano batterie Scomparto per batterie AAA

3. Spiegazione delle icone di stato
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Oggetto

Funzione

Descrizione

Y Le fotografie in modalita.
L3 Videos capture mode.

1 Modalita selezionata E Modo di riproduzione video.
@ Riproduzione delle immagini in modalita
3 Flash forzato: Il flash € in qualsiasi ambiente.
2 Flash Indicatore A Flash automatico: La fotocamera determina se
Flash dovrebbe essere utilizzato o meno.
No Flash: Il flash € disattivato.
3 Self-timer 10s Timer
4 1ISO Sensibilita di selezione.
Modalita Foto: Numero di foto erano state prese.
Modalita video: Tempo di registrazione in secondi.
5 Foto / Video counter s e s p 9 - -
Modalita di riproduzione: Numero di immagini o file
video.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 X 2448
6 Selezionato risoluzione 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA =640 x 480
2% | Super fino.
7 Foto di qualita %% Fino.
* Normale.
8 L'indicazione sulla La scheda SD ¢ inserita e sara utilizzato come
scheda SD deposito per foto e video
. @)) Utente attento a tenere la macchina in maniera
9 Luminosita alert costante.
10 Normale / Indicatore ‘, Modalita normale (0.5m - infinito).
modalitad Macro 3 Modalita Macro (11 centimetri - 18 centimetri).
11 Indicatore di batteria [IM Le batterie sono pient.
] Le batterie sono vuote.
12 Il valore
dell'esposizione Mostra EV # valore.
13 Bilanciamento del . . . .
bianco Selezione di bilanciamento del bianco.
14 Scene mode Landscape / Backlight / Night Scene / Ritratto / Sport
15 Sorriso di rilevamento 9 On/off
16 L'indicatore dello zoom Risultati rapporto di zoom.




4. Dettagli di impostazione della videocamera

13s

Capture Mode

Singolo / 10s Timer

Singoli o 10s timer di selezione

12M pixel di risoluzione

4032 x 3024

8.0M pixel di risoluzione 3264 X 2448
. . 5.0M pixel di risoluzione 2560 x 1920

Risoluzione - — -
3.0M pixel di risoluzione 2048 x 1536
1.3M pixel di risoluzione 1280 x 960
Risoluzione VGA 640 x 480

Qualita Ottimo Fino/Fino/Normale Impostazione della qualita

dell'immagine
Nitidezza Forte / Normale / Soft Impostazione nitidezza

Auto

Bilanciamento del bianco
automatico

Daylight

Bilanciamento del bianco scelto per
la luce che circonda

3 | Bilanciamento Il bilanciamento del bianco scelto per
3 | del bianco Poco nuvoloso nuvoloso circostanti
2 Tungsteno Il bilanciamento del bianco scelto per
@ 9 lilluminazione al tungsteno
. Il bilanciamento del bianco scelto per
Fluorescenti i R N
uorescenti circostanti
Auto / Modalita Smart /
Paesaggio/ .
Scene Retroilluminazione / Night Scenico
Scene / Ritratto / Sport
1ISO Auto/50/100/200 Sensibilita selezionare
Sprrlso di on/ Off !ndlwdua;lone Smile
rilevamento impostazione
Anti-agitazione | On/ Off Anti-scuotendo l'impostazione
< 720P 1280 x 720
2 | Risoluzione VGA 640 x 480 Risoluzione video istituito
°© QVGA 320 x 240
Data / Ora YY/MM/DD Impostazione data e ora
Spegnlmento Off / 1 minuto / 3 minuti Speg_nlmento automatico di
automatico selezione
Beep sound Off/On Impostazione Beep sound
Tedesco / inglese / spagnolo /
® italiano / francese /Portoghese
g Lingua / Olandese / Greco / Turco / Scegli la lingua di visualizzazione
© Ungherese /Polacco / Russo /
danese /Svedese / norvegese
/Finlandese
Date stamp Data e Ora / Data / Off Date stamp
Frequenza 50Hz / 60Hz Frequenza di alimentazione

Seleziona nella tua localita




Format SD card Format_o la selezione posizione di
memoria.

Impost_a_zmne Annulla / OK Impostazione predefinita

predefinita

Versione Vedere la versione del firmware

Note: The camera will remain the last setting when it is turned off.

5. L'utilizzo della fotocamera
5.1 Installazione delle batterie
1. Aprire il vano batteria.

2. Inserisci 2xAAA batterie Ikaline nella fotocamera.
3. Chiudere il vano batteria.

5.2 Inserimento di una scheda di memoria (non incluso)

Seguire le istruzioni per inserire la scheda opzionale micro-SD di memoria nella fotocamera.

1. Spegnere la fotocamera.

2. Aprire la barra della scheda.

3. Inserire la scheda micro SD nella fotocamera.

Nota: Vi € una sola direzione giusta per inserire la scheda di memoria micro SD nell’apposito slot.
Non forzare la scheda nello slot, pud danneggiare sia la fotocamera e la scheda di memoria
micro SD.

Nota: La scheda di memoria micro SD deve essere formattata prima di scattare fotografie. Vedere le
seguenti sezioni per ulteriori informazioni.




5.3 Formattazione scheda micro SD

1. Premere il tasto MENU () in foto o in modalita Video.

2. Selezionare la modalita di installazione premendo il tasto destro.

3. Selezionare l'icona del formato con il tasto () e premere il tasto ENTER (+) per confermare.
4. Selezionare SD card, quindi premere il tasto ENTER.

5.4 Impostazione della risoluzione

La fotocamera puo essere impostata per diverse risoluzioni.
1. Premere il tasto MENU () in modalita Foto, selezionare l'icona con risoluzioni () e premere
il tasto ENTER (+) per confermare.
Risoluzioni: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 X 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Sei diverse risoluzioni sara visualizzato. Selezionare la risoluzione desiderata utilizzando i
pulsanti in alto o verso il basso e premere il tasto ENTER per confermare la selezione.

5.5 Scattare fotografie

1. Accendere la fotocamera.

2. A seconda della distanza dell'oggetto da fotografare, I'uso di macro interruttore per regolare la
distanza. Selezionare il simbolo del fiore (3) se si vuole prendere una fotografia di
close-up(11cm - 18 cm).

A prendere i video o le fotografie in una distanza di 0,5 m all'infinito, impostare il passare alla
modalita normale (‘).

3. Se non siete sicuri se c'e abbastanza luce, attivare il flash automatico ("A) premendo il
pulsante Flash. (Se la batteria & troppo basso, il flash non sara attivato).
4. Usare lo schermo LCD di puntare I'oggetto che si desidera prendere fotografia.
Funzione Face detection saranno attivati automaticamente in volto la gente.
5. Premere il pulsante di scatto e attendere che il display LCD si accende nuovamente.
6. Se 'smile detection’ & ON, I'otturatore si attiva automaticamente una volta un volto sorriso viene
rilevato
Attenzione: 1) Assunzione di immagine per un veloce-oggetto in movimento non & raccomandato.
2) L'immagine puo essere distorta quando si scattano foto in un veicolo in movimento.

5.6 Zoomin e out

La fotocamera pud zoomare fino a 8 volte.
Ingrandire o rimpicciolire premendo il pulsante su o giu, lo zoom razione verra visualizzato sul display,
8.x & il massimo fattore di zoom.

5.7 Self-timer setting

E possibile utilizzare la funzione di autoscatto quando si scatta una fotografia di se stessi 0 quando si
scatta una fotografia senza flash di un oggetto. Per evitare di scuotere la macchina fotografica un
treppiede € consigliato.

1. Impostare la fotocamera in modalita foto.

2. Premere il tasto MENU (). Il menu a comparsa.

3. Premere il pulsante in basso per selezionare Capture Mode e confermare premendo il tasto

ENTER.
4. Premere il pulsante per impostare il tempo di ritardo: 10S Timer.



Premere il tasto ENTER per confermare. La funzione autoscatto € ora pronta per l'uso.
Obiettivo I'oggetto che si desidera prendere foto.

Premere il pulsante di scatto per scattare una fotografia.

La foto verra scattata dopo il timer raggiunge il tempo di ritardo di 10 secondi. La fotocamera
emette un segnale acustico durante il tempo di ritardo.

PN »

5.8 Registrazione di clip video

N

Premere il pulsante MODE per selezionare la modalita video ([3).
2. Per l'impostazione della risoluzione, Premere il tasto MENU ((Z) e selezionare la risoluzione,
quindi premere il tasto ENTER per confermare. Due risoluzioni sara visualizzato.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) e QVGA (320 x 240).
Confermare la selezione con il tasto ENTER.
3. Premere il pulsante di scatto per avviare la video registrazione, premere il pulsante di scatto per
interrompere la registrazione.

5.9 Riproduzione fotografie

-

Premere il tasto (@) per entrare in modalita di riproduzione.

2. L'ultima foto o clip video prese sara visualizzato. Utilizzare i pulsanti sinistro o destro per
capovolgere attraverso le immagini o video

Nella visualizzazione a schermo intero, premere il tasto T (~~) per ingrandire la foto.

Per visualizzare le immagini in anteprima, premere il tasto W (~) pulsante.

Per spostare I'immagine in zoom-in, premere il pulsante di scatto poi usare le frecce su / giu /
sinistra / destra i pulsanti.

6. Premere il tasto MENU () in modalita Riproduzione, premere di nuovo e tenere premuto il
tasto MENU fino a quando il opzioni del menu visualizzato. Selezionare SLIDE SHOW e
selezionare il tempo desiderato slide show. Stampa il pulsante di scatto per confermare. Le
immagini salvate nella fotocamera o la scheda micro SD verra visualizzato in sequenza
automaticamente. Per interrompere la presentazione, premere il pulsante OTTURATORE
nuovamente.

ahw

5.10 La riproduzione di video clip

1. Quando clip video vengono visualizzati, premere il tasto ENTER per iniziare la riproduzione del
video e premere nuovamente il tasto ENTER per mettere in pausa la riproduzione.

2. Premere il tasto destro per avanzare rapidamente o premere il tasto di sinistra per riavvolgere.

3. Premere il pulsante fino a fermarsi.

4. Premere il pulsante Modalita per uscire.

5.11 Eliminare le fotografie e clip video

E possibile scegliere di eliminare una singola foto / video clip, o cancellare tutte le foto / video clip
nella memoria.
Seguire le istruzioni riportate qui di seguito per eliminare fotografia.
1. Premere il tasto (@) per accedere alla modalita di riproduzione.
2. Premere il tasto sinistra o destra per selezionare foto / video clip da cancellare.
3. Premere il pulsante Elimina ('@) e selezionare "Elimina questa immagine (Video)" o "All".
4. Premere il tasto ENTER e scegliere OK per confermare.
5. Premere il pulsante Modalita per uscire.
NOTA: Selezionando "All" e premere il tasto ENTER per confermare, tutte le immagini ei video
saranno cancellati.



6. Collegamento a un PC

L'unita puo essere collegata al computer come dispositivo di archiviazione di massa per trasferire

foto / file video.

7. Specifiche

Sensore 5,0 Megapixel CMOS sensor
12,0 Megapixel: (4032 x 3024)
8,0 Megapixel: (3264 X 2448)

) . ) ) 5,0 Megapixel: (2560 x 1920)

Risoluzione immagine -
3,0 Megapixel: (2048 x 1536)
1.3 Megapixel: (1280 x 960)
VGA: (640 x 480)

Lens F/2.8 f=8.5mm

Focus range 0.5m. ~ Infinity

Modalita Macro 11 centimetri - 18 centimetri

Zoom digitale 8x

Flash stroboscopico

Built-in (Auto / forza / off)

Display LCD

2.4 "TFT a colori

Bilanciamento del bianco

Auto / Daylight / Poco nuvoloso / Fluorescenti / Tungsteno

Modalita video

30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA con scheda micro SD

Scheda di memoria

Supporto micro SD card fino a 8GB

Formato di file

Foto: JPEG, Video: AVI

Self timer

10 secondi

Interfaccia PC

USB 2.0

Power source

2 x AAA batterie alcaline

8. Requisiti di sistema

Sistema operativo

Windows XP / Vista / Win70 superioreMac 9.xo X.x

CPU Pentium Ill o superiore
RAM Almeno 64 MB
Interfaccia Porta USB

CD CD-ROM 4x o superiore




9. Risoluzione dei problemi

Problema

Cause

Soluzione

Non pud accendere la
fotocamera

Di bassa potenza della
batteria.Le pile immesse a
polarita sbagliato.

Sostituire o installare
correttamente le batterie.

Le foto non possono essere
salvati quando si scattano
foto.

La scheda di memoria non &
stata formattata in modo
corretto.

Formattare la memoria in modalita
di impostazione della fotocamera.
Si prega di fare riferimento alla
sezione 5.3.

Impossibile trovare il disco
rimovibile dopo aver
collegato la fotocamera al
computer.

Connessione fallita.

Assicurarsi che tutte le
connessioni via cavo sono
garantiti e riavviare il computer se
necessario.

Flash non funziona.

La batteria e troppo basso.

Sostituire con 2 nuove batterie
alcaline AAA.

Le batterie esaaurite molto in
fretta.

Inesatte o vecchio, utilizzato,
batteria

Sostituire con 2 nuove batterie
alcaline AAA.

Le foto sono sfocate

1. La fotocamera non &
tenuto in costante

2. La lente della fotocamera
€ sporco.

1. Tenere la macchina in costante
fino a quando non emette un
segnale acustico quando si
scattano video / photo.

2. Pulire la lente con un panno
morbido asciutto.




Compactline 52 Manual

1. Fa dit kamera at kende

5,0 megapixel sensor
Digitale still-kamera
Digital videokamera
Indbygget blitz lys

8x digital zoom

2,4 "TFT farve display
Micro SD card support

2 x AAA alkaline batterier

Smil opdagelse

Anti-ryster stading fange

2. Funktionelle dele

2

[V &=

1 Shutter Tryk pa denne knap for at tage billeder.
2 Teend / sluk-knap l’(?;]k pa denne knap for at taende for kameraet, tryk igen for at slukke
3 Strap krog Krog for at samle de handledsrem til kameraet.
4 Optaget indikator Nar indikatoren blinker, er kameraet optaget
Records det billede, der skal treeffes.
5 Lens Bemeerk: Opbevar objektivet ren. Snavs og fingeraftryk vil pavirke
kvaliteten af billedet.
Brug den indbyggede flash til at give emnet ekstra belysning, hvis
6 Flash lys det er i marke omgivelser (den bedste flash afstanden anbefales
inden 1.5m).
Makro mode: Vaelg denne tilstand for at tage nzerbilleder
7 Macro switch (afstand 11cm - 18cm).
Normal mode: Vaelg denne tilstand for at tage fotos fra 0.5m -
uendelig.




8 LCD-skaerm

Visning af fotos, videoklip, kameraindstillinger og menu.

9 | Mode Tryk for at veelge Foto / Video mode.
10 | Menu Tryk for at indtaste kameraindstilling menuen.
11 | Op Up & Digital Zoom ind

12 | Hojre / Flash lys

For hgjre valgtast i menu-mode.
For flash lys funktion udvalg i foto-mode.

13 | Ned Ned & Digital Zoom ud.

14 | Slet Tryk for at slette de billeder / videoer i afspilningstilstand.

15 | Afspilning Tryk for at indtaste afspilningstilstand.

16 | Enter Til start / stop optagelsen af et videoklip, eller at bekreefte aendringer

i menu-mode.

17 | Venstre / VE

Til venstre valgtast i menu-mode.
For engagementsvaerdi oprettet i foto / video-mode.

18 | Tripod stik

At fastseette kameraet pa stativ.

19 | USB-interface

Via denne forbindelse, kan du downloade fotos og videoklip til en
computer.

20 | Micro SD-kort slot

Micro SD kort lagring placering.

21 | Batterirummet

Rum til AAA batterier

3. Forklaring af status ikoner

1 2 3 4 5
- |
(o] @ ‘} &% 00000/00021
12— SM-1—6
; *
13—F—aws xk +—7
14— & T8
15— @ ™M-H—o
16—4-x 2.3 M 4=10
@ —+—11
Punkt Funktion Beskrivelse
n Fotografier mode.
[= videoer optagemodus.
1 Mode udvalgte . . .
Afspille video-tilstand.
Afspilning af Picture Mode
5 Tvungen blitz: Blitzen er pa i ethvert miljg.
2 Flash indikat
ash indikator éA Auto flash: Kameraet afger om flash skal bruges
eller gj.




@ Ingen blitz: Blitzen er slukket.

3 Selvudlgser 10s Timer
4 1ISO Folsomhed udvaelgelse.
Foto mode: Antal billeder var blevet truffet.
5 Foto / Video counter Video mode: Optagelse tid i sekunder.
Afspilningstilstand: Antal billeder eller video-fil.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3464 x 2448
6 Valgte oplgsning 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA = 640 x 480
% | Superfin
7 Billedkvalitet *%| Fin
* Normal.
8 SD-kort angivelse SD-kortet er indsat, og vil blive brugt som lagerplads
til fotos og video
9 Lysstyrke alarm ™) Alert bruger til at holde kameraet stat.
10 Normal / Makro ‘, Normal tilstand (0.5m - uendelig).
mode-indikator ¥ Makro-mode (11cm - 18cm).
1 Batteriindikator (=53] Batterierne er fuld.
(] Batterierne er tomme.
12 Engagementets veerdi Vis EV + vaerdi.
13 White Balance Hvidbalance udveelgelse.
14 Scene mode Landscape / Baggrundslys / Nattescene / Portraet /Sport
15 Smil opdagelse @ On/off
16 Zoom indikator Viser zoom ratio.

4. Detaljer for kameraindstilling

1¥s

Bipeis

Capture Mode

Enkelt / 10s Timer

Single eller 10'erne timer

udveelgelse
12M pixel oplgsning 4032 x 3024
8.0M pixel oplgsning 3264 x 2448
Beslutning 5.0M p?xel oplﬂsning 2560 x 1920
3.0M pixel oplgsning 2048 x 1536
1.3M pixel oplgsning 1280 x 960
VGA-oplgsning 640 x 480
Kvalitet Superfin/Fin/Normal Billedkvalitet indstilling
Skarphed Steerke / Normal / Blad Skarphed
Hvidbalance Auto Automatisk hvidbalance

Dagslys

Hvidbalancen udvalgt til dagslys
omkringliggende




Skyet

Hvidbalancen udvalgt til uklar
omkring

Tungsten

Hvidbalancen udvalgt til wolfram
belysning

Fluorescerende

Hvidbalancen udvalgt til
fluorescerende omkringliggende

Auto/Smart mode/
Landskab / Baggrundslys /

Scene Nattescene / Portraet Scene indstilling
/Sport
ISO Auto/50/100/200 Folsomhed veelge
Smil opdagelse On / Off Smil opdagelse indstilling
Anti-ryster On / Off Anti-ryste indstilling
< 720P 1280 x 720
g Beslutning VGA 640 x 480 Videooplgsning nedsat
°© QVGA 320 x 240
Date/Time YY/MM/DD Dato eller tidsindstilling
Auto power off slukket / 1Minut / 3 Minutter | Auto Power Off udveelgelse
Biplyd Off/On Bip lydindstilling
Tysk / engelsk / spansk /
italiensk / fransk
Spro /Portugisisk / hollandsk / Vaelg visningsspro
%) prog greesk / tyrkiske / ungarsk 9 gssprog
< /Polsk / russisk / dansk
S /Svensk / norsk /Finsk

Dato stempel

Dato & Tid / Dato / Off

Dato stempel

Frequency 50Hz / 60Hz Veelg stremfrekvens i dit omrade

Format SD-kort Format placering i hukommelsen
udvaelgelse.

Standardindstilling | Annuller / OK Standardindstilling

Version

Se den firmware version

Bemaerk: Kameraet vil forblive den sidste indstilling, nar det er slukket.

5. Brug af kameraet
Installation af batterier

5.1
1.

Abn batterirummet.

2. Seet 2 x AAA alkaline batterier i kameraet.

3.

Luk batterirummet.




5.2 Indsattelse af et hukommelseskort (medfolger ikke)

Fwolg anvisningerne for at indsaette valgfri micro SD-hukommelseskort i kameraet.
1. Sluk kameraet farst.

2. Abn kortet bar.
3. Indsaet micro SD-kort i kameraet.

Bemaerk: Der er kun én rigtige retning for at indsaette micro SD-hukommelseskort i slidsen. Tving
ikke kortet ind i slottet, kan det beskadige ade kameraet og mikro SD-hukommelseskort.

Bemaerk: micro SD-hukommelseskort, skal formateres, for du tager billeder. Se de falgende afsnit
for mere information.

5.3 Formatering af micro SD-kort

Tryk pa menu-knappen () i foto eller video-tilstand.
Veelg setup-funktionen ved at trykke pa hgjre knap.

Veelg det format, ikonet med () knappen, og tryk p& ENTER-knappen (+) for at bekreefte.
Veelg SD-kort tryk derefter pa ENTER-knappen.

ron =

5.4 Indstilling af oplgsning

Kameraet kan indstilles til forskellige beslutninger.
1. Tryk Tryk pa menu-knappen () i FOTO mode, skal du veelge de beslutninger, ikonet med (~)
nede og trykke p& ENTER-knappen () for at bekreefte.
Beslutninger: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
Seks forskellige beslutninger vil blive vist. Veelg den gnskede oplasning ved hjeelp af op eller
ned knapperne og tryk pa knappen ENTER for at bekreefte valget.



5.5 Tage billeder

-

4.

5.
6.

Teend for kameraet.
Afhaengig af afstanden til objektet blive fotograferet, brug makro skifte til at justere afstanden.
Veelg blomsten symbol (3), hvis du ensker at tage et close-up fotografi (11cm - 18 cm).

At tage videoer eller fotografier i en afstand af 0,5 m til uendelig, indstille skifte til normal

tilstand (adk).

Hvis du ikke er sikker pa, om der er tilstreekkelig belysning, sla den automatiske flash (&A) ved
at trykke pa flash-knappen. (Hvis batteriet er for lav, vil flashen ikke blive aktiveret).

Brug LCD-skaerm til at sigte det objekt, du gnsker at tage foto.

Face Detection-funktion vil blive aktivere automatisk sigter pa folket.

Tryk pa udlgserknappen, og vente, indtil LCD-skeermen taendes igen.

Hvis 'Smile’ afslaring er ON, vil blive udlgseren aktiveres automatisk, nar et smil ansigt er
opdaget

Forsigtig: 1) Under billedet for hurtige objekt kan ikke anbefales.

2) Billedet kan blive forvreenget, nar du tager billedet i en bil i bevaegelse.

5.6 Zoom ud og ind

Kameraet kan zoome i op til 8 gange.

Zoome ind eller ud ved at trykke pa op eller ned-knappen, zoom-ration vises pa displayet, 8.x er den
maksimale zoomforhold.

5.7 Selvudlgser

Du kan bruge selvudigser funktion, nar du tager et foto af dig selv, eller nar du tager et foto uden blitz
af et objekt. For at undga rystelser af kameraet et stativ anbefales.

1.
2.
3.

o N A

Indstil kameraet til foto-mode.

Tryk pa knappen MENU (E5)). Vises menuen.

Tryk pa ned-knappen for at vaelge Capture Mode og bekraeft ved at trykke pa
ENTER-knappen.

Tryk pa ned-knappen for at indstille tidsforsinkelsen: 10S Timer.

Tryk pa knappen ENTER for at bekraefte. Selvudigseren funktion er nu klar til brug.
Sigte pa det objekt, du ensker at tage foto.

Tryk pa udlgserknappen for at tage et fotografi.

Fotoet vil blive truffet, efter at timeren nar forsinkelsen pa 10 sekunder. Kameraet bipper i lgbet
af forsinkelse.

5.8 Optagelse af videoklip

-

Tryk pa MODE-knappen for at veelge det videoklip mode (EB).

Du kan indstille oplasning, Tryk pa knappen Menu (EZ)) og vaelg resolution, tryk derefter pa
ENTER-knappen for at bekraefte. To beslutninger vil blive vist.

720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) og QVGA (320 x 240). Bekreeft dit valg med ENTER.

Tryk pa udlgserknappen for at begynde at optage video, skal du trykke pa udlgserknappen igen
for at stoppe optagelsen.

5.9 Afspilning fotografier

1.

Tryk pa (@) knappen for at komme ind i afspilningstilstand.



2. Det sidste billede eller video taget klip vil blive vist. Brug venstre eller hgjre knapperne for at

bladre gennem billeder eller videoer

| fuld skaerm display, tryk pa T (~~) knappen for at zoome ind pa billedet.

Du kan se billeder i miniature, trykke pa W (~~) knappen.

At flytte billedet i zoom-in modus, tryk pa udlgserknappen derefter bruge op / ned / venstre /

hgjre-knapper.

6. Tryk pa MENU ()-knappen i visningsfunktion, skal du trykke pa igen og holde MENU-knappen,
indtilmenupunkter vises. Veaelg diasshow og vaelge den gnskede diasshow tid. Tryk
udlgserknappen for at bekraefte. Billederne er gemt i dit kamera eller din micro SD-kort
vil blive vist i reekkefalge automatisk. For at stoppe diasshowet, skal du trykke pa
udlgserknappen igen.
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5.10 Afspilning af videoklip

1. Nar videoklip vises, tryk pa ENTER-knappen for at starte afspilning af video, og tryk pa
ENTER-knappen igen for at holde pause i afspilningen.

2. Tryk pa hgjre knap for at spole frem eller tryk pa venstre knap for at spole tilbage.

3. Tryk pa ned-knappen for at stoppe.

4. Tryk pa MODE-knappen for at afslutte.

5.11 Slet fotos og videoklip

Du kan veelge at slette et enkelt foto / video-klip, eller slette alle de fotografier / videoklip i
hukommelsen.
Folg vejledningen nedenfor for at slette billedet.
1. Tryk pa (L)) knappen for at komme afspilningstilstand.
2. Tryk pa venstre eller hgjre knap for at veelge foto / video-klip, der skal slettes.
3. Tryk pa knappen Slet (W) og vaelg Slet dette billede (Video) "eller" Alle "
4. Tryk pa ENTER-knappen, og vaelg OK for at bekraefte.
5. Tryk pA MODE-knappen for at afslutte.
BEMAERK: Veelg "Alle" og tryk pa knappen ENTER for at bekraefte, vil alle de billeder og videoer
udga.

6. Tilslutning til en PC

Enheden kan vaere tilsluttet til computeren som lagerenhed til at overfgre foto / video-filer.

7. Specifikationer

Sensor 5,0 Megapixel CMOS-sensor

12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)

8.0 Mega pixels: (3264 x 2448)

5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)

Billedoplasning

(
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Lens F/2.8 f = 8.5mm
Fokusinterval 0.5m. ~ Infinity
Makro-indstilling 11cm — 18cm

Digital zoom 8x




Flash strobe

Indbygget (Auto / kraft / off)

LCD vise

2,4 "TFT farve display

Hvidbalance

Auto / Dagslys / Skyet / Fluorescerende / Tungsten

Videotilstand

30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA med micro SD-kort

Eksternt hukommelseskort

Micro SD-kort understgtter op til 8 GB

Filformat Billede: JPEG, Video: AVI
Selvudlgser 10 sekund

PC-interface USB 2.0

Stremkilde 2 x AAA alkaline batterier

8. System krav

Operativsystem Windows XP / Vista / Win7eller overMac 9.x eller X.x
CPU Pentium Il eller hgjere

RAM Mindst 64 MB

Interface USB port

CD 4x speed CD ROM eller over

9. Fejlfinding

Problem

Arsag

Solution

Kan ikke taende for kameraet

Lav batteri.Batterier placeret
forkert polaritet.

Udskifte eller installere batterierne
korrekt.

Billeder kan ikke gemmes,
nar du tager billeder.

Hukommelseskortet
hukommelse ikke er blevet
formateret korrekt.

Formatere hukommelsen under
klargering af kameraet. Der
henvises til afsnit 5.3.

Kan ikke finde flytbar disk,
nar du slutter kameraet til
computeren.

Connection fiasko.

Serg for, at alle kabelforbindelser
er sikret, og genstart computeren,
hvis det er ngdvendigt.

Flash virker ikke.

Batteriet er for lav.

Saet med 2 nye AAA alkaline
batterier.

De batterier, der anvendes til
meget hurtigt.

Forkerte eller gammel, brugt
op, batteri

Saet med 2 nye AAA alkaline
batterier.

De billeder er slgrede

1. Kameraet er ikke holdes
konstant

2. Linsen pa kameraet er
snavset.

1. Hold kameraet stgt, indtil det
bipper, nar man tager video /
foto.

2. Rense linsen med en blgd ter
klud.




Compactline 52 Manual

1. Lar kdnna din kamera

5,0 MP uppl&sning sensor
Digital stillbildskamera

Digital videokamera
Inbyggd blixt Light
8x digital zoom

2,4 "TFT-fargskarm
Micro SD-kort stéd

2 x AAA alkaliska batterier

Leendeavkanning

Anti-shaking stillbilder

2. Funktionella delar

2

J\'_EJ Q.._. i e — w
7
1 Fonsterlucka Tryck pa knappen for att ta fotografier.
2 Makt pa / av knapp Tr.yck pa denna knapp for att sla pa kameran, tryck igen for att
stdnga.
3 rem krok Krok fér montering av handledsrem till kameran.
4 Upptagen indikator Nar indikatorn blinkar &r kameran upptagen.
Records bilden tas.
5 Lins Anmaérkning: Férvara linsens. Smuts och fingeravtryck kommer
att paverka kvaliteten pa bilden.
Anvand den inbyggda blixten for att ge fragan extra belysning om
6 | Signallampa det &r morkt runt (det basta blixt avstand rekommenderas inom
1.5m).
3 Macro mode: Valj detta lage for att ta narbild fotografier
7 Makro kontakt (avstand 11cm - 18cm).
4A Normalt lage: Valj detta Iage for att ta fotografier fran 0,5 -
oéandlighet.




8 LCD skarm Visa bilder, videoklipp, kamerans instéllningar och meny.

9 Satt Tryck for att véalja FOTO / VIDEO-lage.
10 | Meny Tryck for att g4 kamerainstallningarna menyn.
11 | Upp Up & Digital zoom in.

For ratt val i menylage.

12 | Hoger/Signallampa | k&' jixtiius funktion val i fotolége.

13 | Nere Down & Digital zoom out.

14 | Tabort Tryck for att radera objekt i uppspelningslage.

15 | Uppspelning Tryck for att komma uppspelningslage.

16 | Delta Att starta / stoppa inspelningen av ett videoklipp, eller for att

bekréfta andringar i menylage.

For Vanster i menylage.

17 | Vénster/EO + For exponeringsvardet inrattades foto / video-lage.

18 | Stativ kontakt Till satta fast kameran pa stativ.

19 | USB interface V_ia deﬁa sa_mmanhang kan du ladda ner fotografier och
videoklipp till en dator.

20 | Micro SD-kortplats Micro SD-kort lagringsplats.

21 | Batterifack Fack for AAA-batterier

3. Forklaring av statusikoner

1 2 3 4 5
- |
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Artikel Funktion Beskrivning
Y Fotografier lage.
E Videos inspelningslage.
1 Mode vald [= Uppspelning av video-lige.
EQ Uppspelningsbilden mode
Forced Flash: Blixten &r den i alla miljder.
2 Flash indikator ‘A Aut?matlsk bl!xt: Kameran bestdmmer om blixt bér
anvandas eller inte.
No flash: Blixten &r avstangd.




3 Sjalvutlésare 10s Timer
4 I1ISO Kénslighet val.
Fotolédge: Antal bilder som hade tagits.
5 Foto / Video counter Videolage: Inspelningstid i andra.
Uppspelningsldge: Antal bilder eller videofil.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448;
6 Valda upplésning 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA = 640 x 480
2% Superfin
7 Bildkvalitet *%| Fin.
* Normal.
8 SD-kort indikation s} SD-kortet ar isatt och kommer att anvandas som
férvaring fér Foto och video.
9 Ljusstyrka alert ™) Alert anvéndaren att halla kameran stadigt.
10 Normal / Macro ‘ Normalléage (0.5m - infinity).
Lagesindikatorn 3 Makrolage (11cm - 18cm).
1 Batteriindikator {558 Batterierna r fulla.
] Batterierna ar tomma.
12 Exponeringsvéarde Visa EV # varde.
13 Vitbalans Vitbalans val.
14 Motivtypen éandskap / Bakgrundsbelysning / natt scen / Portrait /
ports
15 Leendeavkanning @ Palav
16 Zoom-indikatorn Visar zoom ratio.

4. Detaljer for kamerans installningar

S1VS
opueiejo

Fangstlage Singel / 10s Timer Enkel eller 10s timer urval
12M bildpunkter 4032 x 3024
8.0M bildpunkter 3264 x 2448

. 5.0M bildpunkter 2560 x 1920

Resolution -
3.0M bildpunkter 2048 x 1536
1.3M bildpunkter 1280 x 960
VGA bildpunkter 640 x 480

Kvalitet Super Fin/Fin/Normal Bildkvalitet installning

Skarpa Stark / Normal / Soft Skarpeinstallning

Vitbalans Auto Automatiska vitbalansen
Dagsljus Vitbalansen ut for dagsljus omgivande
Molnigt Vitbalansen ut fér molnigt omgivande
Volfram Vitbalansen ut fér volfram belysning




Vitbalansen valts for fluorescerande
Fluorescerande .
omgivande
Auto / Smart mode/
Scene Landskap / Scene installning
Bakgrundsbelysning / Natt
/ Portrétt / Sport
I1ISO Auto/50/100/200 Kanslighet valjer
Leendeavkanning | Pa/Av Leendeavkéanning instéllining
Anti-shaking Pa/Av Anti-skakar om
< 720P 1280 x 720
& | Resolution VGA 640 x 480 Videouppldsning inratta
°© QVGA 320 x 240
Datum / tid YY/MM/DD Datum eller tidsinstallining
Autoavsténgning | Av/ 1 Minut/ 3 Protokoll Autoavsténgning urval
Ljudsignal Av/Pa Beep ljudinstélining
Tyska / engelska / spanska
/ italienska / franska
. /Portugisiska / hollandska / R
w Sprak grekisk / turkisk / ungerska Valj display language
g /Polish / Russian / dansk
° /Svenska / norska /Finska
Datumstampel Datum & Tid / datum / Av | Datumstémpel
Frequency 50Hz / 60Hz Valj makt frekvens pa din ort.
Format SD Formatera minnesplats val.
Standardlnstallnln Avbryt / OK Standardinstallning
Version Se firmware version

Obs: Kameran kommer att forbli den senaste instéllningen nar den &r avstangd.

5. Anvanda kameran

5.1

1. Oppna batterifacket.

Installera batterierna

2. Satt 2x AAA alkaliska batterier i kameran.

3. Stang batterifacket.




5.2 Sitta i ett minneskort (ingar ej)

Folj anvisningarna for att satta den frivilliga micro SD-minneskort i kameran.

1. Stang av kameran forst.

2. Oppna kortet baren.

3. Satt in micro SD-kortet i kameran.

Obs: Det finns bara ett ratt riktning for att infoga micro SD-minneskortet i kortplatsen. Tvinga inte in
kortet i facket, kan det skada bade kameran och micro SD minneskort.

Obs: micro SD minneskort maste formateras innan du tar bilder. Se féljande avsnitt for mer
information.

Tryck pa menyknappen () in bild eller video-lage.

Valj den setup-laget genom att trycka pa ratt knapp.

Vilj format ikon med () knappen och tryck p4 ENTER-knappen (+) for att bekrafta.
Valj SD-kort tryck pa ENTER.

ronN =

5.4 Instéllning av upplésning

Kameran kan stéllas in pa olika upplésningar.
1. Tryck pa menyknappen () i fotolage, valjer resolutioner ikon med (~)-tangenten och tryck
pa ENTER-knappen (¢) for att bekréfta.
Upplésningar: VGA (640 x 480), 1,3 M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),5M (2560 x 1920),
8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Sex olika uppldsningar visas. Valj 6nskad upplosning genom att anvanda upp eller ned
knapparna och tryck pa ENTER for att bekréfta valet.

5.5 Fotografera

1. Sla pa kameran.

2. Beroende pa avstandet till objektet som fotograferas, anvanda makro vaxla till justera avstandet.
Valj blomman symbolen (!) om du vill ta en narbild fotografi(11cm - 18 cm).Ta video eller
fotografier pa ett avstand av 0,5 m till oandlighet, stélla omkopplaren i normalléage (‘).

3. Om du &r osaker pa om det finns tillrackligt med belysning, koppla pa den automatiska blixten
("A) genom att trycka pa flash knappen. (Om batteriet &r fér lag, kommer blixten inte
aktiveras).

4. Anvanda LCD skarmen att sikta objektet du vill ta bilden.

Face Detection-funktionen kommer att aktiveras automatiskt da det syftar till folket.

5. Tryck pa avtryckaren och vanta tills displayen tands igen.



6. Om "SMILE" upptéckt & ON, kommer slutaren kan aktiveras automatiskt nar ett leende ansikte

upptacks.

Varning: 1) Med bilden fér snabbrérliga objekt rekommenderas inte.

2) Bilden kan stéras nar du tar bilden i ett rorligt fordon.

5.6 Zooma in och ut

Kameran kan zooma in upp till 8 ganger.Zooma in eller ut genom att trycka pa upp eller ned
knappen zoom ransonen visas pa displayen &r 8.x maximal zoom ratio.

5.7 Sjalvutlésare instéllning

Du kan anvanda sjalvutlésaren fungerar nar du tar ett foto av dig sjalv eller nar du tar en bild utan
blixt i ett objekt. For att undvika skakning av kameran ett stativ rekommenderas.

1.
2.
3

® NGO

Stall in kameran till fotolage.

Tryck pA MENU-knappen (). Menyn visas.

Tryck ner knappen for att valja Capture Mode och bekréfta genom att trycka pa
ENTER-knappen.

Tryck ner knappen for att stalla in fordrdjningstiden: 10S Timer.

Tryck ENTER for att bekrafta. Sjalvutiésaren funktionen ar nu klar fér anvandning.

Sikta pa objektet du vill ta foto.

ryck pa avtryckaren for att ta ett fotografi.

Fotot kommer att fattas efter det att timern nar férdréjning ar hogst 10 sekunder. Kameran piper
under fordrojningstiden.

5.8 Recording videoklipp

N

Tryck pA MODE knappen for att valja videoklipp laget EB)
Att stélla in upplésningen, Tryck p4 MENU knappen(&)och vélj upplésning, tryck sedan pa
ENTER for att bekrafta. Tva resolutioner kommer att visas.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) och QVGA (320 x 240). Bekrafta ditt val med ENTER.

Tryck pa avtryckaren for att spela in video, trycker pa avtryckaren igen for att stoppa
inspelningen.

5.9 Uppspelning fotografier

Tryck pa ([E) knappen for att komma in i uppspelningslage.

Den sista bilden eller videoklippet som vidtagits kommer att visas. Anvand vanster eller héger
knappar att kndppa genom bilder eller videoklipp

| full screen display, tryck pa T (»~) knappen for att zooma in bilden.

Att visa bilder som miniatyrer trycker du pa W(~)knappen.

Att flytta bilden i zooma in trycker pa avtryckaren och anvand sedan upp / ned / vanster / héger
knapparna.

Tryck pa MENU ()-knappen i uppspelningslage, tryck igen och hall MENU-knappen tills
menyalternativ visas. Markera bildspelet och valj 6nskad tid bildspel. Press pa avtryckaren for
att bekrafta. Bilderna sparas i kameran eller micro SD-kort kommer att visas i sekvens
automatiskt. For att stoppa bildspelet trycker du pa avtryckaren igen.



5.10 Uppspelning videoklipp

1.

2.

3.
4.

Nar videoklipp visas, tryck pa ENTER for att starta uppspelning av video och tryck pa ENTER
igen for att pausa uppspelningen.

Tryck Hoger-knappen for snabbspolning framat eller tryck pa vanster-knappen for att spola
tillbaka.

Tryck ner knappen for att stoppa.

Tryck pa MODE-knappen fér att avsluta.

5.11 Ta bort fotografier och videoklipp

Du kan valja att ta bort ett enda fotografi / videoklipp eller ta bort alla bilder / videoklipp i minnet.
Folj instruktionerna nedan for att radera bilden.

1.
2.
3.
4.

5.

Tryck pa ([B) knappen for att komma in i uppspelningslage.

Tryck pa vanster eller hdger for att valja fotografera / videoklipp utga.

Tryck pa knappen Ta bort (ﬁ) och valj "Ta bort denna bild (video)" eller "Alla".
Tryck pa ENTER-knappen och valj OK for att bekréafta.

Tryck pA MODE-knappen for att avsluta.

OBS: Valj "Alla" och tryck ENTER for att bekrafta, kommer alla bilder och videor utga.

6. Ansluta till en dator

Enheten kan anslutas till datorn som masslagringsenhet att verfora foto / video-filer.

7.

Specifikationer

Sensor

5,0 Mega pixel CMOS sensor

Bilduppldsning

12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)

8.0 Mega pixels: (3264 x 2448)

5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)

(
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Lens F/2.8 f=8.5mm

Fokuseringsavstand 0.5m. ~ Infinity

Makrolage 11cm — 18cm

Digital zoom 8x

Blixtljus Inbyggd (Auto / force / off)

LCD display 2,4 "TFT-fargskdrm

Vitbalans Auto / Daylight / Cloudy / Fluorescent / Tungsten

Videolage 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA med micro SD-kort

Externt minneskort

Micro SD-kort stddjer upp till 3GB

Filformat

Bild: JPEG, Video: AVI

Sjalvutlésare

10 sekunder

Datorgréanssnitt

USB 2.0

Kraftkélla

2 x AAA alkaliska batterier




8. Systemkrav

Operativsystem Windows XP / Vista / Win7 eller senareMac 9.x eller X.x
CPU Pentium lll eller senare

RAM Minst 64 MB

Interface USB port

CD 4x hastigheten CD-ROM eller 6ver

9. Felsdkning

Problem

Orsak

Losning

Kan inte vanda pa kameran

Lag batteridrift.Batterier
placerade pa fel polaritet.

Ersatta eller installera batterierna
pa ratt satt.

Bilder kan inte sparas nar du
tar bilder.

Minneskortet har formaterats
pa ratt satt.

Formatera minnet i
setup-funktionen pa kameran. Se
avsnitt 5.3.

Kan inte hitta flyttbar disk nar
du ansluter kameran till
datorn.

Anslutningsfel.

Kontrollera att alla
kabelanslutningar ar sékrade och
starta om datorn vid behov.

Blixten fungerar inte.

Batteriet ar for lag.

Ersatt med 2 nya AAA alkaliska
batterier.

Batterierna forbrukas mycket
snabbt.

Felaktig eller gammal,
foérbrukad, batteri

Ersatt med 2 nya AAA alkaliska
batterier.

Bilderna ar suddiga

1. Kameran inte hallits
stadigt.

2. Linsen pa kameran ar
smutsig.

1. Hall kameran stadigt tills den
piper nar man tar video / foto.

2. Rengdr linsen med en mjuk torr
trasa.




Compactline 52 Manual

1. Bli kjent med kameraet

5,0 megapiksler sensor
Digital stillbildekamera
Digitalt videokamera
Innebygd blits lys

8x digital zoom

2,4 "TFT fargeskjerm
Micro SD kort statte

2 x AAA alkaliske batterier
Smile detection
Anti-shaking stillbilder

2. Funksjonelle deler

i)
8 19 20\3& 21

lf(
A

1 Shutter Trykk pa denne knappen for a ta bilder.

Trykk pa denne knappen for a sla kameraet pa, trykk igjen for a sla

2 Strgm pa / av-knapp den av.
3 Strap krok Krok for montering av reim til kameraet.
4 | Opptatt indikator Nar indikatoren blinker, er kameraet opptatt
Records bildet skal tas.
5 Lens Merk: Hold objektivet rent. Smuss og fingeravtrykk vil pavirke

kvaliteten pa bildet.

6 Lommelykt

Bruk den innebygde blitsen for & gi faget ekstra belysning om det er

merkt omkring (den beste flash avstand anbefales innen 1.5m).

Macro-modus: Velg denne modusen for a ta nzerbilder

7 Makro bytte fotografier (avstand 11cm - 18cm).

uendelig.

4l Normal modus: Velg denne modusen for 4 ta bilder fra 0.5m -




8 LCD-skjerm

Vise bilder, videoklipp, kamera innstilling og meny.

9 Mode Trykk for & velge FOTO / VIDEO-modus.

10 | Meny Trykk for & ga inn kameraet innstilling menyen.

11 | Opp Opp & Digital zoom inn

12 | Hoyre /FIash s | E0f o et uksion utveld  fotomedius.

13 | Ned Ned & Digital zoom ut.

14 | Slette Trykk for & slette bilder / videoer i avspillingsmodus.

15 | Avspilling Trykk for & ga inn avspillingsmodus.

16 | Enter A starte / stoppe innspillingen av et videoklipp, eller for & bekrefte

endringer i meny-modus.

17 |Venstre /EV £

For VENSTRE markering i meny-modus.
For eksponeringsverdi satt opp i foto / video-modus.

18 | Tripod kontakt

A fastsette kameraet pa stativ.

19 | USB-grensesnitt

Via denne forbindelsen, kan du laste ned bilder og videoklipp til en
datamaskin.

20 | Micro SD-kortspor

Micro SD-kortet lagringsstedet.

21 | Batterirom

Seksjon for AAA-batterier

3. Forklaring av statusikonene

1T 2 3 4 5
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Gjenstand Funksjon Beskrivelse
n Photographs modus.
[T Videoer opptaksmodus.
1 Mode valgt Bl Avspiling Videomodus.
Bl Avspiling BILDE modus
Tvungen blits: Blitsen er pa i alle miljger.
2 Flash-indikator & Auto.matlsk blits: Kameragt bestemmer
omblitsen skal brukes eller ikke.
No flash: Blitsen er slatt av.




3 Selvutlgser 10s Timer
4 ISO Sensitivity utvalg.
Foto modus: Antall bilder var tatt.
5 Foto / Video counter | Video modus: Recording tid i sekund.
Avspillingsmodus: Antall bilder eller videofil.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448;
6 Valgte opplgsning 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA = 640 x 480
2% Super fint.
7 Bildekvalitet *%| Fint.
* Normal.
Lo SD-kortet er satt inn, og vil bli brukt som
8 SD-kort indikasjon lagringsplass for bilder og video.
9 Lysstyrke varsling ™) Varsle brukeren om & holde kameraet stadig.
10 Normal / ‘ Normal modus (0.5m - uendelig).
Macrolndikator 3 Macro-modus (11cm - 18cm).
1 Batteriindikatoren {558 Batteriene er fulle.
] Batteriene er tomme.
12 Eksponeringsverdi Vis EV + verdi.
13 hvitbalanse Hvitbalanse utvalg.
14 Scenemodus Liggende / bakgrunnsbelysning / Night scene / Portrait /
Sports
15 Smil detection @ Palav
16 Zoom indikator Viser zoomforhold.

4. Detaljer for kamerainnstilling

uulins

alns

opptaksmodus Enkel / 10s Timer Enkel eller 10s timer utvalg
12M pikslers opplgsning 4032 x 3024
8.0M pikslers opplgsning 3264 x 2448
Opplosning 5.0M p?kslers opplzsn?ng 2560 x 1920
3.0M pikslers opplgsning 2048 x 1536
1.3M pikslers oppl@sning 1280 x 960
VGA opplgsning 640 x 480
Kvalitet Superfin / Fint /Normal Bildekvalitet innstilling
Skarphet Sterk / Normal / Soft Skarphetsinnstilling
Hvitbalanse Auto Automatisk hvitbalanse
e ik
e oy




Tungsten Hvitbalanse valgt for tungsten belysning
Hvitbalanse valgt for fluorescerende
Fluorescent N
omkringliggende
Auto / Smart modus /
Scene Landskap /Baklys / Night Scene innstilling
scene / Portrait / Sport
1ISO Auto/50/100/200 Sensitivity velger
Smil detection Pa/Av Smil detection innstilling
Anti-shaking Pa/Av Anti-shaking innstilling
< 720P 1280 x 720
& | Opplgsning VGA 640 x 480 Videoopplgsning satt opp
° QVGA 320 x 240
Dato / Tid YY/MM/DD Dato eller klokkeslett innstilling
Auto makt av Av / 1Minute / 3 Minutter Auto makt av utvalg
Beep sound Pa/Av Pipelyd innstilling
Tysk / engelsk / spansk /
italiensk / fransk /Portugisisk
/ nederlandsk / gresk / tyrkisk _— .
19 Language / ungarsk / Polsk / russisk / Velg visningssprak
] dansk / Svensk / norsk /
[0} .
= Finsk
Date stamp Dato og tid / dato / Av Datostemplet
Frequency 50Hz / 60Hz Velg makt frekvens pa stedet
Format SD-kort Format minneplasseringen utvalget.
Default setting Avbryt / OK Standardinnstillingen
Version Se firmware versjon

Merk: Kameraet vil vaere den siste innstillingen nar den er slatt av.

5. Bruke kameraet

5.1

1. Apne batterirommet.

Sette inn batterier

2. Sett 2 AAA alkaliske batterier i kameraet.

3. Lukk batterirommet.




5.2 Sette inn et minnekort (ikke inkludert)

Folg instruksjonene for & sette inn valgfritt SD-micro minnekort i kameraet.

1. Sla av kameraet forst.

2. Apne kortet bar.

3. Settinn Micro SD-kortet inn i kameraet.

Merk: Det er bare ett riktig retning for & sette inn micro SD-minnekortet inn i sporet. Ikke tving kortet
inn i sporet, kan den skade bade kameraet og micro SD minnekort.

Merk: micro SD minnekort ma formateres fgr du tar fotografier. Se de fglgende kapitlene for mer
informasjon.

N

5.3 Formatere micro SD-kort

Trykk meny-knappen () i foto eller video-modus.

Velg setup-modus ved a trykke pa hayre knapp.

Velg formatet ikonet med () og trykk ENTER-knappen (+) for & bekrefte.
Velg SD-kort og trykk ENTER-knappen.

ronN =

5.4 Innstilling av opplgsning

Kameraet kan stilles inn til forskjellige opplgsninger.

1. Trykk meny-knappen () i fotomodus, velger du ikonet med opplgsningene (~)-tasten og
trykk ENTER-knappen (+) for & bekrefte.
Videoopplasning: VGA (640 x 480), 1,3 (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),5M (2560 x 1920), 8M
(3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)

2. Seks ulike vedtak vil bli vist. Velg ensket opplgsning ved hjelp av opp-eller ned-knappen og
trykk ENTER-knappen for & bekrefte valget.

5.5 Fotografere

1. Sla pa kameraet.

2. Avhengig av avstand til objektet bli fotografert, bruker makro-bryteren til & justere avstanden.
Velg flower symbolet (3) hvis du ensker a ta et nzerbilde fotografi(11cm - 18 cm).Slik tar du
videoer eller bilder i en avstand pa 0,5 m til uendelig, stille bryteren til normal modus (‘).

3. Hvis du ikke er sikker pa om det er nok lys, sla den automatiske blitsen (‘A) ved a trykke pa
flash knappen. (Hvis batteriet er for lavt, vil blitsen ikke aktiveres).

4. Bruk LCD-skjermen for & sikte objektet du vil ta bilde.

Face Detection-funksjon vil aktivere automatisk i sikte pa folket.

5. Trykk utleserknappen og vente til LCD-skjermen slas pa igjen.

6. Hvis 'Smile' pavisning er pa, vil lukkeren skal aktiveres automatisk nar et smil i ansiktet er
oppdaget



Advarsel: 1) Ta bilde for rask bevegelse objektet er ikke anbefalt.

2) Image kan bli fordreid nar du tar bilde i et bevegelig kjeretay.

5.6 Zoom inn og ut

Kameraet kan zoome inn opptil 8 ganger.Zoome inn eller ut ved a trykke opp eller ned-knappen,
zoom-rasjonen vil vises pa displayet, er 8.x maksimal zoom ratio.

5.7 Selvutlgser innstilling
Du kan bruke selvutlgser-funksjonen nar du tar et bilde av deg selv eller nar du tar et bilde uten blits i
et objekt. For & unnga risting av kameraet stativ anbefales.

1.
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Sett kameraet til fotomodus.

Trykk pA MENU-knappen ((&)). Menyen vises.

Trykk pa ned-knappen for a velge opptaksmodus og bekreft ved a trykke pa ENTER-knappen.
Trykk pa ned-knappen for & angi tidsforsinkelsen: 10S Timer.

Trykk pA ENTER-knappen for & bekrefte. Den selvutlgser-funksjonen er na klar til bruk.

Sikte pa objektet du vil ta bilde.

Trykk utleserknappen for & ta et fotografi.

Bildet vil bli tatt etter at timeren nar forsinkelsen pa 10 sekunder. Kameraet vil piper i
forsinkelsen.

5.8 Recording videoklipp

N

Trykk paA MODE-knappen for a velge videoklippet modus (EB).

Slik angir opplasningen, Trykk pa MENU-knappen(EZ)) og velg opplasning, og trykk deretter pa
ENTER-knappen for a bekrefte. To vedtak vil bli vist.

720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) og QVGA (320 x 240). Bekreft valget med ENTER.

Trykk utlgserknappen for & begynne a spille inn video, trykker pa utlgserknappen igjen for &
stoppe opptaket.

5.9 Avspilling fotografier

-

ahw

Trykk pa ([B)—knappen for @ komme inn i avspillingsmodus.

Det siste bilde eller videoklipp tatt vil bli vist. Bruk venstre eller hgyre for & vende

gjennom bilder eller videoer

I hele skjermen, trykk pa T (»~) for & zoome inn bildet.

Hvis du vil vise bilder i miniatyr, trykker du pa W(~~)-knappen.

For & endre bildet i zoom-inn modus, trykk pa utl@serknappen deretter bruke opp / ned / venstre
/ heyre-knappene.

Trykk pa MENU (EE))-knappen i avspillingsmodus, trykk igjen og holder nede MENU-knappen til

menyalternativer vises. Velg Lysbildefremvisning og velger gnsket lysbildefremvisningen tid.

Presse pa utlgserknappen for & bekrefte. Bildene lagres i kameraet eller micro SD-kort

vises i rekkefglge automatisk. For & stoppe lysbildefremvisningen, trykk utieserknappen igjen.

5.10 Avspilling av videoklipp

1.

2.
3.
4

Nar videoklipp vises, trykker du ENTER-knappen for & starte avspilling av video og trykk
ENTER-knappen igjen for & stoppe avspillingen.

Trykk pa heyre knapp for & spole fremover eller trykke pa venstre knapp for a spole.
Trykk pa ned-knappen for a stoppe.

Trykk pa MODE-knappen for & avslutte.



5.11 Slett fotografier og videoklipp

Du kan velge 4 slette et enkelt bilde / videoklipp eller slette alle bilder / videoklipp i minnet.Falg
instruksjonene nedenfor for & slette bildet.

1. Trykk pa ([B)—knappen for & ga inn i avspillingsmodus.

2. Trykk pa venstre eller hgyre knapp for & velge bilde / videoklipp som skal slettes.

3. Trykk pa Slett-knappen (@) og velg "Slett Dette bildet (Video)" eller "Alle".

4. Trykk pa ENTER-knappen, og velg OK for & bekrefte.

5. Trykk pA MODE-knappen for & avslutte.

MERK: Velg "All" og trykk ENTER-knappen for & bekrefte, vil alle bildene og videoene bli slettet.

6. Koble til en PC

Enheten kan kobles til datamaskinen som masselagringsenhet a overfgre bilde / videofiler.

7. Spesifikasjoner

Sensor 5.0 Mega pixel CMOS sensor

12.0 Mega pixels: (4032 x 3024)

8.0 Mega pixels: (3264 x 2448)

5.0 Mega pixels: (2560 x 1920)

Bildeopplgsning

(
3.0 Mega pixels: (2048 x 1536)
1.3 Mega pixels: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Lens F/2.8 f = 8.5mm

Fokus rekkevidde 0.5m. ~ Infinity

Macro-modus 11cm — 18cm

Digital zoom 8x

Flash strobe Innebygd (Auto / Force /Av)

LCD display 2,4 "TFT fargeskjerm

Hvitbalanse Auto / Daylight / Cloudy / Fluorescent / Tungsten

Video modus

30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA med micro SD-kort

Eksternt minnekort

Micro SD-kortet stgtter opptil 8 GB

Filformat

Bilde: JPEG, Video: AVI

Selvutlgser

10 sekunder

PC-grensesnitt

USB 2.0

Strgmkilde

2 x AAA alkaliske batterier




8. System krav

Operativsystem Windows XP / Vista / Win7 eller nyereMac 9.x eller X.x
CPU Pentium Il eller nyere

RAM Minst 64 MB

Interface USB port

CD 4x hastighet CD-ROM eller nyere

9. Feilsgking

Problem

Arsak

Losning

Kan ikke sla pa kameraet

Lavt batteri.Batterier plassert
i feil polaritet.

Skift eller installere batteriene
riktig.

Bilder kan ikke lagres nar du
tar bilder.

Minnekortet minnet ikke er
formatert riktig.

Formatere minnet i setup-modus
pa kameraet. Vennligst henvis til
pkt. 5.3.

Finner du ikke flyttbar disk
nar du kobler kameraet til
datamaskinen.

Tilkoblingsfeil.

Kontroller at alle kabelforbindelser
er sikret og starte datamaskinen
pa nytt hvis ngdvendig.

Flash fungerer ikke.

Batterinivaet er for lavt.

Bytt ut med 2 nye alkaliske
AAA-batterier.

Batteriene brukt opp veldig
fort.

Feil eller gammel, brukt opp,
batteri

Bytt ut med 2 nye alkaliske
AAA-batterier.

Bildene er uskarpe

1. Kameraet er ikke holdes
jevnt.

2. Objektivet pa kameraet er
skitten.

1. Hold kameraet jevnt fram til det
piper nar du tar video / foto.

2. Rengjer linsen med myk tarr
klut.
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1. Tutustu kameran

2.

5,0 megapikselid anturi
Digitaalinen still-kamera

Digitaalinen videokamera
Sisdanrakennettu salama

8x digitaalinen zoomi
2,4 "TFT-varinayttd
Micro SD-kortin tuki

2 x AAA-alkaliparistoa
Smile havaitseminen
Anti-térina valokuvaus

Functional

=

P

arts

—_— 17 16

[V &=

=R

B 19 21
1 Suljinpainike Paina tata painiketta ottaa valokuvia.
o | Virta paalle / Paina tata painiketta Kaynnista kamera painamalla uudelleen
pois-painike kytked se pois paalta.
3 Hihna koukku Koukku kokoonpanoon rannehihna kameraan.
4 Varattu merkkivalo Kun symboli vilkkuu, kamera on varattu
Records kuva on otettu.
5 Linssia Huom: Pidé objektiivin puhdas. Lian ja sormenjéljet vaikuttaa
kuvan laatu.
Kayta yhdysrakenteinen salama antaa aiheen ylimaaraista
6 | Salama valaistusta, jos se on pimeéssa ymparistossa (paras salaman
etdisyys on suositeltavaa sisélla 1,5).
W MAKRO-tila: Valitse tdma tila ottaa Iahikuvia valokuvat
. (etaisyys 11cm - 18cm).
7 Macro kytkin Normaali tila: Valitse tdma tila ottaa valokuvia 0.5m -
aaretdn.




8 LCD-nayttd

Nayta valokuvia, videoleikkeitd, kameran asettaminen ja valikko.

9 Tilaan Paina valitaksesi PHOTO / VIDEO-tila.

10 | Valikosta Siirtyy kameran asetus.

11 | Ylés Up & Digitaalinen zoom in

12 | Oikea/ Salama (Iz)lg(ser?-r\]/;lla(;htr:)?ri?n\r/:)l;kt:}:l:r?;r? .valokuva-tilassa.

13 | Alas Down & Digitaalinen zoom out.

14 | Poistaa Voit poistaa kuvia / videoita toistotilassa.

15 | Toistoa Siirtyy toistotilassa.

16 | Anna Aloittaa / lopettaa videoleikkeen nauhoittamisen, tai vahvistaa

muutokset valikkotilassa.

17 | Vasen/EV £

Etta vasen valinta valikkotilassa.
Vastuu-arvoa perustettu valokuva / video-tilassa.

18 | Kolmijalka liitin

Vahvistaa kamera jalustaan.

19 | USB-liitanta

Via téssa yhteydessa, voit ladata valokuvia ja videoleikkeita
tietokoneelle.

20 | Micro SD-korttipaikka

Micro SD-tallennuspaikka.

21 | Paristopesakkeessa

Osaston ja AAA-paristoa

3. Explanation of the status icons

1 2 3 4 5
- |
(o] @ Qi} ﬁ&, 00000/00021
oy 5M-—6
u *
13—f—awe xk +—7
14— & T8
15— @ ™M-H—o
16—4-x 2.3 oA —+—10
@ —+—11
Kohde Toimintoa Kuvauksessa
n Valokuvat tilassa.
. . [T™ Videot kuvaustila.
1 Valitun toimintatavan B Toisto VIDEO-tila.
@ Toisto Kuvatila
Taytesalama: Flash on missa tahansa
ymparistdssa.
2 Flash indicator A Automaattinen salama: kamera maarittaa,
josFlash tulee kayttaa vai ei.
No flash: Salama on pois paalta.
3 Itselaukaisinkuvake 10s Timer




ISO

Herkkyyden valinta.

Valokuva-tila: Kuvia oli tehty.

5 Valokuva / Video counter Videotila: Tallennusaika toinen.
Toistotilan: Kuvia tai videotiedosto.
12M = 4032 x 3024;  8M = 3264x 2448
6 Valittu paatoslauselma 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
2% | Super fine.
7 Kuvanlaatu *%| Hieno.
* Normaali.
8 SD-kortti merkints m SD-kortt[ on asen_nett.u ja sﬂq kaytetaan
varastointiin kuvien ja videoiden
9 Kirkkauden hélytys ™) Alert kayttsjan pitad kameraa t ti
10 Normaali / Macrotilan ‘, Normaalitilaan (0.5m - &areton).
ilmaisin 3 MAKRO-tila (11cm - 18cm).
1 Akun merkkivalo {Em8] Paristot ovat taynna.
] Paristot ovat tyhjia.
12 Vastuuarvo Nayta EV + arvoa.
13 Valkotasapainoasetuksen Valkotasapainon valinta.
14 Kuvausohjelma Maisema / taustavalo / Night scene / Portrait / Sports
15 Smile havaitseminen @ Paalla/ pois
16 Zoom indikaattori Naytetdan Zoomaussuhde.

4. Yksityiskohdat kameran asettaminen

13s

BUA

Kuvanottotilassa

Yksittéinen / 10s Timer

Yhden tai 10s ajastimen valinta

Paatoslauselmasta

12M pikselin resoluutiolla

4032 x 3024

8.0M pikselin resoluutiolla 3264 x 2448
5.0M pikselin resoluutiolla 2560 x 1920
3.0M pikselin resoluutiolla 2048 x 1536
1.3M pikselin resoluutiolla 1280 x 960
VGA paatoslauselmasta 640 x 480

Laadusta

Super Fine / Fine / normaali

Kuvan laadun asettaminen

Teravyyden

Vahva / Normaali / Soft

Teravyysasetus

Valkotasapainoase
tuksen

Autom

Automaattinen valkotasapaino

Paivanvalo

Valkotasapaino valitaan paivanvalon
ympardivan

Lapinakymatonta

Valkotasapaino valittu pilvista
ympardivan

Volframikarbidin

Valkotasapainoasetuksen valittu
volframi valaistus




Fluoresoivina

Valkotasapaino valittu fluoresoiva
ympardivan

Auto / Smart-tila /
Landscape /Taustavalo /

Kohtauksen Night scene / Portrait / Kohtaus, jossa
Sports
I1ISO Autom /50/100/200 Herkkyys valitse
ﬁmng . Paalla / Pois Smile havaitseminen asettaminen
avaitseminen
Anti-vapina Paalla / Pois Anti-vapina jossa
s 720P 1280 x 720
@ | Paatéslauselmasta | VGA 640 x 480 Videoresoluutio perustettu
53 QVGA 320 x 240
Paivamadra / YY/MM/DD Paivamadran ja ajan asetus
Temne
Katkaisemisesta Pois / 1Minute / 3 Minutes :’I\;tiggaattmen virrankatkaisu
Piippausaanta Paalla / Pois Aanimerkin asettaminen
Saksa / Englanti / Espanja /
ltalia / Ranska /Portugali /
o | Kieli Hollanti / Kreikan ja Turkin / Valitse navtan kieli
o} Unkari /Puola / Venaja / Y
S Tanska /Ruotsi / Norja
/Suomen
Date Stamp P?!V?m??r? & Tgmne ! Date stamp
Paivamaara / Pois
Esiintymistiheys 50Hz / 60Hz Valitse Power taajuus your location
Formaatti SD-kortti Muotoile muistipaikan valinta.
Oletusasetus Peruuta / OK Oletusasetus
Versiota Katso firmware-versio

Huom: Kamera pysyy vihdoinkin, kun se on kytketty pois paalta.

5. Kameran
5.1

1. Paristokotelon.

Paristojen asennus

2. Aseta 2 AAA-alkaliparistoa kameraan.

3. Sulje paristokotelon.




(¥
¥

5.2 Muistikortin (ei mukana)

Seuraa ohjeita lisata valinnainen microSD-muistikortti kameraan.

1. Sammuta kamera ensimmainen.

2. Avaa kortti bar.

3. Aseta microSD-kortti kameraan.

Huomautus: On vain yksi oikea suunta lisdtéd microSD-muistikortti korttipaikkaan. Al tyénné kortti
aukkoon, se voi vahingoittaa sekd kameran ja microSD-muistikortti.

Huomautus: Micro SD-muistikortti on alustettu ennen valokuvia. Katso seuraavat kohdat lisatietoja.

5.3 Muistin tai microSD-kortille

Paina Menu-nappainta () ja valokuva tai video tila.

Valitse asetustilaan painamalla oikeaa painiketta.

Valitse muoto kuvake (~)-painiketta ja paina ENTER-painiketta (+) vahvistaaksesi.
Valitse SD-kortti ja paina sitten ENTER-nappainta.

PoN =

5.4 Asettaminen paatoslauselman

Kamera voidaan asettaa eri tarkkuuksilla.
1. Paina-painiketta () valokuva-, valitse paatdslauselmat kuvake (~) ja paina
ENTER-painiketta (+) ja vahvistaa.
Paatoslauselmansa: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),
5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)
2. Kuusi eri tarkkuuksilla tulee nakyviin. Valitse haluamasi paatéslauselman kayttamalla ylos tai
alas-painikkeilla ja paina ENTER-painiketta vahvistaaksesi valinnan.



5.5 Valokuvien ottaminen

-

Kytke kamera.

Riippuen etéisyys kohteeseen on valokuvattu, kdytd makro kytkin saataa etéisyyden. Valitse

kukkaa (!), jos haluat ottaa lahikuvaa valokuva(11cm - 18 cm).

Ryhtymaan videoita tai valokuvia etéisyys 0.5m-aareton, asettaa siityminen normaalitilaan

(ud).

3. Jos et ole varma, onko tarpeeksi valaistus, kdanna automaattinen salama (‘A) paalle
painamalla flash-painiketta. (Jos akun varaus on liian alhainen, salama ei ole kaytdssa).

4. Kayta LCD-naytto pyrkia objektin haluat ottaa valokuvan.

Kasvojentunnistus-toiminto otetaan kaytt66n automaattisesti, joilla pyritdan ihmiset.

Paina laukaisin ja odota, kunnes LCD-néytto kytkeytyy uudelleen.

Kun Smile "tunnistus on paalla, sulkimen tulee kayttdon automaattisesti, kun hymy kasvot
havaitaan

Caution: 1) Ottaa kuva nopeasti liikkuvaa kohdetta ei suositella
2) Kuva saattaa vaaristya kun otat kuvan liikkuvassa ajoneuvossa.

5.
6.

5.6 Zoomaus sisdan ja ulos

Kameran voi suurentaa jopa 8 kertaa.

Suurentaa tai pienentaé painamalla ylos-tai alas-painiketta, zoom annoksesta tulee naytté6n, 8.x on
suurin Zoomaussuhde.

5.7 lItselaukaisinasetus

Voit kayttaa itselaukaisijaa, kun otat valokuvan itsestasi tai kun otat kuvan ilman salamaa objektin.
Valttaa varinan kameran jalustaa suositellaan.
1. Asettaa kameran kuva-tilassa.
Paina MENU-painiketta (EE))Valikko tulee nakyviin.
Painamalla alas-painiketta valitaksesi kuvaustilan ja vahvista painamalla ENTER-painiketta.
Painamalla alas-painiketta asettaa viiveen: 10S Timer.
Paina ENTER-painiketta. Itselaukaisimen toiminto on nyt valmis kaytettavaksi.
Pyritaan objektin haluat ottaa valokuvan.
Paina laukaisin ottaa valokuva.
Kuva otetaan, kun ajastin saavuttaa viiveaika on 10 sekuntia. Kamera piippaa vuoden viiveen.

5.8 Tallennus videoleikkeita

©ONOO A WN

-

Paina MODE-painiketta valitaksesi videoleikkeen tila (F3).

2. Asettamisessa pastoslauselman, Paina MENU-painiketta (2)) ja valitse paatoslauselma, paina
sitten ENTER-painiketta. Paatoslauselmat naytetaan.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) and QVGA ( 320 x 240).
Confirm your selection with ENTER.

3.

Paina laukaisin aloittaa videon, paina laukaisinta uudelleen lopettaaksesi aanityksen.

5.9 Toisto valokuvat

1. Paina ([E)—painiketta paasta toistotilan.

2. Viimeinen kuva tai video otettu naytetédan. Kayta vasenta tai oikeaa painiketta kdantaa
kautta kuvia tai videoita

3. | Kokonaisuudessaan nayton, paina T (~~)-painiketta Suurenna kuva.

4. T Voit tarkastella kuvia thumbnail, paina W(~)-painiketta.



5. Siirtda kuvan zoom-in-tilassa, paina laukaisin sitten kayttaa ylés / alas / vasemmalle / oikealle
painikkeilla.

6. Paina MENU (E))-painiketta toiston painamalla uudelleen ja pida MENU-painiketta, kunnes
valikon vaihtoehdot nakyvat. Valitse diaesityksen ja valitse haluamasi diaesityksen aikana.
Lehdistdn laukaisinta vahvistaa. Kuvat tallennetaan kameran tai Micro SD-kortille naytetaan
jarjestyksessa automaattisesti. Haluat lopettaa diaesityksen, paina laukaisinuudelleen.

5.10 Toisto videoleikkeita

1. Kun videoleikkeet ovat ndkyvissa, paina ENTER-painiketta aloittaaksesi videon ja paina
ENTER-painiketta uudelleen keskeyttaa toiston.

2. Paina oikeaa painiketta nopeasti eteenpain tai paina vasemmalla painikkeella kelata.

3. Painamalla alas-painiketta lopettaa.

4. Paina mode painiketta poistuaksesi.

5.11 Poista valokuvia ja videoleikkeita

Voit halutessasi poistaa yksi valokuva / video, tai poistaa kaikki valokuvat / videoleikkeet muistiin.
Noudata ohjeita alla poistaa valokuvan.

1. Paina ([E)-painiketta paastaksesi toistotilan.

2. Paina vasenta tai oikeaa painiketta ja valitse valokuva / video voidaan poistaa.

3. Paina Poista-painiketta (ﬁ)ja valitse "Poista tdma kuva (video)" tai "kaikki".

4. Paina ENTER-painiketta ja valitse OK.

5. Paina mode painiketta poistuaksesi.
HUOM: Valitse "kaikki" ja paina ENTER-painiketta vahvistaaksesi, kaikki kuvat ja videot poistetaan.

6. Tietokonetta

Yksikko voidaan liittda tietokoneeseen massamuistilaitteeksi siirtdé valokuva / video-tiedostoja.

7. Eritelmissa

Tunnistimen 5,0 megapikselin CMOS-kenno

12.0 megapikselin: (4032 x 3024)

8.0 megapikselin: (3264 x 2448)

5.0 megapikselin: (2560 x 1920)

Kuvan paatoéslauselman

(
3.0 megapikselin: (2048 x 1536)
1.3 megapikselin: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Linssia F/2.8 f=8.5mm

Fokusalue 0.5m. ~ Adrettdmyytta

Makrotila 11cm — 18cm

Digitaalinen zoom 8x

Flash strobe Sisadanrakennettu (Auto / voima / off)

LCD-nayttd 2,4 "TFT-varinayttd

Valkotasapainoasetuksen Auto / Daylight / Cloudy / Fluorescent / Tungsten
Videotila 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA kanssa

Muistikorttipaikka Micro SD-kortti tukee jopa 8 Gt




Tiedostomuodon

Kuva: JPEG, Video: AVI

Vitkalaukaisin

10 sekuntia

PC-liitanta

USB 2.0

Virtaldhteen

2 x AAA-alkaliparistoa

8. Jarjestelmavaatimukset

Kayttojarjestelma

Windows XP / Vista / Win7 tai yli

Mac 9.x or X.x

CPU Pentium Il tai yli

RAM Vahintaan 64 Mt
Kayttoliittyman USB satamien

CD 4x nopeudella CD-ROM tai yli

9. Vianetsinnan

Ongelmana

Syy

Ratkaisuna

Ei voi kytked kameran

Matala akkuvirralla.
Akut sijoitettu vaaraan
napaisuuden.

Asentamiseksi paristot oikein.

Kuvat voi tallentaa kuvia
otettaessa.

Muistikortille muisti ei ole
alustettu oikein.

Alusta muistin kayttdonotossa ja
kamera. Katso kohta 5.3.

Etko 10yda siirrettavana
levyna, kun kamera
tietokoneeseen.

Yhteysvirhe.

Varmista, etta kaikki
kaapelilitdnnat turvataan ja
kaynnistat tietokoneen uudelleen
tarvittaessa.

Salama ei toimi.

Akun virta on liian alhainen.

Korvaa 2 uutta AAA-alkaliparistoa.

Akkuja kaytetty hyvin
nopeasti.

Vaara tai vanha, kaytetty,
akku

Korvaa 2 uutta AAA-alkaliparistoa.

Kuvat ovat epéaselvét

1. Kamera ei ole jarjestetaan
jatkuvasti
2. Linssi kamera on likainen.

1. Pida kamera tasaisesti, kunnes
se piippaa kun otetaan video /
valokuva.

2. Puhdista objektiivi pehmealla
kuivalla kankaalla.
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1. FVwpIioTE TN QWTOYPAPIKH HNXAVH 0OG

Aiobntipag 5,0 Mega pixels yigiopa

Wneiakn kauepa

Wneiakr Bivreokdauepa Bi

Evowpatwpévo ewTiopd
Wnoeiako oup 8x
2,4 "¢yxpwpun oBovn TFT

vTED
phag

YtooTipign micro SD kapta

2 x AAA aAkalikéG pTTaTa
Smile avixveuon

pieg

Anti-shaking akéun ocUMnyn

2. Ta AsITOUpYIKA THAQMOTA

\
B 19 0@ 2

P

1 KAgioTpOU MatAoTe QUTS TO KOUNTT VIO VO TIAPEI PWTOYPAPIEG.
2 e¢ouoia on / off MaTACTE QUTO TO KOUTTI YIA VO EVEPYOTTOINOETE TNV KAUEPQA, TTATAOTE
KoupTTi €avd yia va TNV ATTEVEPYOTTOINTETE.
3 AyKIoTPO IYavTa AYKIGTPO YIa TN oUVOpPUOAGYNon Aoupdki KapTroU GTnNV KAPEPQ.
4 ggs%)éo)\npsvog Ortav n évdeign avaBoaofrivel, N KAUEPa ival ammacxoAnuévog
Eyypa@ég Tnv eikéva Trou TTpETTEl va AngBouv.
5 Pakog Znueiwon: KpatoTe 1o KaBapd gakd. Bpwuid kar SakTuAIkG
QTTOTUTTWUOTA Ba ETTNPEATEI TNV TTOIOTNTA TNG EIKOVOG.
XpPNOIYOTIOINOTE TO EVOWHATWHEVO QAAG YIa VO SWOEl TO BEpa eTTITTAéOV
6 DAEGPWG PwTIoPSG av gival yUpw oTo oKoTAdI (N KAAUTEPN aTTOOTAON PAAG
ouvioTdTal eviog 1.5m).
macro mode: EmAE§TE auTr| TN AciToupyia yia va KovTé @wToypagies
7 macro SIaKTT (atréoTaon 11 ekatooTd - 18 ekaTOOTd).
ns M xavoviki Asitoupyia: EMAEETE auth TN AeiToupyia yia va AngBolv
pwtoypagieg atrd 0.5m - ameipo.




8 LCD 086vn Ep(pqwcn PWTOYPAPIWY, Video clips, TN QWTOYPAPIKA UNXAVA Kal
pevou.
9 ) MatoTe yia va emAégere PHOTO / Asimoupyia Bivreo.
TPOTTOG
10 | Mevou MatAoTE yia va elodyeTe KApepa pUBUION pevou.
11 | Navw Up & Wneiakd Goup in.
12 Aikaiwpa / pwg MNa 1o dikaiwpa etmAoyNG o€ AsiToupyia pevou.lla Aag wg
Flash €TTIAOYNG AEITOUpYEi O€ KATAOTAON
13 | Katw kaBopigovtal & yneiokd BopBog E§w.
14 | Aayptow MarAoTe yia va SlaypAyeTe TIG wToypaPies / Bivieo oTn AeiToupyia
avaTrapaywyng.
15 | Avatrapaywyn MaTACTE yIa va €I0AYETE AEITOUPYIO AVATTAPAYWYNG.
. MNa va EekivioeTe / oTAPATACETE TNV £yypaen £vog Bivreo KAITT, A yia
16 | Eiloayete . : © b
va emeBaioeTe TI ahhayég aTn AsiToupyia pevou.
17 | ApioTepd /EV + MNa A.PIZTEPO sonvng o€ A§|Toupyla pevol.MNa agia avoiypatog
ToU €x€l ouaTaBei pwToypagiag / Bivreo.
18 | TpiodoYTodoxr MNa va SlopBwaoeTe TNV Kapepa o€ TpitToda.
19 | Alactvaeon USB Meoo’u QUTAG TNG cgvéccng, HTTOpEITE Va KaVeTe AQWN QWTOYPAPIV
Kal Bivieo KAITT g€ évav uTToAoyIOoTH.
Ymodoxn KapTag . . . .
20 micro SD Micro SD kdpta 8éon atrobrikeuong.
Mrrarapia . .
21 SIaLEOITLA Alapepiopatog yia ytratapieg AAA

3. Emre§iynon Twv €IKovidiwv KafeoTWG
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AvTikeipevo Atiwpa Meprypaepn
n dwroypagicg mode.
) = Bivteo gUANwN mode.
1 EmAeypévn [g /emoupyia avamapaywyrig VIDEO.
@ Avatrapaywyr) PQTOMPA®IA Asitoupyia
5 KaravaykaoTiki @Aag: To gAag ival oxXeTIKA
o€ oToIodNTTOTE TrEPIBAAAOV.
2 Flash eiktng ®Aag Auto: H kapepa kabopidel edvpAag Ba
&A TIPETTEI VO XPNOIJOTTOIOUVTal A [N
Aev gAag: To @Aag eival atrevepyoTroinpévn.
3 XpovopeTpo @ XPOVOUETPO
4 1ISO EuaioBnaoia emiAoyn.
Aerroupyia ewTtoypaiag: Ap. IKOVEG gixav AngOei.
5 Pdwroypagia/Bivieo Bivreo: Kartaypagr Tou xpdvou otn delTepn.
TMGaYKOG Aerroupyia avatrapaywyng: Oxi atré pwToypapies
i Bivteo apxeio.
12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448;
6 EmiAeypéva wigiopa 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA = 640 x 480
2 | TOTATNG KTipIOU TIPGGTIHO.
7 MoI6TNTA €IKOVAC **| mrpéoTipo.
* Kavovikn.
H kéapta SD, TmpooTiBeTan kai Oa
8 ‘Evdeign kapta SD XPNOIUOTIOINGET WG ATTOBrKEUONG VI
pwToypagia Kai Bivreo
0 PuTENSTTA ™) Eisomoinon Tou xprioT va kparare ™
guvayeppou PWTOYPAPIKI) Pnxavr oTabepd.
Kavoviké/Macroévdeign ‘. Kavovikr Aeitoupyia (0.5m - &treipo).
10 . . .
AeiToupyiag 3 Aerroupyia Macro (11 ekatooTd - 18
£KATOOTA).
1 Mrrarapia Seikng {558 O pmrarapieg eivar TARPNG.
] o1 pmratapieg ivar aeleg.
12 Agia avoiyparog Agite EV * adia.
13 loopporria Aeukou Agukd eTmiAoyr Io0ppoTTia.
. Tortrio / Backlight / oknvry Nuxta/ Moptpaito /
14 Zknvrig ABANTIOH6G
15 Xapoyeho avixveuon Q Ze Aerroupyia / eKTOG XPARONG
16 ‘Evdeign peyébuvong Epgavion avaloyia {oup.




4. AeTTTOHEPEIEG VIO TN QWTOYPAPIKA HNXAVH

ugoL

Hyepopnvia

Hupepopnvia / EkTé6 xpriong

GUann, eviaia/10s XpovodIakoTITn AmAG n 10s xpovodiakérrm
AeiToupyia £mAoyn
12M g1KkovokUTTOPO YHQIoUA 4032 x 3024
8.0M €IKOVOKUTTAPO WHPITUA 3264 x 2448
5.0M y A 2560 x 1920
Wigioua EIKOVOKl‘JTTGpo Lprl](plﬁpﬂ X
3.0M €IKOVOKUTTAPO WHPITUA 2048 x 1536
1.3M €iKovoKUTTAPO WAGIOHA 1280 x 960
VGA yhigioua 640 x 480
MoiétnTal i(ltlzrr;purlpooTlpo/ﬂpochpo/Kcvo PUBpion o16TNTag £IKOVAG
Eukpivela Auvarég / Kavovikn / pahaka Eukpivelag
auTo AuTOpaTN 1I00PPOTTIO TWV AEUKWV
ouC loopporria AeukoU eTTiAeyei yia TO
QWG TNG NPEPAS YOpW
> . i Y i 5
z looppoTria SUweQid Iqoppoma Aeukou TmiAeyei yia BoAS
€ | AeukoU YUpWw
= . loopporria AcukoU eTTAeyei yia
BoAgpdyio BoAgppapiou ewTIoPOU
. loopporria AcukoU eTTIAEYEf yia TOUG
®Bopiopiol AapTITrpEG TTou TrepIBGAAoUY
auTo / Aertoupyia ‘Eguttvog /
ZKknvA Tortrio /Backlight / oknvANUxTa / | Zknvr) pUBuion
Moptpaito / ABANTIOUSS
ISO auTo / 50/100/200 EuaioBnoia emAégTe
avixveuong . . . . . .
XAUOYEND e Aertoupyia / EKTOG xpriong Xapdyeho avixveuon pubuion
avTl avakivnon | Ze Aeiroupyia / EKTég Xpriong avtl-shaking puBuion
@ 720P 1280 x 720
é Yreiopa VGA 640 x 480 Avdahuon Bivreo TTou €xel OUOTABEI
° QVGA 320 x 240
gg;popnvm / YY/MM/DD Huepopnvia  wpa
igggﬁgemog /E\:Li%xpnonc/ 1 Aemt6 /3 dUvapn auto ekTOG ETTIAOYAG
a AXO UTTITT Ze Aermoupyia / EKTOG Xpriong X0 WTTITT pUBUIoN
S leppavikd / ayyAiké / I0TTavika /
2 ITAAIKG / YyaAAIKG /TlopToyahikd /
8 rAGooa OMAavdIKé / EAANVIKG / TOUPKIKG Emovi VAGGOOC ELOAVIC
/ Ouyypikd /MoAwvikd / Pwaoikd / iy S EHP! ne
Aaviag /Zoundikd / NopBnyika
/PivAavdiki
Zoppayida Hugpounvia & Qpa /

Zepayida Huepopnvia




. EmAégTe Tn ouxvoTnTa 10X00g
ZuyvétnTta 50Hz / 60Hz o™V TrepioxA oac
. Moper Tng emmAoyng Béan
M SD card .
open pvipng.
MpogeTmiAoyn Akupo / OK MpoeTmiAoyr
‘Exdoon Acite 10 firmware éxdoon

Inueiwon: H kdpepa Ba Tapayeivel n TeAeutaia pUBPIGN, dTAV €ival ATTEVEPYOTTOINPEVO.

5. Xpon tTng KApepag

5.1 EyKardoToaon Twv PHITaTapiwv

1. AvoigTe TN BAKN TWV PTTATAPIWV.

2. TomoBetrioTe 2xAAA aAKaAIKEG PTTATAPIEG OTNV KAWEPQ.
3. KAEiOTE TN BrKN PTTATAPIWV.

5.2 TomoBérnon kdpTag pvApung (dev repihappaverar)

AkoAouBroTE TIG 0BNYiES VIO VO EI0AYAYETE TNV TIPOCIPETIKF KAPTA UVANG micro SD aTtnv Kauepa.
1. ATTevePYOTIOINOTE TNV KAPEPQ YIA TTPWTN PopPd.

2. Avoite TO pTTAP KAPTA.

3. TomoBetAOTE TNV KAPTA Micro SD aTnv Kapepa.

Inpeiwon: Yapyxel povo pia kateubuvon dikaiwpa va el0ayAayeTe TNV KApTa pvApng micro SD otnv
utrodoxr. Mnv mégeTe TNV KApTa 0TV UTTOSOXK, UTTOPET va BAdWEl TOGO TN
PWTOYPAPIKA INXavr Kai n Kapta puvApng micro SD.

Znueiwon: H kdpta pvrAung micro SD mpéel va Siapop@wbei Trpiv atmd Tn AN wToypagiwy.
AtiTe TO TTAPAKATW EVOTNTEG VIO TIEPIGTOTEPESG TTANPOPOPIEG.




5.3 Mop@oTtroinon n pvAun A KapTa micro SD

1. ThéaTe TO TTAAKTPO peEVOU () og kardotaon PQTO
2. EmAégTe Tn Aeitoupyia eykatdoTaong amod matioTe To 8egi TTARKTPO.

3. EMIAEETE TO €IKOVIDIO WE TN HOP@N (*») KOUWTTT Kal TraTAaTe To KoupT ENTER () yia va
eTIREBAIOETE.

4. EmA€EETe SD KkdpTa 0Tn ouvéxela TTatoTe To koupTtri ENTER.
5.4 PuBuion Tou yn@iouyarog

H ké&pepa ptropei va pubuioTei o€ SI0POPETIKEG AVOAUTEIG.

1. Narote (=) To koupTi 0TV Acimoupyia wToypagia, eTTIAEETE TO €IKOVIBIO UE WNQIOHATA ()
TAAKTPO Kai TTaTAoTE To koupTri ENTER (+) yia va emBeBaiboete. Wnoiopara: VGA (640 x
480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448),
12M (4032 x 3024)

2. 'Eg diagopeTikéG avalloeig Ba eppavioTei. ETAELTE TRV emBUPNTH avaAucon, XpNOIPOTTOIWVTAG

TO TTAVW A TTPOG Tal KATW KOUMTTIG Kal TTaTrioTe To TTARKTPo ENTER yia va emBeBaioeTte Tnv
eTTIAOyN.

5.5 AAQyn ewTtoypa@iwv

1. EvepyoTroioTe TNV KAUEPQ.

2. Avahoya pe Tnv ammdoTacn aTd TO AVTIKEIUEVO TTOU QWTOYPAPrONKE, XPrON HAKPOEVTOAWY
SIaKOTITN yia va pubuiceTe TNV amdéoTacn. EmAEETe To oUuBoAo Aouhoudi (3) av BéAeTe va

AG&Ber atrd kovTa pwToypagia(11 ekatooTd - 18 cm).Ma va TPaRLeTe pwToypagics r Bivreo ae
améoTaon 0.5m €wg To ATTeIpo, TTou N UETERAON O€ KAvVOVIKA AsiToupyia (A‘).

3. Edv dev eiote BEPRalol eGv UTTAPXEI APKETOG PWTIOPOG, YUPIOTE TO QUTOUATO PAAG ("A) OXETIKG
He mEGovTag To TTARKTPO PAAG. (Av n 10XUG TNG PTTaTapiag ival TToAU XapnAnr, To gAag dev Ba
€VEPYOTTOINOEI).

4. XpnoigotroijaTe TNV 086vn LCD pe GTOXO TO QVTIKEIPEVO TTOU ETTIBUHOUV va AdBouv
pwToypagia.

MpdéowTro AsiToupyia avixveuong Ba evepyoTToIoEl QUTOUATA GTO OTOXO TOu Adou.

5. Matiote SHUTTER koupTri kai Trepipévete péxpl n 086vn LCD gvepyotrolital avd.

6. Av «avixveuon SMILE» gival ON, kAeioTpou Ba evepyoTroifoel autdpaTa Hia gopd To TTPOoWTTO
XapoyeAo avixveveTal

Mpoooxn: 1) Afyn KOV yIa TOXEWG KIVOUUEVO QVTIKEIMEVO BEV GUVIOTATAI.
2) eIkOvag PTTopEi va voBeUETal KATa TN AW €IKOVOG O€ £va KIVOUUEVO OXNHa.

5.6 MeyéBbuvon kai opikpuvon

H kduepa ptropei va peyeBuvete £wg Kal 8 popég.MeyEéBuvon ) €§w atmd To TTATNPA TOU TTAvW A TTPOG
TO KATW TO KOUTTI, TO {oup OITNPETio Ba epgaviaTei aTnv 006vn, 8.x gival n péyiotn avaloyia {ouy.

5.7 Xpovopuerpo pubuion

MTTOpEiTE VO XPNOIYOTTOINCETE TN AEITOUPYIa AUTO-XPOVOBIOKOTITN OTAV TTAIPVETE PIa GWTOYpaPia ToV
€auTS 0ag ) KaTd TN AfYn TG wToypaiag dev Adpyn evag avTikelipévou. MNa va atmo@euxBei n
avakivnon Tng KAUEPAG O€ TPITTODO CUVICTATAI.

1. PuBpioete TNV kKGuepa o€ AsIToupyia pwToypagia.

2. MiéoTe 10 TARKTPO MENU (E2)). To pevol Ba spgavioTsi.



S
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MéoTe To KATW KOUpTTi yIa va eTTIAéGeTe Capture Mode Kai eTTIRBERAIWOTE TTATWVTAG TO KOUNTTH
ENTER.

MéoTe TO KATW KOUWTT yIa va pubpioeTe To Xpdvo kaBuoTépnang: 10S XpovOouETpO.

MéoTe To MARKTPo ENTER vyia emBeBaiwaon. H auto-AciToupyia xpovodiakdTrTn gival Twpa
£TOIO YO Xprion.

ATTOOKOTIEl GTNV AVTIKEIPNEVO TTOU €TTIBUPOUV va AdBouv QwToypagia.

MiéoTe T0 TARKTPO SHUTTER yia va AdBel pia pwToypagia.

H pwTtoypagia Ba Tpémrel va AngBolv PeTd TO XPOVOUETPO PTACEI N Wpa KaBuaTtépnon Twv 10
SeUTEPOAETTTWYV. H KApEPa Ba PTTITT KATA TO XPOVO KaBuaTépnong.

5.8 Karaypaen Bivreo KA

MiéoTe T0 TAAKTPO MODE yia va emmAégeTe T Aeimoupyia Bivieo KAITT (EB).

lMNa Tov kaBopioud Tou yneiopatog, MéaTte To KoupTi MENU () Kal ETTIAEETE TO YAPIOHA, OTN
ouvéxela, TTatioTe To TTARKTPo ENTER yia emBeBaiwon. Ao wneiouata TTou Ba EPQAVIOTE.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) ka1 QVGA (320 x 240).

EmBeBaiwoTte Tnv Aoy oag e ENTER.

MiéoTe T0 TARKTPO SHUTTER yia va §eKIVATETE TNV eyypa@r] BiVTED, TTATACTE TO TTAAKTPO
SHUTTER &avd yia va oTapaTACE! N £yypan.

5.9 Avarmapaywyrn @wToypagisg

-

ahw

MéoTe T0 ([B) TO KOUTTI YIO VO PTTEI O€ AEITOUPYIa avaTTapaywyng.

H teAeutaia eikdva 1) Bivieo KNITT TTou Ba egPavIoTEl. XPNOIPOTIOINOTE T aPIOTEPA ) TTPOG TA
Seic koupTd yia va flip péoa oo TIG pwToypagieg i Ta Bivieo

Ze TAfipn 086vn, TTatAoTE TO T (~~)TO KOUTTI yIa va EYEBUVETE TN QwTOYpaPIa.

MNa va TTpoRAAETE €IKOVEG O€ pIKpOypagieg, TTATAOTE TO W (Sr) KOUTTI.

MNa va aAAGgel Tnv eikOva o€ zoom-ae Aeitoupyia, TratoTe To KoupTri SHUTTER oTn ouvéxeia
XPNOIYOTIOINATE TO TTAVW / KATW / apioTepd / Se€IG KOUPTTIA.

Miéate 1o TAAKTPo MENU (EZ)) To koupTi otnv Aeimoupyia avamapaywyrig, TrarioTe Eavd Kai
KpatroTe TTatnuévo To TTARKTPo MENU péxpl To emAOY£G TOU uevou TTou ep@avidetal. ETAESTE
SLIDE SHOW «ai €mMAEGTE TOV €MOUPNTO XpoOVvo TTapouadiaong. Press 1o TAkTpo SHUTTER
yia emBeBaiwan. Or pwToypaPieg aTToONKEUOVTAI OTN GWTOYPAPIKF) PNXAVHA 0AG I} 00G KEPTA
micro SD Ba epgaviaTei oTn oelpd autduarta. MNa va SIakOWeTe TNV TTPOBOAN dlagaveiwy,
TatoTe To KoupTri SHUTTER &ava.

5.10 Avatrapaywyn Bivreo KA

1.

2.

3.
4.

Ortav epgaviovtal Bivieo kAT, TTaTrioTe To koupTri ENTER yia va EekiviioeTe Tnv avarmmapaywyn
TwV Bivreo kal TratioTe T0 KouuTri ENTER &avd yia Travon g avatapaywyng.

MiéoTe To Se&i TAAKTPO Yyia ypriyopn TTpowenan f TTaTAoTe TO apIoTEPO KOUUTT yia va
ETTIOTPEWETE.

MéoTe TO KATW KOUWTTI yia VO OTAUATACEL.

MatroTe TO KOUNTTI AgITOUpPYiag yia £€§0d0.

5.11 Alaypa@ni ewTtoypa@iwyv Kal video clips

Mrropeite va emAégeTe va SiaypdyeTe pia eviaia pwToypagia / Bivieo KAITT, 1) va dlaypayeTe OAEG TIg
PwToypapieg / Bivieo KNITT TN PvAun.
AkoAouBnoTe TIG 0Bnyieg TTou divovTal TTAPAKATW, Yo va SiaypayeTe puwToypagia.

1.
2.

MéoTe 1o (L)) To KOUWTT VIO Va apxioel N AeIToupyia avaTTapaywyng.
MatAoTe apioTepd i SegId yia va eTIAEEETE pwToypagiag / Bivieo KAITT TTOU TTPETTEI va SiaypagEi.



3. MéoTe 10 TANKTPO DELETE (@) kai emAégTe &quot;Alaypapr Auto eikovag (Bivreo)&quot; A

&quot;OAa&quot;.

4. Théate To MARKTPo ENTER, kai emAégTe OK yia emiBeBaiwon.
5. TlarAoTe To KoupTri AeIToupyiag i £¢0d0.
THMEIQZH: EmAETe "OAeg" kan TatrioTe To TARKTPO ENTER yia va emBeBaiwoete, OAEG o eIKOVEG
Kal Ta Bivieo Ba diaypaei.

6. 20vdeon pe PC

H povada ptropei va cuvdeBei Pe Tov UTTOAOYIOTH WG OUOKEUH HAdIKAG aTTOBAKEUONG YIo HETAPOPA

pwToypaiag / Bivieo apxeia.

7. Npodiaypa@ég

AigbnTipag

5.0 elkovokUTTapPO WeliopaCMOS Aigbntripag

AvdaAuon eikovag

12.0 gIkovoKUTTOPO WHQIoY: (4032 x 3024)

8.0 eIkovokUTTOPO YAPIOK: (3264 x 2448)

5.0 eIkovoKUTTOPO Wr@Iop: (2560 x 1920)

(
3.0 elkovokUTTOPO Wr@Iop: (2048 x 1536)
1.3 geikovokUTTapo Yrgiop: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Dakdg F /2,8 f=8,5 xiIAlooTwv
Eupog eoTiaong 0.5m. ~ Infinity

Aeitoupyia Macro 11 ekaTooTd - 18 €KaTOOTA
Wnoiakoé {oup 8x

pAGG strobe Evowpatwpévo (auto / duvapn / EKTOG xpriang)

LCD 06dvn 2,4 "¢yxpwpun o8ovn TFT

looppoTria Aeukou AUTO / WG / Zuvveid / BoAppdapio / ®Bopiopou

Bivreo 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA pe micro SD kapTa|

ESwTepIKA KEPTA PVAKNG

YtooTipiEn kapta Micro SD éwg 8GB

Moper| apxeiou

Eikéva: JPEG, Video: AVI

XpovodIaKOTITNG

10 SeuTePOAETTTA

Interface PC

USB 2.0

Mnyn 1ox0og

2 x AAA aAkaAIKEG PTTaTapieg

8. ZUoTnua artraitnon

A\eiToupyikd oUoTNPA

Windows XP / Vista / Win7 r) mapamdvwMac 9.x § X.x

CPU

Pentium IlI | Tapatravw

RAM TouAdyioTov 64 MB
Interface Oupa USB
CD Tayxutnta 4x CD ROM R Trapamévw




9. Avriyetwrion TPoBAnuATWY

Mp6BANpa

Artia

Auon

Agv gival duvati n
EVEPYOTTOINON TNG KAPEPAG

XaunAn evépyeia
utrarapiag. HAEKTpIKwV
oTnAWV TToU dIaTiBEVTal O€
AGBog TTOAwaN.

AVTIKATOOTAOEI | va EYKATOOTACE!
TIG YTTATOPIEG OWOTA.

Pwroypapieg dev uropolv
Va aTroBnkeuToUV KaTd TN
AQYN QWTOYPAPIWV.

H kapra pvriung n
EVOWHATWHEVN PvAUN dev
£xel SlapopPwOEi CWOTA.

Mopeotroinan Tng pvApng ot
AeiToupyia eykardoTaong tng
Kapepag. MapakaAw avaTpégTe
aTtnv apdypago 5.3.

Agv ptropeite va Bpeite
apaIpoUPEVO JiOKO PETA TN
oUvdeon TNG KAPEPAG OTOV
uTTOAOYIOTH.

Arrotuxia oUvdeong.

BeBaiwBeite 611 6Aeg o1 guvdéaelg
KOAWSIiwV eEaoPAaNIoE Kal
€TTAVEKKIVNON TOU UTTOAOYIOTH,
edv eival atrapaitnTo.

DAag dev AciToupyei.

loxUg Tng pTTatapiag eivai
TTOAU XOPNAn.

AVTIKOTAOTAOTE PE 2 VEQ
aAkaAikéG pTTaTapieg AAA.

O1 ptratapieg e€avrAnBolv
TTOAU ypriyopa.

EogaAuévn 1 maAid,
€¢avTAnBei, utrartapia

AvTikaTaoTAOTE PE 2 VEQ
aAkaAikéG pTTaTapieg AAA.

O1 pwToypapieg eival BoAég

1. H kdpepa dev gival otnv
KaToxn oTabepd

2. O @akdg TG KAUEPAG eivail
Bpwpiko.

1. KpatioTe Tnv Kapepa otabepd
HEXP! VA PTTITT KOTG TN Afyn
Bivreo / pwToypagia.

2. KaBapioTe To paKd Pe HAAAKO
oTeYVS TTavi.




Compactline 52 Manual

1. Kameranizi taniyin

5,0 Mega piksel ¢ozUinlrlikli sensor

Dijital kamera

Dijital video kamera
Dahili flag Light

8x dijital zoom

2.4 "TFT renkli ekran

Micro SD kart destegi

2 x AAA alkalin pil
Smile algilama

Anti-fotograf gekimi sallayarak

2. Fonksiyonel parcgalar

{1
1 Deklansor Basin bu digmeye fotograf cekmek igin.
Agma / kapama . . .
2 digmesi Basin bu diigme kameray! agmak igin, tekrar basin kapatmak igin.
3 Aski kancasi Kameraya bileklik montaj Hook.
4 Mesgul gostergesi Zaman gostergesi yanip sénerken, kamera mesgul.
Gorintu kayitlari alinacak.
5 Lens Not: objektif temiz tutun. Kir ve parmak izi resim kalitesini etkileyec
ektir.
6 Flas 1s131 Eger koyu gevreleyen (en iyi flag mesafe 1.5m iginde 6nerilir) bir
s 1919 dahili flag konusu ekstra aydinlatma saglamak icin kullanin.
Makro modu: bu modu segin yakin gekim igin fotograf (mesafe
7 Makro geci 11cm - 18cm) kadar.
gecls ‘ Normal mod: bu modu segin 0.5m fotograflarin almak -
sonsuz.




8 LCD ekran Ekrani fotograf, video klipler, kamera ayar ve mend.
9 Modu Basin Photo / video modunu segin.
10 | Meni Basin kamera menlsi ayari girin.
11 | Yukarn Up & Dijital zum
< < Menu modundayken sag segim igin.
12 | Sag/ Flas 1s1g: Fotograf modunda flas 1s1§1 fonksiyonu segimi.
13 | Asagi Down & Dijital uzaklastirmak.
14 | Silmek Basin fotograflari silmek / video oynatma modunda.
15 | banttan ¢alma Basin ¢alma moduna girmek igin.
. Baslatmak igin / Bir video klibi veya menli modunda Degisiklikleri
16 | Girin A P
onaylamak icin durdurabilirsiniz.
Meni modunda sol segim igin.
17 | Sol/EV# Pozlama degeri fotograf ayarlamak / video modu igin.
18 | Tripod baglantisi Ugayak izerinde fotograf makinesi diizeltmek igin.
19 | USB arabirimi Elz;llzlrglsayara Via bu baglanti, indirebilirsiniz fotograf ve video
20 Micro SD kart Micro SD kart depolama konumu.
yuvasl
21 | Pil yuvasi AAA Pil yuvasi igin

3. Durum simgeleri agiklanmasi
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Fonksiyonu

Aciklamalar

Fotograf modu.
Video yakalama modu.

1| Modu segildiginde B Piayback VIDEO mode.

B2 Playback PICTURE mode

& Flag: flag her ortamda agik.

Otomatik flag: kamera belirler egerflas veya
2 Flas gostergesi éA : o I 4 s vey
kullaniimalidir.

@ No Flash: flas kapalr.
3 Zamanlayici 10s sayacl
4 1ISO Hassasiyet segimi.

Fotograf modu: fotograf No alinmigti.
5 Fotograf / Video sayaci Video modu: saniyede kayit siresi.

CGalma modu: otograf veya video dosyasinin No.

12M = 4032 x 3024;  8M = 3264 x 2448,
6 Segilen ¢oziinlrlik 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;

1.3M =1280 x 960; VGA = 640 x 480

5 | Superince.
7 Resim kalitesi *k| ince.

*  Normal.

. . SD kart takildiginda ve fotograf ve video
8 SD bellek karti gdstergesi m depolama olarak kullanilacaktir.
9 Parlaklik uyari @)) Uyari kullanici kamera surekli tutmak igin.
40 | Normal/Makromodu 4 Normal mod (0.5m - sonsuz).
gostergesi 3 Makro modu (11cm - 18cm).

11 Pil gostergesi & Piller dalu.

] Pil bos..
12 Pozlama degeri Show EV # deger.
13 Beyaz Ayari Beyaz ayari segimi.
14 Sahne modu Manzara / Arka 1s1k / Gece sahne / Portre / Spor
15 | Smile algilama @ Acma/kapama
16 Yakinlastirma gostergesi Yakinlastirma orani gosteriliyor.




4. Kamera ayari

icin Ayrintilar

Cekim Modu Tek / 10s Timer Tek veya 10s gekim segimi
12M piksel ¢6zlndrliik 4032 x 3024
8.0M piksel ¢oziinurlik 3264 x 2448
R 5.0M piksel ¢oziinurlik 2560 x 1920
Cozinurlik " U—
3.0M piksel ¢ozinlrlik 2048 x 1536
1.3M piksel ¢ozunurlik 1280 x 960
VGA ¢6zinirlik 640 x 480
Kalite Siiper lyi / lyi / Normal Resim kalitesi ayari
Keskinlik Kuvvetli / Normal / Yumusak Netlik ayari
araba Otomatik beyaz dengesi
guindiiz Beyaz dengesi qu 18191
cevreleyen icin segilen
- Beyaz dengesi gevre clear igin
T | Beyaz ayan golgeli secilen
o volfram Bgyaz ayari tungsten aydinlatma
icin segilen
Floresan Egyaz c_lengesml floresan gevre
icin segilen
Otomatik / Akilli mod / Manzara
sahne /Kontrast / Night Scene / Portre | Scene ayari
/ Spor
1ISO Auto/50/100/200 Duyarlilik segin
N Smile algilama Acik / Kapali Smile algilama ayari
§ Anti-shaking Acik / Kapali Anti-ayar sallayarak
(]
< 720P 1280 x 720
& | Cozinirlik VGA 640 x 480 Video ¢ozlnirligu ayarlamak
°© QVGA 320 x 240
Tarih / Saat YY/MM/DD Tarih veya saat ayari
Otomatik kapanma ﬁzgz:: /Minute /3 Dakika Otomatik gli¢ segimi kapall
Bip sesi Acik / Kapali Bip sesi ayari
Almanca / ingilizce / ispanyolca
/ ltalyanca / Fransizca
Z | pi /Portekizce / Hollandaca / Secin gésterim dili
= Yunan / Tirkge / Macarca ¢ng
% /Lehge / Rusga / Danca
/lsvegge / Norvegge /Fince
Tarih damgasi Tarih ve Zaman / Tarih / Kapali | Tarih damgasi
Frekans 50Hz / 60Hz Yerinizi segin glg frekansi
bigim SD kart Format bellek yeri segimi.
Varsayilan ayar iptal / OK Varsayilan ayar
hikaye Firmware sirimu bak
Not: son ayar zaman kapal kalir kamera.




5. Kamerasini kullanmak
5.1 Pilleri takma

1. Pil bélmesini agin.
2. Kameranin igine 2xAAA alkalin pil takin.
3. Yakin pil yuvasi.

5.2 Bellek karti takma (dahil degildir)

Alimatlari izleyin kameranin igine istege bagli mikro SD bellek karti ekleyin.

1. Kameranin ilk kapatin.

2. Kart gubugunu agin.

3. Kameranin igine mikro SD kart takin.

Not: yuvaya micro SD bellek kartini, tek bir dogru yonde oldugunu. Yuvaya karti zorlamayin, her iki
kamera ve mikro SD bellek kartina hasar verebilir.

Not: Mikro SD bellek karti fotograf gekmeden nce bigimlendirilmis olmasi gerekir. Daha fazla bilgi
igin asagidaki bélimlere bakin.

5.3 Bellek veya mikro SD kart Bigimlendirme

1. Basin menl dugmesine fotograf ya da video modu ().

2. Sag tusuna basin tarafindan segin kurulum modu.

3. (~) Diigmesi ile segin bigim simgesinin ve ENTER tusuna basiniz (+) onaylamak igin.
4. Secin ENTER butonuna basin SD kart.

5.4 c¢oziinurlik ayar

Kamera farkli ¢oztinlrlikler igin ayarlanabilir.

1. Basin meni digmesine FOTO () modunda, (~) tusu ile kararlar simgesini se¢in ve ENTER
tusuna basiniz («=) onaylamak igin.Cozindrliikleri: VGA (640 x 480), 1,3 M (1280 x 960),
3M (2048 x 1536),5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)



2. Alti farkh gdzinrliiklerde gérintiilenir. istediginiz ¢éziinirligi diigmelerini yukari veya asagi
kullanarak ve ENTER tusuna basin segimi onaylayin.

5.5 Fotograf gekme

1. Kamerayi agin.

2. Nesneye mesafe bagli olarak, makro mesafeyi ayarlamak anahtarini kullanarak fotografini
olmak. Segin gicek sembol (3) Eger yakin fotografini gekmek isteyen(11cm - 18 cm).0.5m
mesafede sonsuza, video ya da fotograf gekmek igin normal moduna gegis set (‘).

3. Eger emin degilseniz yeterince (‘A) Uzerinde flag diigmesine basarak otomatik flas agmak
aydinlatma eger var. (Eger pil glicl ¢ok duslk, flas) aktif olmayacaktir.

4. Size fotografini gekmek istediginiz nesneye amaci igin LCD ekrani kullanin.
Yiiz tanima fonksiyonu otomatik olarak insanlara yénelik olarak aktive olacaktir.

5. Deklangére basin ve bekleyin LCD ekran tekrar yanar.

6. Eger 'Smile' algilama ise, perde otomatik olarak etkinlestirmek icin bir glilimseme yliziini tespit
olacaktir

Dikkat: 1) hizli nesne igin resim gekme 6nerilmez.
2) Goriintu bir hareket araca resmi gekmeden bozulabilir.

5.6 Yakinlagtirma ve uzaklastirma

Kamera kadar 8 kere yakinlagtirma yapabilirsiniz.Yukar veya agagi diigmesi, ekranda gérunur
rasyon zum basarak veya uzaklastirmak, 8.x maksimum orani zoom.

5.7 Kendi kendine ¢ekim ayari

Actiginizda veya kendiniz bir fotografi gekmek ne zaman bir nesnenin flagsiz fotograf gekmek
Zamanlayici fonksiyonu kullanabilirsiniz. Tripod &nerilir kameranin sallayarak dnlemek igin.

1. Fotograf moduna kamera ayarlayin.

MENU tusuna basin (). Menii gériinecektir.

Basin ASAGI Gekim Modu segin ve ENTER diigmesine basarak onaylayin.

Basin asag! diigmesine gecikme siresi: 10S Timer ayarlamak igin.

ENTER dugmesine basin onaylayin. Zamanlayici fonksiyonu artik kullanima hazirdir.
Amag size fotograf gekmek istediginiz nesneye.

Basin deklansoére bir fotograf gekmek igin.

Sonra zamanlayici 10 saniye gecikme siresi ulastiginda fotograf alinacaktir. Kamera gecikme
slresi boyunca bip sesi.

PN oA WN

5.8 Kayit video klipler

1. MODE diigmesine basin video klibi modunu segmek igin (EB).
2. Gozinrliik ayarlari igin, MENU tusuna basin (i2)) ve ardindan Céziintirlikk segenegini
onaylamak i¢in ENTER dugmesine basin. Iki gézunrllklerde géruntdlenir.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) ve QVGA (320 x 240). ENTER segiminizi onaylayin.
3. Basin deklansore tekrar Kaydi durdurmak igin deklansdre basin kayit video baslatin.

5.9 Calma fotograf

1. Basin ([E) diigmesine galma moduna gegin.
2. Son resmi veya video klibi gekilen gériintiilenir. Sola veya saga diigmelerini gevirmek
fotograf veya video ile.



Tam ekran olarak, fotograf yakinlagtirmak igin (~~)T tusuna basin.

Kuguk de, gérintiler gérintilemek igin W tusuna basin(~)diigmesine basiniz.

Zoom gorunti kaymasi igin modunda, sonra / asagi kullanabilir deklangére basin / sol / sag
digmeleri.

6. MENU Oynatma modunda (&) tusuna tekrar basin ve kadar MENU diigmesine tutun menti
segenekleri goriintiilenir. Segin slayt gosterisi istenen slayt gésteri zamani segin. Basin
Deklanflér onaylayin. Resimler kamera kaydedilir veya mikro SD kart sirayla otomatik olarak
gosterilir. Basin deklangore slayt gosterisini durdurmak igin tekrar.

5.10 Playback video klipler

1. Ne zaman video klipler gérintiilendiginde, video oynamaya baslamak icin ENTER digmesine
basin ve tekrar oynatma duraklatmak icin ENTER diigmesine basin.

2. Basin sag tusa hizl ileri veya geri sarmak igin sol butonuna basin.

3. Basin agag! diigmesine durdurun.

4. Basin modu tusu ¢ikin.

ahw

5.11 Sil fotograf ve video klipleri

Sen / video Klibi, tek bir fotograf veya silmek igin bellek tiim fotograf / video klipleri siimek
secebilirsiniz.Talimatlari fotograf silmek icin asagidaki uyun.

Basin (@) digmesine ¢alma moduna girmek igin.

Basin veya sag tusuna fotografi segmek igin / video klibi silmek igin birakti.

Basin Sil dugmesini ( 1] ) ve "Bu Gorlintii (Video)" veya Sil segenegini "Timui".
ENTER diigmesine basin ve onaylamak i¢in Tamam segenegini segin.

Basin modu tusu gikin.

GaRON=

NOT: Segenegini "TUmi" ve Basin ENTER digmesi onaylamak igin, tim resimleri ve videolari silinir.

6. PC'ye Baglanma

Birim fotograf aktarmak igin toplu depolama cihazi / video dosyalari olarak bilgisayara baglanabilir.

7. Ozellikler

Sensor 5.0 piksel ¢oziinlrlik CMOS sensor
12.0 piksel ¢dzlnurliik: (4032 x 3024)
8.0 piksel ¢oziunurliik: (3264 x 2448)
5.0 piksel ¢ozlinUrlik: (2560 x 1920)
3.0 piksel ¢ozlinUrlik: (2048 x 1536)
1.3 piksel ¢ozunlrluk: (1280 x 960)
VGA: (640 x 480)

Gorlintl ¢ozunurlugi

Lens F/2.8 f=8.5mm

Odak 0.5m. ~ Infinity

Makro modu 11cm — 18cm

Dijital zoom 8x

Flash strobe Built-(Otomatik / kuvvet / kapali olarak)

LCD ekran 2.4 "TFT renkli ekran




Beyaz ayari Otomatik / Gln 151§1 / Bulutlu / Floresan / Tungsten

Video modu 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA mikro SD Kart ile
Harici hafiza karti Micro SD kart destegi 8GB

Dosya bigimi Resim: JPEG Video: AVI

Zamanlayici 10 saniye

PC arayuzi USB 2.0

Gug kaynagi 2 x AAA alkalin pil

8. Sistem Gereksinimleri

Isletim sistemi

Windows XP / Vista / Win7veya izeriMac 9.x veya X.x

CPU Pentium Ill veya yukarida

RAM En az 64 MB

Arayiizi USB baglanti noktasi

CD 4x hizll CD ROM veya yukarida

9. Sorun giderme

Sorun

Neden Coziim

Kamera agmak Can't

Duslk pil glicu.Piller yanhs
polarizasyona yer.

Fotograflar ne zaman
fotograf gekmeye
kaydedilemez.

Bellek karti veya dahili bellek
dlzgun bigimlendirilmis
olmamuisgtir.

Kameranin ayar modunda Bigim
bellegi. Litfen bolim 5,3
basvurun.

Bilgisayara kamera
bagladiktan sonra
cikarilabilir disk
bulunamiyor.

Baglanti hatasi. Emin tiim kablo baglantilarini

gerekirse bilgisayari yeniden
baslatin.

Flas ¢aligmiyor.

Pil glicti gok duslk.

Piller gok hizli harcadim.

Yanlis veya eski, Pil,
kullanilan

Fotograf bulanik vardir

1. Kamera surekli tutulan 1. Kadar bip sesi video alarak

Degistirin veya dogru pil yikleyin.

glivenli oldugundan emin olun ve

2 yeni AAA alkalin pil ile degistirin.

2 yeni AAA alkalin pil ile degistirin.

degil
2. Kameranin objektifi kirli.

strekli tutun kamera / fotograf.
2. Yumusak kuru bir bezle
temizleyin lensi.
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Compactline 52 Kézikonyv

1. A fényképezdogép attekintése
5,0 megapixeles érzékeld
Digitalis fényképez6gép és
Digitalis videdkamera
Beépitett vaku
8x digitalis zoom
2,4 "szines TFT-kijelz6
Micro SD kartya tdmogatas
2 x AAA alkali elem
Mosoly felismerés
Képstabilizalo funkcio

2. Funkcionalis részek
1 2

) '
Bl L[
| | - -

B 19 0@ 2

Rekeszzargomb/exponalo

gomb Nyomja meg ezt a gombot a fényképek készitéséhez.

Nyomja meg ezt a gombot, hogy bekapcsolja a kamerat,

2 | Be-és kikapcsolo gomb ismételt megnyomasaval kikapcsolja.

3 Pantful Ide régzitheti a csukldszijat.
Allapot jelzés Ha az ikon villog, a kamera dolgozik
A képeket ezen keresztll rogzitheti.
5 Objektiv Megjegyzés: Tartsa tisztan az objektivet. A szennyezddések

ésujjlenyomatok befolyasoljak a képek mindségét.

Hasznalja a beépitett vakut sotétben ( legoptimalisabb

6 |Vaku maguilégitasi tavolsag 1,5 m-en belill).

. . 3 Makré mod: Valassza ezt a médot, hogy kozeli képeket
7 Makrovalaszto o - .
kapcsoloja keszntjess?n (tayolsag 11cm - 1§cm). )
Normal méd: Valassza ezt a médot 0.5m-nél nagyobb




tavolsag esetén.

8 LCD képerny6

Fényképek, videdk és a kamerakép megtekintése valamint a
beallitds menu kijelzése

9 Méd gomb Ezzel a gombbal valaszthat Foté / Vide6 médban.
10 | Menl gomb Nyomja meg a kamera beallitdsahoz a meniben.
11 | Fel Fel & digitalis zoom be

12 | Jobb / Vaku

A Jobb oldali valasztégomb a meniben.
A vaku funkcid kivalasztast fot6 modban.

13 | Le

Le és digitalis zoom ki.

14 | Torol

Ezzel a gombbal térdlheti a fotdkat / videokat a  lejatszas
modban.

15 | Lejatszas

Lejatszashoz nyomja meg.

16 | Enter

Videdfelvételnél start/stop vagy a valtozasokat erdsitheti meg a
menl médban.

17 |Bal/EV %

A bal valasztégomb meni moédban.
Az expozicid értékét allithatja vele a Fotd/video moédban.

18 | Allvany csatlakozd

Itt régzitheti a fényképezégépet az allvanyhoz.

19 | USB csatlakoz6

Ezen keresztil toltheti le fényképeit és videoit a szamitégépre.

20 | MicroSD kartya foglalat

A MicroSD memériakartyanak a helye.

21 | Akkumulator rekesz

Foglalat a 2 x AAA akkumulatornak

3. A Statusz ikonok megnevezése
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Elem Beosztas Leiras
n Fényképezés
. [T Videozas
1 Mad B Video lejatszas.
@ Fénykép lejatszasa
& Derit6 villanéfény: A vaku minden kérnyezetben
mikaodik.
2 Vaku allapot A Automatikus vaku: A kamera érzékel6je donti el, hogy
jelzé szlikség van-e a hasznalatra.
Nincs flash: A vaku ki van kapcsolva.
3 1d6zité 10s id6zité
4 1ISO A kivalasztott érzékenységet jelzi.
o Foté mod: Elkészitett képek szama.
5 Foto / Video Videé méd: Felvételi idé masodpercben.
szamlalo e s . s .
Lejatszasi mod: Képek és videdk szama
Valasztott 12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448;
6 felbontas 5M = 2560 x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA = 640 x 480
2% Szuper finom
7 Képmindség *%| Finom
* Normal
A microSD A microSD kartyat hasznalja a képek/videok mentésére
8 kartya
visszajelzése
9 Keézremegés ™ Figyelmezteti a felhasznalot, hogy tartsa a kamerat fixen.
figyelmeztetés
10 Normal/Macro ‘, Normal méd (0.5m - végtelen).
allapot jelz6 W Makré iizemméd (11cm - 18cm).
1 Akkumulator {mm8] Az akkumulatorok teljesen feltoltve.
visszajelz6 ] Az akkumulatorok iiresek.
12 Exponalasi érték | A kivalasztott EV + értéket mutatja.
13 Fehéregyensuly | A kivalasztott fehéregyenstly modot jelzi
14 Motivumprogram | Tajkép / Hattérfény / Ejszakai jelenet / Portré / Sport
15 Mosoly @ Be/Ki
felismerés
16 Zoom ikon A zoom aranyt jelzi




4. A fényképez6 beallitasa

1°s

Felvételi méd egy / 10s id6zitd Egyszeri vagy 10s id6zit6 kivalasztasa
12M pixel felbontas 4032 x 3024
8.0M pixel felbontas 3264 x 2448
Felbontas 5.0M pixel felbontas 2560 x 1920
3.0M pixel felbontas 2048 x 1536
1.3M pixel felbontas 1280 x 960
VGA felbontas 640 x 480
Minéség Nzuper finom / Finom /| a kepminéség beallitasa
ormal
Elesség Erés / Normal / Lagy Elesség beallitasa

Auto

Automatikus fehéregyensuly

Fehéregyensuly kivalasztasa nappali

Napfény kémyezethez
Felhds Fehéregyensuly kivalasztasa felhés
a Fehéregyensuly kémyezethez
2 (1 Fehéregyensuly kivalasztasa
>~ 1zz6ldmpa . h PO
o ldmpafényes megvildgitdshoz
Neonfény Fehe(egyepsuly kivalasztasa neonfényes
megvilagitashoz
Auto/ Intelligens tzemmod
| Tajkép / Hattérfény / .
Jelenet Ejszakai jelenet / Portré / Jelenet bedllitas
Sport
1ISO Auto/50/100/200 Erzékenység kivalasztas
Mosoly felismerés | ki-/be Mosoly felismerés bedllitasa
Képstabilizator ki-/be Képstabilizalé beallitasa
< 720P 1280 x 720
& | Felbontas VGA 640 x 480 Video felbontas beallitasa
© QVGA 320 x 240
datum / id6 YY/MM/DD Datum vagy id6 beallitas
Automathus Ki/ 1 perc/ 3 perc Automatikus kikapcsolas kivalasztasa
kikapcsolas
Sipold hang ki-/be Sipold hang bedllitas
Német / angol / spanyol /
olasz / francia /Portugal,
Nyelv holland, gérog / térok / Valassza ki a menu nyelv
@ magyar / Lengyel / orosz /
o déan / Svéd, norvég,Finn
o o . Datum és id6 / datum / Idébélyegzd
Q.
@ | lddbélyegz6 bekapcsolé
Frekvencia 50Hz / 60Hz Valassz'a ki az gnerg[afrekvenmat az
On tartézkodasi helyén
Formazas microSD-kértya Formazza a kivalasztott

memoriahelyet

Alapértelmezett
bedllitds

Mégsem / OK

Alapértelmezett beallitas

Verzié

Lasd a firmware verzié




Megjegyzés: A kamera marad az utolsé beallitasnal ha kikapcsolja.

5. A kamera hasznalata
5.1 Az akkumulatorok telepitése
1. Nyissa ki az akkumulatortarté ajtajat.

2. Helyezze be 2x AAA alkali elemet a fényképezdgépbe.
3. Zarja be az akkumulator ajté

5.2 Memoériakartya behelyezése (nem tartozék)

Kovesse az alabbi utasitasokat és helyezze be a valaszthaté micro SD memoriakartyat a
fényképez6gépbe.

1. Elészor kapcsolja ki a kamerat.

2. Nyissa ki az akkumulatortarté ajtajat.

3. Helyezze be a microSD kartyat a fényképez&gépbe.

Megjegyzés: Csak egy iranyban lehet behelyezni a microSD memoriakartyat a foglalatba. Ne
erdltesse a kartyat a foglalatba, mert ezzel karosithatja a fényképezét és a
memoriakartyat.

Megjegyzés: A microSD memoériakartyat formazni kell, miel6tt fényképezni kezd. Lasd a kdvetkez6
részekben.




5.3 A microSD kartya formazasa

1. Nyomja meg a menii gombot () a fénykép vagy vided modban.

2. Valassza ki a bedllitdsi modot és nyomjuk meg a jobb gombot.

3. Valassza ki a formazas ikont a () gomb megnyomasaval, és nyomja meg az ENTER gombot
(+4) amegerésitéshez.

4. Vélassza SD kartyat, majd nyomja meg az ENTER gombot.

5.4 A felbontas beallitasa

A kameran bedllithat kilénb6z6 felbontasokat.

1. Nyomja meg a menii gombot () a Fénykép maddban, vélassza a felbontas ikont () gomb
hasznalataval, majd nyomja meg az ENTER gombot (+) a megerésitéshez.
Felbontasok: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),5M (2560 x 1920),
8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)

2. Hatkilénbozé felbontas ikonja jelenik meg. Valassza ki a kivant felbontas, hasznalja a felfelé
vagy lefelé gombokat, és nyomja meg az ENTER gombot a vélasztds megerdsitéséhez.

5.5 Fénykép készitése

-

Kapcsolja be a kamerat.

2. Afényképezett targy tavolsagatdl fliggéen, hasznalja a Makro kapcsolét. Valassza ki a virag
szimbdlumot ( M¥), ha kozeli fényképet szeretne késziteni.
(11cm -18 cm).
Ha a kdrnyezetérdl vagy emberekrél szeretne fényképet vagy videot késziteni ( 0,5m-t6l
végtelen tavolsag ), akkor allitsa a Makro kapcsoldt normal médra (4 ).

3. Hanem vagy biztos abban, hogy elegendé-e a megvilagitas, akkor kapcsolja be az automatikus
vakut ( &A) a vaku gomb megnyomasaval. (Ha az akkumulator toltéttsége tul alacsony, a vaku
nem aktivalhato).

4. Hasznalja az LCD képernyét, hogy lassa a lefényképezni kivant targyat.

Az Arcfelismer6 funkcié automatikusan aktivalodik, ha képeken személyek észlel.

5..  Nyomja meg az exponalé gombot és varjon, amig az LCD kijelz6 Ujra aktivalodik.

6.. Ha a Mosolyfelismerési funkcié be van kapcsolva, akkor automatikusan exponal, ha mosolyt

észlel az arcon.

Figyelem: 1) Gyorsan mozg¢ targyak fényképezése nem ajanlott.
2) Mozg6 jarmiivekbdl készitett fényképek torzak lehetnek.

5.6 Nagyitas és kicsinyités

A kamera maximalis zoom értéke 8x-os. Nagyitashoz vagy kicsinyitéshez nyomja meg a felfelé vagy
a lefelé gombot, az arany megjelenik a kijelzén. Maximalis nagyitasi arany 8x-os.

5.7 Onkioldéjat beallitast

Az id6zit6 funkcioét hasznalhatja, ha fényképet készit magarol vagy egy targyrdl vaku hasznalata

nélkil. A kamera razkédasanak elkerilése érdekében, allvany hasznalata javasolt.

1. Allitsa a kamerat fénykép médba.

2. Nyomja meg a MENU gombot (). A menii jelenik meg.

3. Nyomja meg a lefelé gombot Felvétel modot és megerdsitésnek nyomja meg az ENTER
gombot.

4. Nyomja meg a lefelé gombot, hogy éllitsa be a késleltetési id6t 10 masodpercre (10S Timer).



Nyomja meg az ENTER gombot a megerésitéshez. Az id6zité funkcié készen éll a hasznalatra.
Keresse meg azt a targyat, amelyrél képet szeretne késziteni.

Nyomja meg az exponalé gombot a fénykép elkészitéséhez.

A fénykép 10 masodperces késleltetéssel elkészil. A fényképezd a késleltetési id6 alatt sipold
hangot ad.
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5.8 Videoklipek felvétele

Nyomja meg a MODE gombot a videoklip médba (LZ=]).
2. Afelbontas beallitasahoz nyomja meg a MENU ( (Z)) gombot, és valassza ki a felbontast, majd
nyomja meg az exponalé gombot ennek megerdsitéshez. Harom opcié fog megjelenni:
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).
3. Nyomja meg az exponaldé gombot a videofelvétel elkezdéséhez, a felvétel ledllitdsahoz nyomja
meg ismét az exponalé gombot.

N

5.9 Fényképek megnézése

N

Nyomja meg a ([®]) gombot, hogy bekapcsolja a lejatszasi modot.

2. Az utols6 kép vagy videoklip jelenik meg a kijelzén. A balra vagy jobbra gombokkal tudja
attekinteni a képeket és videokat.

Teljes képernyés megjelenitéséhez nyomja meg a T (~~.) gombot.

A kis méretben valé megtekintéshez, nyomja meg a W (~~) gombot.

Visszatérés a zoom-in médbdl nyomja meg az exponalé gombot, majd a fel / le / balra / jobbra
gombokkal tud navigalni.

6. Lejatszas modban Nyomja meg a MENU ( =) ) gombot majd nyomja meg ismét és tartsa
lenyomva, amig meg nem jelennek a meniipontok. Valassza ki SLIDE SHOW-t ( diavetitést ) és
vélassza ki a kivant diavaltasi id6t. Nyomja meg az exponalé gombot a megerdsitéshez. A
microSD kartyara mentett képek automatikusan megjelennek a kijelzén. Diavetités leallitasahoz
nyomja meg exponalé gombot Ujra.
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5.10 Videoklipek lejatszasa

1. Amikor a videofelvételek megjelennek, nyomja meg az ENTER gombot a lejatszas
elinditdsahoz. Az ENTER gomb ismételt megnyomasaval sziineteltetheti a lejatszast.

2. Nyomja meg a jobb gombot a gyors el6éretekeréshez,vagy nyomja meg a bal gombot a
visszatekeréshez.

3. Nyomja meg a lefelé gombot a ledllitashoz

4. Nyomja meg a MODE gombot a kilépéshez.

5.11 Fényképek és videoklipek torlése

Torolheti a fotokat / videdklipeket egyessével, vagy tordlheti az dsszeset egyszerre a memoriabdl.

Kovesse az alabbi utasitasokat, hogy fényképeket toroljon.

1. Nyomja meg a ([®])) gombot a lejatszas izemmodba.

2. Nyomja meg a bal vagy jobb gombot, hogy kivalassza a tordlni kivant fényképet / videot.

3. Nyomja meg a DELETE gombot (ﬁ), és valassza ki a "Torlés: Ez a kép (Video)-t" vagy

"Osszes"-t.

4. Nyomja meg az ENTER gombot, majd valassza az OK gombot.

5. Nyomja meg a MODE gombot a kilépéshez.

Megjegyzés: Ha az "0sszes"kivalasztasa utan, megnyomja az ENTER gombot, akkor az 6sszes kép
és video torolodik.



6. Szamitégéphez valé csatlakozas

A fényképezé szamitogéphez csatlakoztathato és fotd / video fajlok ativtelével hattértaroloként

hasznalhatja.

e

7. Specifikacié

Erzékeld

5.0 megapixel felbontdas CMOS érzékeld

12.0 megapixel felbontas: (4032 x 3024)

8.0 megapixel felbontas: (3264 x 2448)

5.0 megapixel felbontas: (2560 x 1920)

Képfelbontas

(
3.0 megapixel felbontas: (2048 x 1536)
1.3 megapixel felbontas: (1280 x 960)

VGA: (640 x 480)

Lencse F/2.8 f = 8.5mm

Fokusztavolsag 0.5m. ~ Végtelen

Makré méd 11cm — 18cm

Digitalis zoom 8x

Vaku Beépitett (Auto / er6 / ki)

LCD kijelz6 2,4 "szines TFT-kijelz6

Fehéregyensuly automatikus / napfény / borus / fénycsé / volfram

Vided mod 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA mikro SD kartya

Memdriakartya foglalat

Micro SD kartya tdmogatas 8 GB-ig

File formatum

Kép: JPEG, Video: AVI

1dézité

10 masodperc

PC csatlakozas

USB 2.0

Akkumulator

2 x AAA alkali elem

8. Rendszerkdvetelmények

Operacios rendszer Windows XP / Vista / Win7 vagy Ujabb Mac 9.x vagy X.x
CPU Pentium Il vagy nagyobb

RAM Legalabb 64 MB

Csatlakozas USB port

CD 4x sebességli CD-ROM vagy gyorsabb




9. Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem lehet bekapcsolni a
kamerat

Alacsony akkumulator
toltottség.
Az akkumulator rossz

polaritassal van behelyezve.

Cserélje ki vagy telepitse az
akkumulatort helyesen.

A fényképeket nem lehet
elmenteni

A memoriakartyat nem
formaztak megfeleléen.

Formazza meg a memoriakartyat
beallitas modban. Kérjik, nézze
meg a 5.3. pontot.

A szamitégép nem ismeri fel
a kamerat a csatlakozas
utan.

Kapcsolat hiba.

Ellenérizze, hogy minden kabel
csatlakozas a helyén van-e, és
inditsa Ujra a szamitégépet, ha
sziikséges.

Vaku nem mikodik.

Az akkumulator toltottsége
tul alacsony.

Csere Ujakra az AAA alkali
elemeket.

Az elemek nagyon gyorsan
lemerilnek.

Helytelen vagy régi
akkumulatort hasznal

Csere Ujakra az AAA alkali
elemeket.

A fotok elmosédtak

1. A kamera nem tartjak
fixen.

2. A kamera lencséje
piszkos.

1. Tartsa a kamerat fixen, amig a
fényképet/videot elkésziti.

2. Tisztitsa meg a lencsét puha,
széraz ruhaval.
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pactline 52 Manual

1. Poznaj swéj aparat

5.0 mega pikseli czujnika
Aparat cyfrowy

Cyfrowa kamera wideo
Lampa flash

8x zoom cyfrowy

2,4 "kolorowy wyswietlacz TFT

Micro SD

2 x AAA baterie alkaliczne

Wykrywania usmiechu

Anti-potrzasajac wcigz wychwytywania

2, Funkcjonglrzle czesci

lf(
A

7 S—=—— TR
B 19 20 \A\P\ 21
1 Migawka Nacisniecie tego przycisku, aby zrobi¢ zdjecia.
2 moc na/wytgczony Nacisnij ten przycisk, aby wtgczy¢ aparat, naci$nij ponownie, aby go
przycisk wytaczy¢.

3 Hak Strap Hak do montazu pasek na nadgarstek do aparatu.
4 Wskaznik Busy Jesli wskaznik miga, aparat jest zajety.

Records obrazu, ktére nalezy podjac.
5 | Obiektyw Uwaga: Nalezy obiektywu czyste. Brud i odciski palcow bedg miaty

wplyw na jako$¢ obrazu.

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej da¢ przedmiotem dodatkowym
6 Latarka Swiattem, jesli jest w ciemnych okolicy (najlepiej odlegto$¢ lampy

btyskowej jest zalecane w ciggu 1,5 m).

3 Tryb Makro: Wybierz ten tryb, aby bliska zdjecia

7 Przetacznik Macro (odlegto$¢ 11cm - 18cm).

Al Tryb normalny: Wybierz ten tryb, aby zrobi¢ zdjecia od

0.5m - nieskofczonosci.




8 Ekran LCD

Pokaz zdjecia, pliki wideo, ustawienia aparatu i menu.

9 |Tryb Nacisénij, aby wybra¢ tryb FOTO VIDEO.
10 | karta Nacisnij, aby wprowadzi¢ ustawienia menu aparatu.
11 | Wgore Up & Cyfrowy zoom in

12 | Prawo $wiattem

Do wyboru prawo w trybie menu.Na btysk $wiatta wyboru funkcji w
trybie fotografowania.

13 | Wddt

Down & Digital pomniejszyé.

14 | Usuna¢

Nacisénij, aby usuna¢ zdjecia / filmy wideo w trybie odtwarzania.

15 | Odtwarzanie

Nacisnij, aby wprowadzi¢ w trybie odtwarzania.

16 | Enter

Aby rozpoczaé / zakonczy¢ nagrywanie wideo, lub potwierdzenia
zmiany trybu menu.

17 |[Lewo/EV £

W LEWO wyboru trybu menu.
Wartosci ekspozycji okreslone w photo / video mode.

18 | Gniazdo statywu

Aby rozwigzac¢ ten aparat na statywie.

19 | Interfejs USB

Via zwigzku z tym, mozesz pobra¢ zdjecia i klipy wideo do
komputera.

20 | Slot kart Micro SD

Micro SD lokalizacji przechowywania.

21 | Komora baterii

Przegroda na baterie AAA

3. Wyjasnienie

statusu ikony

1T 2 3 4 5
- |
0 O l'é]?a 00000/00021
12—l oy IM1+—s6
*
13——swa *k 7
14— & T8
15— & @OH—oa
16—x 2.3 wh +—10
(] ——11
Przedmiot Pozycja Opis
Tryb Photographs.
= Filmy wideo w trybie przechwytywania.
1 Wybranego trybu I8 Tryb odtwarzania wideo.
@ Odtwarzanie filméw w trybie
& Forced flash: flash jest w kazdym
otoczeniu.
2 Wskaznik Flash &A Flash Auto: aparat decyduje, czyFlash
powinien by¢ stosowany, czy nie.
No flash: flash jest wytaczony.




3 Samowyzwalacz 10s licznik
4 I1ISO Wybor czutoscei.
Tryb zdje¢: Liczba zdje¢ zostata podjeta.
. Tryb wideo: Czas nagrywania na drugim.
5 Foto / Vid 1t
olo fVideo counter Tryb odtwarzania: Liczba zdjec¢ lub plikow
wideo.
12M = 4032 x 3024;  8M = 3264 x 2448;
6 Wybrany rozktad 5M =2560x 1920; 3M = 2048 x 1536;
1.3M =1280 x 960; VGA =640 x 480
25 | Grzywny Super
7 Jakos¢ obrazu *k| Grzywny
* Normalne
Karta SD jest wlozona i bedg
8 Wskazanie karty SD wykorzystywane jako przechowywania
zdje¢ i plikdw wideo
9 Alert Jasnosé ™) Uzytkownik Alert trzymac aparat stabilnie.
Normalny / ‘, Tryb normalny (0,5 m - nieskoficzono$¢).
10 MakroWskaznik trybu ¥ Tryb makro (11cm - 18cm).
1 Wskaznik baterii [EE Baterie s pefne.
(] Baterie sg puste.
12 Warto$¢ ekspozycji Pokaz warto$¢ EV .
13 Balans bieli Wybor balansu bieli.
14 Tryb Scene Krajobraz / pod$wietlenia sceny nocne / Portrait /
Sports
15 Wykrywania u$miechu @ na/ wylaczony
16 Wskaznik Zoom Wyswietlono stopien powigkszenia.
4. Szczegoty dotyczace ustawien aparatu
Tryb i single / 10s licznik Pojedyncze lub 10s Wybor zegara
przechwytywania
12M pikseli 4032 x 3024
8.0M pikseli 3264 x 2448
. . 5.0M pikseli 2560 x 1920
Rozdzielczos¢ - -
3.0M pikseli 2048 x 1536
N s 1.3M pikseli 1280 x 960
o | Qo VGA Rozdzielczo$é 640 x 480
g~ ialy Niezly / Niezty /
g Jakos¢ v’\\;spama y Niezly [ Niezly Jakos$¢ obrazu ustawienie
ormalna
Ostros¢ Silna / Normalna / Soft Ustawienie ostrosci




Auto

Automatyczny balans bieli

Swiatto dzienne

Balans bieli wybranych do $wiatta
otaczajacego

Zachmurzenie

Balans bieli wybrane stabe okolicy

Balans bieli —_
Wolfram CB‘alanf bl.il-l wybrane wolframu
Swietlowki Balgns bieli stron do $wietléwek
okolicy
Auto / Tryb Smart /
Scena Landscape /Pods$wietlenie Ustawienie scen
sceny nocne / Portrait / Y
Sports
ISO Auto/50/100/200 Czuto$¢ wybierz
Wykrywania L -
usmiechu na/wytaczony Wykrywania usmiechu ustawienie
Anti-wstrzasanie na/wytgczony Anti-wstrzgsanie ustawienie
= 720P 1280 x 720 Rozdzielczos$¢ wideo
2 | Rozdzielczo$¢ VGA 640 x 480 skonfigurowad
°© QVGA 320 x 240 9
Data / czas YY/MM/DD Data i czas wigzania
automatyczne . .
wylaczanie wylz;czony/ 1 minuta / Autpmgtyczne wytgczanie
o 3 minuty zasilania wyboru
zasilania
Krotki sygnat Lo
dzwiekowy na/wytaczony Beep dzwieku przestrzennego
Niemiecki, angielski,
hiszpanski, wtoski,
¢ francuski /Portugalski,
¥ | Jezyk holenderski, grecki / Wybierz jezyk wyswietlania
g. Turecki Wegierski /Polski /
3. rosyjski / dunski /Szwedzki
o / norweski /Fifiski
Datownik Data i czas / data / Off Datownik
Czestotliwosé 50Hz / 60Hz Czesfotllyvosc zasilania wybierz
lokalizacje
Format Karty SD Format wybor miejsca w pamieci.
;Jstaw’lenle Anuluj / OK Ustawienie domysine
omysine
Wersja Zobacz wersje firmware

Uwaga:

kamera pozostaje ostatnie ustawienie, gdy jest wytaczony.




5. Korzystanie z kamery
5.1 Instalacja baterii
1. Otworz komore baterii.

2. Wstaw 2xAAA baterie alkaliczne do kamery.
3. Zamknij komore baterii.

5.2 Wkladanie karty pamieci (nie dotaczony)

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby doda¢ opcjonalne karty pamigci micro SD do aparatu.
1. Wylacz aparat pierwszy.

2. Otworz pasek kart.

3. W6z karte Micro SD do aparatu.

Uwaga: Istnieje tylko jeden wiasciwy kierunek, aby wstawi¢ kartg pamigci micro SD do gniazda. Nie
wpychaj karte do gniazda, moze uszkodzi¢ aparat i karte pamigci micro SD.

Uwaga: Karta pamieci Micro SD musi by¢ sformatowany przed zrobieniem zdjecia. Zobacz
nastepujace sekcje uzyskac wiecej informaciji.

5.3 Formatowanie karty micro SD

Nacisnij przycisk menu () w PHOTO Iub Tryb wideo.

Wybierz tryb instalacji, poprzez naci$nigcie prawego przycisku.

Wybierz ikone formacie () przycisk i nacisna¢ klawisz ENTER (+4), aby potwierdzié.
Wybierz SD nastgpnie nacisnij przycisk ENTER.
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5.4 Ustawianie rozdzielczosci

Kamere mozna ustawi¢ na réznych rozdzielczosciach.

1. Nacis$nij przycisk menu () w tryb fotograficzny, wybierz ikone uchwaty () klawisz i naci$nij
przycisk ENTER (+), aby potwierdzi¢.
Rozdzielczosci: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),5M (2560 x 1920),
8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)

2. Szes$¢ roznych rozdzielczosciach beda wyswietlane. Wybierz zadang rozdzielczo$¢, uzywajac w
gore lub w dét i nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ wybér.

5.5 Fotografowanie

1. Wigcz aparat.
2. W zaleznosci od odlegtosci do obiektu fotografowane, nalezy uzy¢ przetacznika makro

dostosowac odlegtos¢. Wybierz symbol kwiatka (3)jeéli chcesz wzig¢ bliska zdjecia(11cm - 18
cm).Aby filmy lub zdjecia z odlegtosci 0,5 m do nieskonczonosci, ustawi¢ przetgcznik w tryb

normalny (‘.).

3. Jesdli nie jestes pewny, czy jest wystarczajaca ilo$¢ $wiatta, wytacz automatyczne flash ("A)
naciskajac przycisk flash. (Jesli bateria jest zbyt niska, btysk nie zostanie aktywowany).

4. Uzyj ekranu LCD do celu obiekt chcesz wzia¢ zdjecia.
Funkcja wykrywania twarzy bedzie aktywowa¢ automatycznie dazenie ludzi.

5. Nacisnij przycisk migawki i czekac¢, az na wyswietlaczu LCD wigcza ponownie.

6. Jesli "wykrywania USMIECH" jest wiaczone, migawki bedzie aktywowaé automatycznie po
wykryciu twarzy usmiech

Uwaga: 1) Biorac zdjgcie na szybko poruszajace sie przedmioty nie jest zalecane.
2) Obraz moze by¢ znieksztatcony podczas robienia obrazu w ruchu pojazdu.

5.6 Powiekszanie i pomniejszanie

Kamere mozna powiekszy¢ do 8 razy.Aby powigkszy¢ lub pomniejszy¢ poprzez nacisnigcie
przycisku w goére lub w dét, zoom racji pojawi sig na wyswietlaczu, 8.x jest maksymalny stopien
powigkszenia.

5.7 Samowyzwalacz ustawienie

Mozesz uzy¢ funkcja samowyzwalacza podczas fotografowac siebie lub kiedy fotografowac bez
uzycia lampy btyskowej obiektu. Aby unikna¢ drzenie aparatu Statyw jest zalecane.

1. Ustaw aparat w tryb zdje¢.

2. Naci$nij przycisk MENU (E2)). Zostanie wyswietione menu.

3. Naciénij w dot, aby wybra¢ Capture Mode i zatwierdzi¢ przez naciéniecie przycisku ENTER.
4. Nacisnij w dot, aby ustawi¢ czas zwioki: 10S Timer.

5. Nacis$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢. Funkcja samowyzwalacza jest teraz gotowy do
uzycia.

Cel na obiekt, ktory chce wziaé zdjecia.

Nacisnij przycisk migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

Zdjecie zostanie zrobione po licznik osiagnie czas op6znienia 10 sekund. Kamera bedzie sygnat
W czasie opoznienia.

© N



5.8 Nagrywanie plikow wideo

N

Naciénij przycisk MODE, aby wybrac¢ tryb video clip ( .

Dla ustawienia rozdzielczosci Nacisnij przycisk Menu (EZ)) i wybierz rezolucji, a nastgpnie
nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢. Dwie rezolucje bedg wyswietlane.

720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) i QVGA (320 x 240). Potwierdz wybor klawiszem ENTER.
Nacisnij przycisk migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie wideo, nacisnij przycisk migawki, aby
zatrzymac nagrywanie.

5.9 Odtwarzanie zdje¢

-
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Nacisnij przycisk ([E) aby dosta¢ sie do trybu odtwarzania.

Ostatnie zdjecie lub plik wideo podjete zostang wyswietlone. Uzyj lewej lub prawej przyciski flip
poprzez zdjecia lub filmy wideo

W petnym ekranie, naci$nij klawisz T (~~.), aby powiekszy¢ zdjecie.

Aby wyswietli¢ zdjecia w postaci miniatur, nacisnij W (~)przycisk.

Aby przenie$¢ zdjecia w zoom-in gotowosci, nacisnij przycisk migawki, a nastepnie uzy¢ géra /
dét / prawo / lewo przyciskow.

Nacignij przycisk MENU (&) przycisk w trybie odtwarzania, ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk Menu, az opcje menu wyswietlane. Wybierz POK.SLAJDOW i wybierz zadany czas
pokazu slajdéw. Prasa przycisk migawki, aby potwierdzié. Obrazy zapisane w aparacie
fotograficznym lub karte Micro SD zostang wyswietlone w kolejnosci automatycznie. Aby
zatrzymac pokaz slajdéw, nacisnij przycisk migawki ponownie.

5.10 Odtwarzanie plikow wideo

1.

2.
3.
4.

Kiedy pliki wideo sg wyswietlane, nacisnij klawisz ENTER, aby rozpocza¢ odtwarzanie wideo i
nacisngc¢ przycisk ENTER, aby wstrzyma¢ odtwarzanie.

Nacisnij prawy przycisk, aby przewing¢ do przodu lub nacisnij lewy przycisk do tytu.

Nacisnij przycisk, aby zatrzymac¢ w doét.

Nacisnij przycisk MODE, aby wyj$¢.

5.11 Usuwanie zdje¢ i filméw wideo

Mozesz usuna¢ pojedyncze zdjecia / wideo, lub usunaé wszystkie zdjecia / nagrania wideo w
pamieci.
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej, aby usuna¢ zdjecie.

RO

Naci$nij przycisk ([B) aby wej$¢ do trybu odtwarzania.

Naciénij lewy lub prawy przycisk, aby wybra¢ zdjecia / wideo, ktére majg by¢ usunigte.
Nacisnij przycisk Usun (@) i wybierz "Usun tego obrazu (Video)" lub "wszystkie".
Nacisnij przycisk ENTER i wybierz OK, aby potwierdzi¢.

Naci$nij przycisk MODE, aby wyj$¢.

Uwaga: Wybierz opcje "wszystkie" i naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢, wszystkie zdjecia i
filmy wideo zostang usuniete.

6.

Podiaczenie do komputera

Urzadzenie moze by¢ podtaczone do komputera jako urzadzenie pamieci masowej do przesytania
zdje¢ / plikéw wideo.



7. Specyfikacja

transduktor 5.0 Mega pikseli CMOS
12.0 Mega pikselis: (4032 x 3024)
8.0 Mega pikselis: (3264 x 2448)
Rozdzielczosé obrazu 5.0 Mega piksel?s: (2560 x 1920)
3.0 Mega pikselis: (2048 x 1536)
1.3 Mega pikselis: (1280 x 960)
VGA: (640 x 480)
Obiektyw F/2.8 f = 8.5mm
Zakres ostrosci 0.5m. ~ Infinity
Tryb makro 11cm — 18cm
Cyfrowy zoom 8x
Strobe Flash Whbudowany (Auto / zycie / off)
Wyswietlacz LCD 2,4 "kolorowy wyswietlacz TFT
Balans bieli auto/$wiatto dzienne/pochmurno/fluorescencyjne/wolframu
Tryb wideo 30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA z kart micro SD
Karty pamieci zewnegtrzne | Micro SD do 8GB
Format pliku Grafika: JPEG, Video: AVI
Samowyzwalacz 10 sekund
Interfejs PC USB 2.0
Zasilanie 2 x AAA baterie alkaliczne

8. Wymagania systemowe

System operacyjny Windows XP / Vista / Win7 lub nowszy Mac 9.x lub x.x
CPU Pentium Il lub wyzszy

RAM Co najmniej 64 MB

Interfejs Port USB

CD 4x CD-ROM lub nowszej




9. Rozwigzywanie problemoéw

kwestia

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ aparat

Baterii Niski.Baterie
umieszczone na zte
polaryzaciji.

Wymien baterie lub zainstalowa¢
poprawnie.

Zdjecia nie moga by¢
zapisywane podczas
wykonywania zdje¢.

Karcie pamieci lub
wbudowanej pamieci nie
zostata sformatowana
poprawnie.

Format pamieci w trybie
konfiguracji kamery. W punkcie
5.3.

Nie mozesz znalez¢ dysk
wymienny po podtgczeniu
aparatu do komputera.

Btad potaczenia.

Upewnij sig, ze wszystkie
potaczenia kablowe sg
zabezpieczone i uruchom
ponownie komputer, jesli jest to
konieczne.

Flash nie dziata.

Natadowania baterii jest zbyt
niski.

Zamien 2 nowe baterie alkaliczne
AAA.

Zuzyte baterie bardzo
szybko.

Nieprawidtowe lub stare,
zuzyte, baterii.

Zamien 2 nowe baterie alkaliczne
AAA.

Zdjecia sg rozmyte.

1. Kamera nie odbywa sie
stopniowo.

2. Obiektyw kamery jest
brudny.

1. Trzymajac aparat stopniowo, az
do dzwigkow przy
podejmowaniu video / foto.

2. Wyczys$¢ soczewke miekka,
suchg szmatka.




1.

2,

Compactline 52 Manual

MosHakoMbTech ¢ Ballel Kamepbl

5,0-mMeranuKkcerbHbIM paspeLLeHeM aaTymka
Lincdposble choTokamepbl

Lincdposble Buaeokamepsbl

BcTpoeHHas Benbllika

8-KkpaTHbIM LMPOBLIM 3yMOM

2,4 "TFT uBeTHOW gucnnen

Micro SD Card nogaepxku

2 x AAA wwenoyHble 6aTtaperikm

Ynbi6ka o6HapyxeHus

Anti-Shaking doTocbemke

¢yHKL|,VIOHa.I1bHa'iI 4acTb

1 3aTBOp HaxmuTte Ha 3Ty KHOMKY, 4To6bI hoTorpacmpoBaTh.
2 Bknioverue / HaxmuTe Ha 3Ty KHOMKY, YTOGbI BKIIOYUTL KaMepy, HaXMnTe eLle
BbIKIIOYEHNE KHOMKW | pas, 4To6bl OTKNIOUNTH €ro.
3 PemeHb Kpto4ok Kptoyok Ansi MOHTaxa LUHypKa Ha kamepy.
Wuavkato
4 A p Ecnu nHaukaTop muraet, kamepa 3aHsita
3aHATOCTU
3anuck M306paxeHns AOMKHbI BblTb NPUHSTHI.
5 O6bekTuBbI MpumeyaHue: XpaHute 06LEKTUB YNCTLIN. [PSA3M M OTNevaTkoB
nanbues 6yAeT BNMSATb Ha KAYECTBO M306paxeHus.
C NomoLLbio BCTPOEHHO BCMILLKOW, YTOGbI AaTh AOMNOMHUTENBHOE
6 | Benbiwka ocBelleHne TeMbI, ECAIN OHA OKPaLLeHa B TEMHO OKPYXaloLmnxX
(nyyLime dnall paccTosHMS, pekoMeHaoBaHHble B 1,5 ).




W PexuM MakpochLeMKu: BbibepuTe STOT PeXxuM Ans Cbemku
7 Makpo Makpo doTorpaduii (pacctosHus 11cm - 18cm).
nepekntoyaTens OObLIYHBIV PEXUM: BbIOEPUTE 3TOT PEXUM NS CHEMKN
doTorpadmit ¢ 0.5m - 6eckoHeYHOCTb.
8 XKK-akpaH MokasaTb hoTorpacpum, BUAEOKNUMbI, yCTAHOBUB Kamepbl U MEHIO.
9 Pexum HaxmuTe, 4tobbl BeiGpaTts ®OTO / BUOEO pexume.
10 | MeHio HaxmMuTte KHomnKy, 4ToObl BOMTU B MEHIO HACTPOEK KaMepbl.
11 | Beepx Beepx & Liucdposas Yeenuuuts gtonva
NSt NpaBUIIbHOM BbiBope B MeHI0 pexvima.[lns BCMbILLKOA hyHKLMN
12 | MNpaBo / Benbiwka A P p p A dpyHku
BbliGopa B pexume ¢oTo.
13 | B3 BHu3 & Lincpposas Yeenmuntb us.
14 | Ypanute [ins ynaneHus ainos B pexume BOCMPOU3BEAEHNS.
15 | BocnpousseaeHve [ins BBOA@ pexuma BOCNPOV3BEAEHUS.
16 | Boitm [ins 3anycka / 0oCTaHOBKM 3an1cu BuAeoKnuna, unu Ans
noATBEPXAEHUA U3MEHEHWI B PEXUM MEHIO.
ns neson BbiGopa B MeHI0 pexuma.[ins akcno3vumm 3HayeHue
17 |Nesas/EV + A P P A u *
YCTaHOBNeHHOoe B h0TO / BUAEO PEXUM.
18 | LUtaTnB pasbem YT0o6bl MCNpaBWTb KaMepy Ha LITaTuB.
o Via aToit CBSi3n, Bbl MOXETEe ckavaTb dhoTorpadum 1 BUAEOKNUMbI Ha
19 | USB uHTepdelic ! @ pag A
KOMMbloTEpE.
Micro SD cnot ans "
20 A Micro SD Card xpaHeHus.
KapTbl
21 | Otcek baTapeek Otcek ansi 6atapen AAA

3. O6bsAAcHeHUe CTaTyC UKOHKM
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Mpeamer

DyHKLUU

OnucaHune

Y ®otorpacdum pexmme.
[T Buaeo pexum Cbemku.

1 BriGpatHoro pexvma E Bocnpou3sBseaeHve BUAEO PEXUME.
@ Bocnpovasoanmoe nsobpaxeHne pexume
Forced flash: The flash is on in any
environment.
&A ABTOMaTH4ecKkas BCMbIWKa: Kamepa
2 Flash nokasartens onpepaensert, 6yaet nuHeo6xoaMmo
MCNosb30BaTh BCMbILLKY UMW HET.
Be3 BenbiwkK: Benbilwka BbikNoYeHa.
3 AsTocCnyck 10s Tanmvep
4 1ISO YyBcTBUTENBHOCTL OTGOPA.
Pexum cdotocbemku: Konmuectso coTtorpacduii He
66110 NPUHATO.
5 doTo / Bugeo cueTtumnk Video Mode: Bpems 3anucu B cekyHay.
Pexum BocnpousseaeHus: Konmyectso
coTorpacuin unun Buaeo dainos.
BbiGoaHHbIiA 12M = 4032 x 3024; 8M = 3264 x 2448;
6 eaoFJ)'no i 5M = 2560 x 1920;  3M = 2048 x 1536;
P u 1.3M =1280 x 960;  VGA = 640 x 480
#% | Ceepxsbicokoe
7 Kadectso *%/| MpekpacHbiit
n3obpaxeHus
#  HopmankHoe
SD kapTa BcTaensetca u 6yget
8 SD Card ykasaHue ncnonb3oBaTbes kak xpaHunuuie ansa OTO u
BVWOEO
9 SApKocTs Alert @)) OnoBeLleH e Nonb3oBaTento BO3MOXHOCTb
epxaTb kamepy yCTOWYMBO.
HopmarisHas / M OGbiuHbI pexim (0.5 M - GeCKOHEUHOCTS).
10 MakpoWHavnkaTop 3 Makpo pexum (11cm - 18cm).
pexuma
1 WHpaukaTop 3apsiga i858 MonHow 3apsiake akkyMynsiTOPOB.
aKkymynsaropa ] Batapeiiku nycTel.
12 3HaveHus aKkcnosmumum MokasaTs E.B. + 3HaueHus.
13 Banac 6enoro BanaHc 6enoro BbIGopa.
14 1OxeT Mewsax / Backlight / HouHasi cbemka / MopTpeT /
Cnopt
15 VribiBka oGHapykeHs Q BKIMIOYEHWE / BbIKMIOYEHNe
16 YBenuunTb nokasatens Moka3zaHbl 3ym.




4. Noapo6Hasa nHcpopmaumsa onsa HaCTPOMKU
BuaeoKamepbl

leiadie

Pexvum

OpwHokuii /10s Tanimep

OpauHokwid 10s Taiimepy nnm

doTOCHEMKHM oTbop
12M nukcena 4032 x 3024
8.0M nukcena 3264 x 2448
5.0M nukcena 2560 x 1920
Pesontouun
3.0M nukcena 2048 x 1536
1.3M nukcena 1280 x 960
VGA pe3soniouus 640 x 480
Kauectso Caepxsblicokoe/[pekpacHblii/ | HacTpoiiky kayecTBa
HopmaneHoe n306paxeHuns
PeskocTtb CmbHvb ie/HopmansHas/ HacTpoiika peskoctu
Msirkui
ABTO ABTOMaTU4eckuii GanaHc 6enoro

BanaHc 6enoro[lHesHol cBET

curHana

Ha/BHe

o o
3 HresHoid caet 0TOBPaHHbIX 415 OKPY>KAKOLLMX
3 BanaHc 6enoro ocaakos
[ 3
3¢ | banaHc 6enoro Obnauro 0TOBPaHHbIX N5 OKPYXXaKOLLMX
o
= Bonbchpam BanaHc 6enoro BbiGpanu Ans
ocBeLLeHVs Borbgpama
® o BanaHc 6enoro BbiGpanu ans
NyOPECLIEHTHBI .
TIOMUHECLIEHTHbIX Brivbkaniuve
AsTo / Smart Mode / Mensax
cueHa /MopcseTka / HouHas cbemka / | HacTpoiika cueHb!
MopTpeT / Cnopt
1ISO ABT0/50/100/200 YyBCTBUTENBHOCTHL BbibEpuTE
Yneibka Ha/Bre Ynbibka o6HapyxeHUst HacTpoika
obHapyxeHus
aHTU-nMxopagka Ha/BHe Anti-Shaking HacTpoiika
o 720P 1280 x 720
g Pesontouun VGA 640 x 480 Pa3spelueHne Bugeo cosgaHo
o QVGA 320 x 240
[Nata / Bpems YY/MM/DD Hata wnu Bpems
< yCTaHaBNUBaTCS
o}
2 | AsToBblikntoueHne | BHe/ 1 MUHYTLI 3 MUHYTHI ABTOBbIKMIOYEHNE OTGOP
-
S | 3BykoBOro

HacTpoiika 3BykoBOro curHana




Hemeukwuin / Anrnuiickuia /
WcnaHckun / UtanbsiHckui /
®paHuy3ackuit /MopTyransckuia
/ Tonnanackun / Mpeyeckui /
A3sbik < = BbiGepuTe a3blk 0TOGpaxeHUs
Typeukuin / BeHrepckuii
/Monbckuin / pycckuin /
natckuit /LLIseackuit /
HOPBEXCKUIA /PUHCKMIA
[ara B kagpe [ata & Bpems / nata / BHe [ara B kagpe
YacToThl 50Hz / 60Hz BbiGop 4YacToThbl BNactu B Ballem
pervoxe
dopmaTt SD Card BriGop dopmaTta namsiTu.
3HaueHune no OtmennTs / OK 3HayeHune no ymonyaHuio
yMOn4aHuio
Bepcumn MocMOTpeTb BEPCUIO MPOLLIMBKA

MpumeyaHue: kamepa 6yqu ocTaBaTbCs NOCNeAHeN HaCTPOWKKM, KOrAa OH BbIKIOYEH.

5. WUcnonb3oBaHue Kamepbl

5.1 YcraHoBka G6aTapen

1. OTKpoiiTe KpbilLKy 6aTapenHoro oTceka.

2. Bxnountb 2 AA wenoyHou 6aTapeiikv B kamepe.
3. 3akpoinTe KpbilLKy HaTapenHoro otceka.

5.2 YcraHoBKa KapTbl NamMATH (He BKITIOYEHbI)

CnepyiTe UHCTPYKLMSM, 4TOBbI BCTaBUThL haKynbTaTUBHOE NamsaTu MUKPO-SD-kapTy B Kamepy.

1. Bblkntounte kamepy B NepByto o4epeab.

2. OrtkponTe kapTy Bapa.

3. BcraBbTe kapTy Mukpo SD B kamepy.

Mpumeyanue: CyluecTByeT TOMLKO OAHO NPaBUIIbHOE HanpaeneHue, YTobbl BCTaBUTL NaMATH
Mukpo-SD-kapTy B crnoT. He neperpyxaiiTe KapTy B CMOT, 9TO MOXeT NOBPEANTb Kak
Kamepbl U MUKPO KapTy namat SD.

Mpumeyanue: Mmkpo SD kapTbl NamMaT JOSKHBI GbITb OTOPMAaTUPOBaHbI, MPeXAe YeM NPUHUMATL
doTorpacdumn. CmMmoTpuTe cneaytoLime pasgens aons 6onee nogpobHon
WHdopMaLK.



5.3 ®dopmaTtupoBaHue mukpo-SD Card

1.
2.
3.

4.

Haxmute KHOMKY MeHto () B ¢hoTo nnu Pexum suaeo.

Bbi6epuTe pexumM yCTaHOBKM MO HAXMUTE NPaByto KHOMKY.

BbibepuTe (hopMaT, 3Ha4OK € () 1 HaxMuUTe KHomKy BBO/ kHomky (+)
[ns nogTBepxaeHus.

Bbi6ope SD Card 3atem HaxmuTe kHonky BBO[,.

5.4 HacTtpouka pesonouum

Kamepa MoxeT bbiTb YCTaHOBJIEH B Pa3finyHbIX paspeLUeHnsax.

1.

Haxmute KHOMKy MeHto () B pexume poTo, BbIbepuTe 3Ha4OK C Pe30NoLUAMM () KNoY 1
HaxmuTe kHonky BBO[L (+) ans noateepxaeHus.

Paspeuwenns: VGA (640 x 480), 1.3M (1280 x 960), 3M (2048 x 1536),

5M (2560 x 1920), 8M (3264 x 2448), 12M (4032 x 3024)

LecTb pa3nuyHbIx pesontounii 6yayT otobpaxaTbcsi. Boibepute Heobxoaumoe paspelueHne ¢
MOMOLLIbIO BBEPX UMW BHI3 KHOMKM U HaxkmuTe kHonky BBO/I anst noaTepxaeHus Buibopa.

5.5 ®ortorpacdmpoBaHue

-

oo

Bknitounte kamepy.
B 3aBUCMMOCTM OT paccTosiHua A0 06bekTa, Ha KOTopbli choTorpadmpoBan, Ucnonb3oBaHue

MaKpOCOB nepeknioyaTesnb ANa perynmpoBku paccTosHusa. Buibop LBeToB cumsona (3), ecnu
Bbl XOTUTE NPUHATL Makpo goTorpacdun(11cm - 18 cm).ns Toro, 4Tobbl BUAEO UK
coTorpacum, Ha paccTosiHum 0,5 M o 6ECKOHEYHOCTM, YyCTaHOBUTE MepekrovaTens B
HOPMarnbHOM pexume (‘).

Ecnu Bbl He yBEPEHbI, NPV HANMYMM JOCTAaTOYHOTO OCBELLEHUS, BKIIOUUTE aBTOMATUYECKYIO

BCbILLKY (&A), HaxaB Ha KHorKy Benbilwku. (Ecnu ypoBeHb 3apsiaa 6atapen CnvLKOM HU3Ka,
BChblLLKa He ByaeT akTMBMpPOBaHa).

Wcnonbayite XKK-akpaH ¢ Lenbio 06beKT, KOTOpbIN Bbl XOTENW Obl B3sTb hoTorpaduio.
TexHonorus obHapyxeHus (yHkuusa ByaeT akTUBMPOBaTL aBTOMATUYECKUI, HanpaBneHHbI Ha
niogen.

Mpecca KHoMKy crycka 3aTBopa W xaaTh Noka Ha gucnnee He BKIHYUTCSA CHOBA.

Ecnu "oBHapyxeHune Smile 'BkntoyeH, 3aTBop OyaeT akTMBMpOBaTL aBTOMaTUHECKN nocne
oBHapyxeHust nuue ynbibka

BHumaHue: 1) npuHsiTve dotorpacmin Ansi 6bICTPO ABMKYLLMXCA OGBEKTOB, HE pEKOMEHAYeTCs.

2) nsobpaxeHne MoxeT BbITb UCKaXEHO NpU CbeMke oTorpacuin B ABMXKYLLEMCS
aBTomobune.



5.6

YBenuyeHue u YMeéeHblleHune

Kamepy MOXHO yBennynTb 0 8 pas.YBenMunTb UM yMeHbLUUTb, HaXaB BBEPX UMN BHUS,
yBenuyeHve paumnoHa nosBUTCs Ha aucnnee, 8.Xx MakCUMarbHbI 3yM.

5.7

Self-ranmep

Bbl MoXeTe ncnonb3oBath TaiMep yHKUMsI, koraa Bl 6epete doTorpadumto cebs nnu, koraa Bbl
BepeTe oTorpacum 6e3 Berbikv 06bekTa. YTobbl M3bexaTb COTPSCEHMs] Kamepbl
pEeKoMeHAyeTCs LUTaTuB.

arwON =

® N

5.8

N

5.9

-

arw

YcTaHoBUTL Kamepy Ha poTo pexume.

HaxmuTe Ha kHonky MENU (). MosBunTCS MeHto.

Haxmute Ha KHOMKy BHU3 ANns BbIbOpa pexuma CbeMKkn U NoATBepauTe, Haxas kHonky BBO/,.
HaxmMuTte KHOMKy BHW3, YTOObI ycTaHOBUTL Bpems 3agepxxku: 10c Tanmvep.

Haxwmute kHonky ENTER ans nogtBepxaeHus. ABTocnycka yHKUUsSi B HAcTosiLLee Bpemsi
roToBa K UCMOMb30BaHMIO.

Llenv Ha 06beKT, KOTOPLIN Bbl XOTENMW choTorpacdmpoBaTh.

HaxmuTe kHoMKy 3aTBOpAa, 4TO6LI CchoTOrpacbrpoBaTs.

doTorpacus 6yaet npUHATO nNocne Toro, TakMep AOXOAUT Bpems 3aepxkn 10 cekyHa.
Kamepa nsgact 3ByKOBOW CUrHan BO BpeMs 3aepXKu.

3anucb BUpeo Knunos

Haxmute kHonky MODE, 4Tobbl BbiGpaTh pexvm BUAEO Knuna (EB).

[ins ycTaHoBKY 3T pesontoumn, Haxmute Merto kHonku (EE) n BbibepuTe NyHKT pesomniounm,
a 3atem HaxxmuTe kHonky BBO/[] ans noatsepxaexus. [ise pesoniouun, 6yayT otobpaxartses.
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480) n QVGA (320 x 240). MNoateepauTte Baw seiGop ¢ BBOA.
HaxmunTe kHOMKy 3aTBOpa ANsi HaYana 3anucu BUAEO, HaXXMUTE Ha KHOMKY Crycka 3aTBopa
CHOBA [71si OCTAHOBKM 3an1cH.

BocnpousBeaeHue cdotorpachum

Haxmute kHomKy (@), 4TOObI BOWTU B PEXMM BOCNPOU3BEAEHMS.

MocnenHuin hoTorpachuto nnu BUAEOKNUN NPUHSATHI, ByayT oToGpaxaTbesi. C NOMOLLbIO NeBow
vnu npasou kHornku Flip nocpeacTteom doTorpaduii unv Buaeo

B nonHom akpaHe aucnnes, npecc-T (#~), 4Tobbl yBENUUMTL hoTorpacdmio.

[insi npocMoTpa u3obpaxeHuii B BUAE 3CKU30B, HaxmMuTe knasully W () KHOMK.

YT06bI CMECTUTL U306paxeHne B 3yma B pexmMMe, HaXMUTE Ha KHOTKY Crycka 3aTBopa 3aTem
VCNonb3ynTe CTpenkv BBepx / BHU3 / BNeBO / BNPaBO KHOMKaMM.

Haxmute kHonky MENU (EZ)) kHonku B pexvme BOCMIPOM3BEAEHNS, CHOBA HAaXMUTE 1
yaepxuBante kHonky MeHio fomeHio oTobpaxaeTtcs. Boibepute cnaiia-woy v Belbepute
Hy)XHOe BpeMmsi crnang-Lioy. [peccaHa cryckoByto KHOMKY ANs noaTeepxaeHus. dotorpadum,
coxpaHeHHble B kamepe unu Mukpo-SD Card 6yaet oTobpaxaTtbCsi B NocnefoBaTenbHOCTH
aBTOMaTU4eCKN. YTOGbLI OCTAHOBUTL Crnani-woy, HaxmuTe KHorka cnycka 3aTBopacHoBa.

5.10 BocnpounssegeHue BUaeo-Knvnbl

1.

2.

Mpu nokase BMAEO KNUMNOB, HaxMuUTe kHonky BBO[, 4To6bl HaYaTb BOCNPOU3BEAEHNE BUAEO U
HaxxmuTe kHonky BBO[, elue pa3 Ans NnpuocTaHOBKM BOCNPOU3BEAEHUS.

HaxaTb npaByto KHOMKY Ans GLICTPOI NepemMoTKM BNepea U HaXXMUTE NEBYIO KHOMKY MbILUn
AN NepemMoTKu.

HaxmuTte KHOMKy BHU3, 4TOGbI OCTAHOBUTL.



4. HaxwmuTe Ha kHonky Mode, 4To6bl BBINTH.

5.11 Ypanutb dpotorpachuamm n sugeoknunamm

Bbl MoxeTe BbIOGpaTh Ana yaaneHust ogHon dotorpadun / BUAEO KNUNoB, Unn yaanutb Bce
doTorpacum / BUAEO KNUMOB B NAMSATU.

CriegyvTe UHCTPYKLMSAM HUXe, YToBbl yaanute dotorpaduto.

1. Haxmute KHOMKy ([E), 4TOGbI BOVWTW B PEXUM BOCPOV3BEAEHUS.

2. HaxmuTe nesyto unv npaeyto KHOMKY, 4Tobbl BbIGpaTh hoTorpadum / Bugeo knvn 6yaet

yAaneH.

3. Haxmute Ha kHonky Delete (@) 1 BblbepuTe NyHKT "YaanuTh 3T0ro n3obpaxeHus (Bugeo)" unm

"Bee".

4. Haxmute kHonky ENTER v Boibepute OK anst noatsepxaeHus.

5. Haxmute Ha kHonky Mode, 4TobbI BLIATK.

NPUMEYAHME: Buibepute "Bee" n HaxmuTe kHonky BBO[, 4To6bl noaTBEpauUTh, BCE
doTorpacdumn 1 Buaeo 6yayT yoaneHs.

6. MopgknrouyeHue K MK

YCTPOMCTBO MOXET GbiTb NOAKMOYEHO K KOMMBIOTEPY Kak 3anoMuHaloLee YyCTPOMCTBO Anst
nepepayn doTo / BUAeo annos.

7. Cneuncumkaummn

JaTtuvk 5,0 mera nukcenert CMOS Sensor
12.0 mera nukcenei: (4032 x 3024)
8.0 mera nukcenen: (3264 x 2448)

Paspelienune 5.0 mera nukcenen: (2560 x 1920)

n306paxeHnst 3.0 mera nukcenen: (2048 x 1536)
1.3 mera nukceneit: (1280 x 960)
VGA: (640 x 480)

O6beKTMBbI F/2.8 f=8.5mm

[vana3oH hoKyCMpOBKM 0.5m. ~ Infinity

PexuM Makpocbhbemku 11cm — 18cm

Lincposoit 3ym 8x

Flash cTpo6

BctpoeHHble (AsTo / Force / Off)

YKK-ancnnen

2,4 "TFT uBeTHoW gucnnewn

BanaHc 6enoro

AsTo/[JHeBHOI cBeT/O6nayHo/Bonbthpam/dryopecLeHTHbIN

Pexvm BUOEOCHEMKN

30fps@720P & 30fps@VGA & 30fps @QVGA mukpo SD Card

BHeluHWe kapTbl namMsaTu

Micro SD Card nogaepxusaeT o 8 b

dopmar danna

doro: JPEG, Bugeo: AVI

Tavimep

10 cekyHp

PC vHTepdetiic

USB 2.0

VICTOYHMK NuTaHuA

2 x AAA wwenoyHble BGaTapeiiku




8. CucrtemMHble TpeboBaHuA

OI'IepaLLVIOHHaﬂ cucrtema

Windows XP / Vista / Win7 u BbllueMac 9.x unm x.x

CPU

Pentium 11l unu Bbiwe

RAM Mo kpaiiHen mepe, 64 MB
WHTepdeiic MopTt USB
CD Co ckopocTbto 4x CD ROM vnu Bbilwe

9. YcTpaHeHue Henonaaok

Mpo6nembi

MpnymnHbI

PeweHne

He BknioyaeTcs kamepa

Hwuskun 3apsg,
6atapeu.batapen
MocTaBneHHbIN
HenpaBWmbHBIM MONSIPHOCTY.

3ameHuTe Unu yctaHosuTe
6aTapeu KOpPEKTHO.

doTorpacuu He MoryT GbITb
coxpaHeHbl BO BpeMsl
CbEMKMU.

KapTbl namat unm
BCTPOEHHOMN NamaATN He
6bina oThopmaTupoBaHa
HenpasuIbHO.

dopmaTnpoBaHue namsTi B
pPeXMME HacTPOMKU KaMepbl.
MoxanywicTa, obpatutech k
pasgeny 5.3.

He ynaeTcs HalTV CbeMHbI
[OMCK Nocne noaKmioYeHust
KaMepbl K KOMMbOTEPY.

Owwubka noakntoYeHus.

Y6eauTech, 4To BCce kKabenbHble
COEQMHEHMS ABNAOTCSA
obecneyeHHbIMU U NepesarpyauTb
KOMMbIOTEP, ECNU 3TO
Heo6XxoAMMO.

Bcnblilwka He paGoTaer.

Batapes aBnseTcs CAWLLKOM
HU3KUM.

3aMeHUTb 2 HOBbIE LLENOYHbIE
GaTtapeiikn AAA.

Barapei, ncnonbayembix
04eHb 6bICTPO.

HenpaBunbHoe unu ctapeiin,
MCMonb30Banu, akkymynsTop

3ameHnTb 2 HOBblE LLENOYHbIe
GaTtapeiikn AAA.

doTorpacum pasmbiTo

1. Kamepa He nposoanTca
NOCTOSHHO.

2. O6beKTMB Kamepbl
3arpsisHeH.

1. lepxuTe kamepy yCTOR4MBO,
noka oH nogaet 3ByKOBOM
curHan npu cbemke Buaeo /
coTo.

2. YncroTta o6bekTMBa MArkomn
CyXOW TKaHbl0.
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